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[Oo6po noxanoBarb!

YBakaeMblil MOKynaTenb,

Cnacubo 3a BbIbop Haluero npoaykta Beko. Mbl xoTum, 4TOObI Balle yCTPOWNCTBO, U3rOTOB-
NEHHOE C BbICOKMM Ka4yeCTBOM U TEXHOMOMMEN, MPUHOCUIIO BaM MakcumarbHy adek-
TMBHOCTb. [103TOMY BHMMaTENbHO NpoYMTanTe AaHHOE PYKOBOACTBO W nobyto Apyryto Jo-
KyMeHTaLuo, NpefoCTaBeHHyo nepes Ncnonb3oBaHNEM U3aenus.

YunTbiBanTe BCO MHDOPMaLMIO U NpeaynpexaeHns, ykasaHHble B PyKOBOACTBE MONb30Ba-
Tend. Takum obpasom, Bbl 3alumTnTe cebs n cBoe yCTPOMCTBO OT NOTEHLManbHbIX PUCKOB.
XpaHuTe pykoBOACTBO Mosib3oBaTtens. Ecnu Bel nepegagute yCcTponcTBO APYromy nuuy,
He 3abyabTe BPY4Y/Tb M PYyKOBOACTBO. YCINOBWS rapaHTuu, AaHHble NPO UCMNOMb30BaHUe n

mMeTodbl YCTPaHEHWA HEMCNPAaBHOCTEN AN Ballero 13aenvst npueeneHsl B 4aHHOM pyKo-
BO/CTBE.

CuMBOnbI U UX ONUCAHUSA B pyKoBoACTBe nonb3oBaTens:

OnacHocTb, crnocobHas NpuBeCTU K CMEPTU N TpaBMe.

@ BaxkHas MHbopmaLms 1 NonesHble COBETbI MO UCMONb30BaHMIO.

MpoyTnTE PYKOBOACTBO MNONb30BaTENS.

f lopsiyast NoBepXHOCTb.

MPUME- OnacHocTb, cnocobHasi NpMBECTU K MaTepuansHoMy yLepby yCTpoWCTBa Unu OKpyxatoLLen cpeapl.
YAHUE

IIponsBoauTenn: komnanus Apyennk (Arcelik A.S.)
Opuanuecknii agpec: Kapaau I:kanaecu Ne 2-6 34445
Crotronxe/Cramoyn/Typuus

IIpousseneno B Typuuu
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A 1 UHCTpYKUMA No TexHUKe 6e3onacHoOCTuU

» JTOT pasgen coaepXxuT
WHCTPYKLUKN NO TEXHUKE Be3-
onacHocTu, Heobxoanmble Ans
npenoTBpaLleHns pucka, no-
nyyYeHus TpaBMbl UNN MaTepum-
anbHoro yuwepba.

Ecnu nspgenue nepepaetcs Ko-
MY-TO eLle Ans uenen nnm4Horo
UM NOCneayrLero Ncnosb3o-
BaHUs, HEOOXOONMMO Takxke
npenocTaBUTb PYKOBOACTBO
nonb3oBaTens, 3TUKETKN U
Apyrve cooTBeTCTBYIOLINE OO-
KYMEHTbI 1 aeTanu.

Hawa komnaHusi He HeceT OT-
BETCTBEHHOCTU 3a yuiepb, Ko-
TOPbI/ MOXET BO3HUKHYTb B
pes3ynbTarte HecobnoaeHus
3TUX UHCTPYKLNWN.

B cnyyae HeucnonHeHusa gak-
HbIX MHCTPYKLMIA rapaHTUs aH-
HynmMpyeTcs.

MOHTa)xHbl€ U PEMOHTHbIE pa-
O0Tbl Bceraa A0MKHbI BbIMNOS-
HATLCA NPON3BOAMUTENEM,
YMNOMHOMOY€EHHbIM CEPBUCHBLIM
LEeHTPOM WUIN NNLOM, Ha3Ha-
YEeHHbIM KOMMaHUen-nmnopTe-
POM.

Mcnonb3ynte TONbLKO opurn-
HanbHbIE 3anacHble YacTu n
akceccyapbl.

He peMOHTMpynTE N He 3ame-
HANTE Kakne-nmbdo KOMMOHEH-
Thl U3OENUS, ECIN 3TO YETKO
He yKa3aHO B pyKOBOACTBE
nonb3oBaTens.

* He BHOCUTE TEXHUYECKUX U3-
MEHEeHUN B usgenue.

Ucnonb3oBaHue no

ﬁ 1.1
Ha3Ha4eHuIo

» [laHHOe n3genue npegHasHa-
YeHo N9 AoMalLLHEero Ucnosb-
30BaHus. [1poaykT He npuro-
AeH 4N NCNOoSb30BaHUs B
KOMMEPYECKNX U NHBIX Lensax.

* He ncnonb3ynte npoaykT B ca-
Jax, Ha bankoHax unu Ha
OTKPbITOM BO34yXxe. ATOT Npo-
AYKT NpeHasHavyeH ans uc-
Nosib30BaHNSA B JOMALLHUX
YCMOBUSIX U Ha KYXHAX AN
nepcoHana marasvHoB, ocu-
COB U pyrmnx pabo4ymx nome-
LLLEHNIA.

» 3TOT Npnbop NpeaHasHayeH
OS5 ICNONb30BaHNA Ha BbICO-
Te o 2500 meTpoB Hapg ypoB-
HEeM Mops.

* NMPEAYNPEXAEHUE: [ak-

HOe YCTPOMCTBO crieayeT uc-
nonb3oBaTb TOMbKO ANs NpU-
rotoBneHus nuwmn. NMpoaykT He
crnegyeT ucnonb3oBaTtb Ans
Taknx Lernen, kak oborpes no-
MELLIeHUS.

* [lyxoBKka MOXeT UCnonb30-

BaTbCA A4 pa3MOopaXnBaHu4,
BbINEKaHNA, XapKn 1N Nnpuro-
TOBJTIEHUA Ha rpune.
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[laHHOe yCTpOMCTBO He crneay-
€T ucnonb3oBaTb Ans oborpe-
Ba, Noforpesa Tapenok, ans
CYLLKV NOABELLEHHbIX MosioTe-
Hew 1nun ogexasbl.

1.2 bBe3onacHocTb fe-
Tewn, yA3BUMbIX Ji0-
OeW N 4OMALLHUX Xn-
BOTHbIX

[aHHbIM YCTPONCTBOM MOTyT
nonb3oBaTbCA OETU B BO3-
pacTte OT 8 neT un ctaplle, a
TaKkxe nuua ¢ orpaHUYeHHbIMU
PU3NYECKMMN, CEHCOPHBLIMU
NN YMCTBEHHBIMU CNOCOBHO-
CTSMW NN HEQOCTATKOM Onbl-
Ta 1 3HaHWN, NpU yCrioBmm
Hagnexawero Hagsopa v no-
NyYeHnst MHCTPYKUMIA no 6es-
OnacHOMY UCNOJSIb30BaHUIO
yCTPOMUCTBA.

[eTn He OOMKHbI UrpaThb C
ycTponcTBoM. [leTam 3anpe-
LLIEHO ounLLaTb N 06CnyXun-
BaTb YCTPOWCTBO, 3a UCKITIOYe-
HMEeM geTeun nog Hag30pPoM
B3pOCIbIX.

[laHHO€e yCTpPOMCTBO He npea-
Ha3Ha4eH A5 NoNb30BaHuS
nabMKn ¢ orpaHUYeHHbIMU
JPM3NYECKMMU, CEHCOPHBLIMN
NN YMCTBEHHBIMW CNOCOBHO-
CTAMM (BKNtoYasa geten), ecnu
OHW He HaxodaTcs nog Habno-
AEHUeM UNu He nony4varT
Heob6X04MMbIX UHCTPYKLUUA.
He paspelsante getam urpatb
C YCTPOWCTBOM.

1.

2.
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OnekTponpubopbl NpeacTas-
NMAKT ONAacHOCTb ANs AeTeun.
[eTn n gomallHue XMBOTHbIE
He OOMKHbI urpaTb, B3bupaThb-
CSl NN BXOAUTb B YCTPOWCTBO.
He nomewanTte Ha yCTPONCTBO
npegmMeTbl, KOTOpble MOryT J0-
cTaTb AeTwn.
NPEOAYNPEXAOEHUE: Bo
BpeMs 3Kcnnyatauum, 4oCTyn-
Hble NOBEPXHOCTN YCTPONCTBA
ropsuuve. [lepxute geten no-
Aarnblue OT YyCTPOUCTBA.
XpaHuTe ynakoBoYHble MaTe-
puanbl B HEAOCTYNHOM Ans
aeten mecte. CylwiectByeT
PUCK NONyYeHNsa TpaBm 1 yay-
LWbS.

Ecnu aBepb oTKpbITa, HE KNa-
ANTe Ha Hee TsKenble npea-
MEeTbl 1 HE NO3BONSANTE AETAM
caguTbCcs Ha Hee. OTO MOXeT
NPUBECTU K ONPOKUALIBAHUIO
AYXOBKM NN NOBPEXOEHUIO
ABEPHbIX NeTerb.

Mepen yTvnusauunemn N3HoLleH-
HbIX M HEMUCNOSb3yEeMbIX U3ae-
nvn:

OTcoenuHUTE BUMKY OT PO-
3eTKuN.

CpexbTe kabenb nuTaHus u
OTCOEeaNHUTE ero oT naae-
nvs.

MpumnTe mepbl NnpegocTo-
POXXHOCTHN, YTOObI NpenoT-
BpaTUTb NonagaHve OeTen B
nagenue.




4. He nosBonante oeTsam ur- .
paTb C M34enuem, Korga oHo
Haxo4uTCs B pexume oxuaa-

HUS.
f 1.3 3Anekrpobesonac-
HOCTb

* [MogknoynTe yCTPOUCTBO K 3a-
3eMI1IEHHOM po3eTKe, 3allu-
LLIeHHOW NpeaoXpaHuTenem,
KOTOpbI/ COOTBETCTBYET TOKY,
yKaszaHHOMY Ha aTukeTke. 3a-
3eMJIeHME AO0SMKHO BbINos-

HATbCA KBanNnnMUUMpPOBaHHbLIM
anekTpukom. He ucnonesynte .
yCTPOMCTBO 6e3 3a3eMneHuns B
COOTBETCTBUMN C MECTHbIMU /
HaUMOHanbHbLIMU NpPaBUIaMmu.

* Bunka vnn anektpunyeckoe co-
eanHeHne npubopa A0SKHbI
HaxoAMTbCA B NErkogocTyn-
HoOM mMecTe. Ecnu aTo HEBO3-
MOXHO, OOMKEH ObITb Mexa-
HU3M (NpeaoXpaHnTenb, Bbl-
KniovaTenb, nepekntoyaTtens 1
T.A.) HA 3NEeKTPUYECKon ycTa-
HOBKe, K KOTOPOW NOAKMIOYEHO  «
YCTPOMWCTBO, B COOTBETCTBUMU C
3NEKTPUYECKMMI NpaBuiammn,
N OTCOEAMNHSOLLMNIA BCE MOSIHO-
ca oT ceTw.

* [epen pemoHTOM, ob6CcnyxunBa-

HUEM N OYUCTKOWN OTKIKOUUTE

n3genue oT ceTu UNK BbIKIHO-

YynTe NpeaoxpaHUTErb.

MogkntoymnTe yCTPOMCTBO K po-

3eTKe, COOTBETCTBYHOLLEN 3HA-

YEHUAM HaNpPsXKeHUs U YacTo-

Tbl, YKa3aHHbIM Ha 3TUKETKE.
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Ecnu B Bawem nsgenun Het
kabensa ceTeBOro NUTaHus, uc-
Nonb3ynTe TONbKO COeANHM-
TenbHbIA Kabenb, yKasaHHbIN B
pasgene «TexHuyeckme xapak-
TEPUCTUKNY.

He npoknagbiBanTe LWHYpP nu-
TaHusa Noa u3genuem n nos3agu
Hero. He knagute Tshkenble
npegMeTbl Ha LWHYP NUTaHKUS.
LLIHYyp nuTaHusa He JOoImKeH
ObITb COrHYT, pa3gaBrieH n co-
npukacartbcs ¢ NobbiM UCTOY-
HMKOM Tenna.

Heobxoanmo, 4Tobbl kKabenb
nUTaHWA He 3acTpeBan BO Bpe-
MS1 YCTaHOBKW Ha CBOE MeCTO
YCTPONCTBA Nocfe MoHTaxa
nnbo OYUCTKN.

Mpwn akcnnyataumm 3agHas no-
BEPXHOCTb AyXOBKW HarpeBa-
etcsa. Kabenu nutaHus He
JOIMKHbI KacaTbCA 3aHEN No-
BepXxHoCTW usgenu4. B npo-
TMBHOM Crlydae OHO MOXeT
ObITb NOBPEXAEHO.

He cxxumanTe anekTpuyeckmne
kabenu B ABepLe OyXOBKU U
He nponyckanTe Ux no rops-
YUM NOBEpPXHOCTAM. B npoTus-
HOM crny4ae nsonsaums kabens
MOXET pacnnaBuUTbCA W Bbl-
3BaTb BO3ropaHue B pesynbTa-
T€ KOPOTKOro 3aMblKaHUs.
Mcnonb3yinTte TONbKO opurn-
HanbHbIK Kabenb. He ncnonb-
3ynTe obpesaHHble unu noepe-
YXOEeHHble kabenu.




* He ncnonesynte yanuHutens
NN MHOTOMOSTHOCHYIO BUSIKY
Aansa paboTtbl ¢ nsgenuem.
O6paTutecb B aBTOPU3OBaH-
HbIA CEPBUCHbBIN LEHTP UK K
nmnopTepy, YTobbl CNONMB30-
BaTb 0000OPEHHbIN aganTep B
Tex crnyyasx, korga Heobxoaum-
MO Mcnonb3oBaTb agantep
npeobpasoBatens (ans umeto-
LLIerocs Tuna BUIKN).

Ecnv anuHa nuHun nutaHus
HegocTaTovHa, obpaTmTech K
MMNopTePY UM B aBTOPU30-
BaHHbIA CEPBUCHbIV LIEHTP.
[MepeHOCHbIE NCTOYHUKM NUTa-
HUS U TPOMHMKN MOTYT nepe-
rpeTbca n 3aropeTbes. [epxu-
T€ TPONHUKM N NOPTATUBHbIE
NCTOYHWKM NUTaHUA nogarnblue
OT yCTpOKcCTBa.

Ecnu wHyp nutaHusa noepe-
XOEH, B Lensx npeaoTepaLle-
HWS BO3HUKHOBEHUS OMacHoO-
CTV ero Heob6xoanmo 3ame-
HUTb, 06pPaTUBLLMCE K prpme-
N3roTOBUTESO YCTPONCTBA,
CEPBUCHOMY areHTy unuv nuuy,
YKa3aHHbIM KOMMNaHUEN.
NPEOYNPEXOEHUE: YTobbl
nsbexaTb pMcKa nopaxxeHus
3NEeKTpUYeCcKkuM TOKOM, nepen,
3aMeHOoM namnbl AyXOBKN 064-
3aTesibHO oTCoeauHUTe
YCTPOMWCTBO OT 3f1IEKTPOCETM.
OTknounTe yCTPONCTBO NNBO
OTCOeaANHUTE NpefoXpaHnuTENb
13 6rnoka npegoxpaHuTenen.
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Ecnu Baw npoayKT nmeer ka-
6enb NUTaHWA 1 WTENcenbHy
BUJIKY:

Hwukorga He BCcTaBnsnTe BUSTKY
n3gennsa B CIIOMaHHYHo,
pacLuaTaHHy U po3eTky
Unn BHe po3eTkn. YbeauTecs,
YTO BUIIKA NMONMHOCTbLIO BCTaB-
neHa B po3eTKy. B npoTnBHOM
cnyyae CoeguHeHust MoryT
neperpeTbcs U Bbl3BaTb MNo-
xap.

N3beranTte BCTaBKM yCTPON-
CTBa B 3armnyLlKkn, KOTopble AB-
NAKTCA XXUPHBIMU, HEYUCTBIMN
UM MoryT noaBepraTbCs BO3-
AEencTBuo BOAbI (Hanpumep,
pPALOM CO CTOMELUHULEN, OTKY-
Aa MOXeT BbITekaTb Boga). B
NPOTUBHOM CIly4ae CyLLecTBy-
€T PUCK KOPOTKOro 3aMblKaHus
N NOPaXXEHNS 3NEKTPUYECKNM
TOKOM.

Hwukorga He npukacanTech K
BUSIKE MOKPbIMW pyKkamu!
3BnekanTe BUIKY U3 PO3ETKM,
Aepxa ee 3a Kopnyc, a He
TSHYB 3a LUHYP.

Be3onacHocTb npu

A1 4
TPaHCNOPTUPOBKE

OTKno4NTE YCTPONCTBO OT Ce-
TV Nepes TPaHCNoOPTUPOBKOWN.
YCTpPOMCTBO TshKenoe, NepeBo-
3UTb €ro cnegyet Kak MUHK-
MYM C ABYMS JIIOAbMU.



* He ncnonesyinte gsepb u / unm
PYYKy A58 TPaHCNOPTUPOBKU
NN NepemeLLLeHNs yCTpon-
cTBa.

* He nomewante Ha npmnbop Ka-
Kne-nnbo npeametsl. [Nepeme-
LwanTe npubop BePTUKAbHO.

» Ecnn HeoGxoagumo TpaHcnop-
TMpoBaTb YCTPONCTBO, 06ep-
HUTE ero ynakoBOYHbIM MaTe-
pvanom c ny3bipbKOBOM
NAEHKON UK MNAOTHLIM KapTo-
HOM W BMSIOTHYIO 3aKnenTe ero
neHTon. HagexxHo 3akpenute
ABWXYLLUMECS YacTu n3genus,
4yTO6bI NPEefoTBPaTUTL MX MO-
BpeXaeHue.

* [epen ycTtaHOBKOW yCTpOU-
CTBa W NOCIe TPaHCNopTUPOB-
KV NpoBepbTE ero Ha Hanu4dne
nospexaeHui. B cnyyae no-
BpexaeHust obpaTuTechb K UM-
nopTepy Unn B aBTOpU3oBaH-
HbIN CEPBUCHbLIN LIEHTP.

A\

* [epen Ha4Yanom ycTaHOBKM
o6ecToybTe NUHUIO NUTaHUS, K
KoTopoun ByaeT NOAKMNOYEHO
nsgenve, BbIKMOYnB
npegoxpaHuTesb.

» Bcerga HageBanTe 3allUTHblE
nep4aTky nNpu TpaHCNoOpPTUPOB-
Ke u yctaHoBke. MIHaye cyLue-
CTBYET PUCK MOSyYeHns Tpas-
Mbl OT OCTpbIX Kpaes!

1.5 Mepbl 6e3onacHo-
CTU BO BpeMSAl MOHTa-
xa

* Mepepn ycTaHOBKOW yCTpPOK-
CTBa NpoBepbTE €ro Ha Ha-
nnyne noespexaeHuin. He ycta-
HaBnNMBanMTe n3genuve, ecrnm
OHO MOBPEXAEHO.

* N3berante ncnonb3oBaHus
nobbIX TENNON30NALNOHHBIX
MaTepuarnos A58 NOKPbITUSA
BHYTPEHHEN YyacTn mebenn,
KoTopas 6yaeTt ncnonb3oBaTb-
Csl ANSA YCTaHOBKMW.

* [MpsAMble COMNMHEYHbIE NyYn K
WCTOYHMKM Tenna, Takne Kak
3NeKTpuYeckne unm rasosble
HarpeBaTenu, He OOMKHbI Npu-
CyTCTBOBaTb B 30He, rae ycra-
HOBIEHO n3agenue.

» [lep>xnuTe OTKPLITOM OKpYyXato-
LLYIO Cpeay BCEX BEHTUNALUM-
OHHbIX KaHarnoB NpoayKTa.

* Bo nsbexaHve neperpesa
MOHTaX uU3genuvs He cnegyet
NpPOBOANTL 3a AEeKOPATUBHbIMU
MOKPbITUAMM.

* B Tex cny4yasx, korga rasoBbin
wnaxr/Tpyba unm nnactumko-
Basi BOOoONpoBoaHas Tpyba
pacnonoxeHsbl 3a 0603HaYeH-
HOW 30HOW YCTaHOBKM n3fe-
nna, Heobxoaumo ybeanTbes,
4YTO MeXAy N3genuem n aTMmu
COeIHEHUSIMUN HET COMpPUKOC-
HoBeHus. B npoTnuBHOM cry-
Yyae wnaHr/Tpyba moryT 6bITb
pasgaBneHbl.

» Ecnn 3a mecTom, rage byget

yCTaHOBMNEHO n3genue, ectb
poseTka, Heobxogmmo ybe-
ANTbCS, YTO nU3genue He co-

RU/8



npuKkacaeTcsa HU C PO3ETKON,
HW C BUNKOW, NOOKITIOYEHHON K
po3eTKe.

1.6 Be3onacHoOCTb UcC-
nosib30BaHusA

» Y6eguTechb, YTO Nocne Kaxao-
ro ucrnonb3oBaHus éyget uns-
Aenune BbIKIYEHO.

« Ecnu Bbl He ncnoneayeTte
YCTPOWCTBO B TEYEHne Anu-
TENbHOro BPEMEHW, OTKIOYM-
Te ero nMbo oTcoeauHuTe nu-
TaHue B 6rioke npeaoxpaHu-
Tenen.

* He ncnoneaynte nsgenve,
€Cnn OHO CrIoMarnoch UK no-
BpeAnnocb BO BpeMsi UCMOsb-
3oBaHusg. OTKNYUTE nsgenve
OT anekTpuyecTsa. B cnyvae
nospexaeHns obpaTuTech K
MMNOpPTEPY UK B aBTOPM30-
BaHHbIN CEPBUCHbLIN LIEHTP.

* He ncnonb3yite yCTPONCTBO
CO CHATbIM UMW C TPECHYTbIM
CTekriom nepegHen gsepu. B
NPOTMBHOM Clyyae CyLlecTBy-
€T PUCK NOSTyYeHUs TpaBM 1
HaHeceHus yuwepba okpyxato-
Len cpeae.

* Hn B KOEM cny4yae He HacTy-
namte Ha npuodop.

* Hukorga He ucnonb3ynTte Npo-
AYKT, ecnv Balla paccyau-
TEeNbHOCTb UNN KOOPANHALNS
yXyALiarTcs us-3a ynotpeb-
neHns ankorons v / unu Hap-
KOTMKOB.

« 3anpelLlaeTcst XpaHUTb Merko- m

BOCMNNamMeHsLwmnecs npegme-
Tbl B 30HE NPUrOTOBEHNSA Nn-
LM 1 BOKPYr Hee. B npoTue-
HOM Ccriydae 3TO MOXeT npuBe-
CTM K Nnoxapy.

* Pyyka oyxoBku He siBnsieTcs
nonoTteHuecywmnTenem. NMpu
NCronb30BaHWUM NPOAYKTa He
BellanTe NosioTeHua, nep4yat-
KN UM aHanornyHbl TEKCTUIb
Ha py4Ky.

* MeTnu gBepubl n3genus nepe-
MeLLalTCa NPU OTKPLITUN 1
3aKpbITUKM ABepLbl U MOTyT
ckumatbea. OTkpbiBad / 3a-
KpblBasi ABEPb, HE OEePXUTECH
3a neTnu.

A1 .7 TMpepynpexaeHus
O Temneparype

* MPEAYNPEXOEHMUE: Bo
BpEMS MCMONb30BaHNA nsge-
nne 1 ero A4OCTYMNHbIE YacTu
OyayT ropaummn. CtapanTtech
He NpuKacaTbCs K N3Oenunio 1
HarpeBaTeslbHbIM 3fIEMEHTaM.
HeTn B Bo3pacTe o 8 net He
AOJTKHbI HAXOAUTBLCA PAAOM C
n3genuem, ecnmn oHN He Haxo-
AATCA Nof NOCTOSAHHBbIM Ha-
ontogeHnem.

* He pasmeluanTe nerkosocnna-
MeHsLumecs / B3pbiBoonac-
Hble Matepuansl pagoMm c
YCTPOWCTBOM, TaK Kak ero no-
BEPXHOCTM BO BpeMs paboThbl
ropsauve.
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» Cobntogante gucTaHUmMIO Npu
OTKPbITUX ABEPLbI YXOBKM BO
BPEMS NN B KOHLIE NPUTrOTOB-
nenunsa nuwm. MNap moxeT 06-
Xe4b pyKy, N0 n/vnu rnasa.
Bo Bpemsi paboTbl nsgenve
HarpeBaeTcsa. Cnegyet cobnto-
AaTb OCTOPOXHOCTb, YTODObI He
npuKacaTbCsi K ropsiunm ya-
CTSAM BHYTPM MeYun 1 Harpeea-
TENbHbIM 3NEeMeHTaM.

Mpwn paboTe ¢ nsgennem Bce-
roa HageBamTe TEPMOCTOMKME
nep4aTtkm.

1.8 Wcnonb3oBaHue
akceccyapos

» BaxHo, 4yToObI peweTyaTbin
rpusib U NOTOK OblNn NpaBusb-
HO pa3MeLLEHbI Ha MonKax.
MogpobHyto MHGopMauuo
cmoTpuTe B pasgene «Uc-
nonb3oBaHMe aKkceccya-
poB».

3akpounTe aBepLy OyXOBKW Mo-
CIe NosiHoro nepemeLleHmns
npuHaanexHocTen B Npo-
CTPaHCTBO AnNsi NpUroToBe-
HUSA NULLKX, KHAYE OHU MOTYT
yOapuTbCsl O CTEKN0 ABepLbl U
NnoBpeauTb €ro.

1.9 Be3onacHocTb BO
BpemMs npurotoBne-
HUA

» ByabTe 0CTOpPOXHbI NpU A0-

©aBneHun B O6noaa ankorosnb-
HbIX HanuTkoB. CnNnpT ucnaps-
€TCsi NPU BbICOKMX TeMnepary-

pax 1 MOXeT Bbi3BaTb Noxap, m
NOCKOJSIbKY OH MOXET BOCMna-
MEHUTLCA NPU KOHTaKTE C ro-
PAYNMU NOBEPXHOCTAMMU.

« OcTaTky MUK B 30HE NPUro-
TOBIIEHUSA, TAKME KaK Macro,
MOryT BocnnameHntbcs. Oum-
CTUTE 3TW OCTaTKuU nepeg npu-
rOTOBNEHNEM.

» OnacHoOCTb NULLEBOrO OTpaB-
neHuna: He octaensainTte nuily B
ne4ym 6onee yem Ha 1 4yac o
UIn nocrne npuroToenexHuns. B
NPOTUBHOM CIly4ae 3TO MOXeT
Bbl3BaTb NULLEBOE OTpaBe-
HWe 1 gpyrue Heayru.

* He HarpeBaiTe 3akpbiTble
OaHKM N cTeKNAHHble ODaHKK B
neun. [laBneHune, KOTOpoe Mo-
)KET HaKannmMBaTbCA B XKecTs-
HoWn GaHke/6aHKe, MOXeT npu-
BECTM K €€ paspbiBy.

* He knaguTte npoTmBHW, Tapen-
KN Unv antoMMHNEBYHO dOnbry
HenocpeacTBEHHO Ha AHO ne-
4yn. HakonneHHoe Tenno mMo-
XeT NnoBpeauTb OHO MNeyu.

Mpun ncnonb3oBaHUM XUPHOWN

neprameHTHoM 6ymarn unm aHa-

NOrn4YHbIX MaTtepuanos cobrto-

AaunTe crnegywouime mepsbl

NPeaoCTOPOXHOCTU:

* [NomecTnTe XnpoHenpoHulae-
Myto Bymary B nocyay vnv Ha
akceccyap OyXOBKW (NOTOK, pe-
WweTyaTblv rpunb U T. 4.) BMe-
CTe C NpoayKTamu 1 NOMecCTn-
Te B pa3orpeTyto OyXOBKY.
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YT06bI NpEeaoTBpaTUTL PUCK
KacaHus HarpeBaTenbHbIX are-
MEHTOB AyXOBKW U NpensT-
CTBOBaHWS MOTOKY ropsvero
BO3Ayxa, yaanure BCe NUHue
4YacCTU XXNPOHENPOHULLaEMON
BGymaru, KoTopble CBUCAOT C
akceccyapoB U KOHTen-
HepoB. He ncnonb3synTe »xmpo-
HenpoHuuaemMyo Gymary npm
TemnepaTtype AyXOBK/ Bbille
MakcuMarnbHON TemnepaTypbl
NCMNOnb30BaHUs, YKa3aHHOW
npoussoguTtenem. Hukorga He
KnaguTe XnUpoCTonKyto Bymary
Ha OCHOBaHWE JyXOBKW.

He pasmewante ee noBepx
akceccyapoB BO BpeMs npeg-
BapuTENbHOro Harpesa.
Bcerga npmwxnmante Tapenky
NN aHaNoOrnM4YHbIN NpegMer,
4YTOObI 3TOT MaTepuan He ne-
Tan n3-3a UupKynauum sosay-
Xa BHYTPU AYXOBKW.
MokpbiBariTe TONLKO HEOBXO-
ANMYIO MOBEPXHOCTb BHYTPU
nogaoHa.

Nocne kaxgoro ncnosb3osBa-
HWS NOAAOH crieayeT ouu-
LWaTb, a XXUPOHENPOHULIAEMYHO
BGymary unm aHanormyHble ma-
Tepuarnbl, UCNorb3yemMble B
nogaoHe, crieayeT 3aMeHsATb.
B npoTvBHOM cnyyae xugko-
CTW, KanarwoLme Ha NoLAO0H,
MOrYT BbI3BaTb AbIMSIEHNE UMK
Aaxke BoCnnamMeHeHue.

* [Mpn OTKPbLITUM KPbILLKN n3ae-
NS reHepupyeTcst BO3OYLUHbIN
noTok. >KnpoHenpoHuuaemas
Oymara MoXeT conpukacaTtbcs
C HarpeBaTenbHbIMU 3N1EMEH-
TaMu 1 BOCMaMEHATLCS.

Mpn ncnonb3oBaHUK peLLeTKu

ANSA Xapku NoaHoC criegyeT

pa3melatb Ha HUXHEN CTon-

Ke. B npoTuBHOM cny4vae nu-

LLleBOEe Macrio 1 apyrve Kommno-

HEeHTbIl, KanaroLime Ha AHO Aay-

XOBKMW, MOTYT MPUBECTU K CUSb-

HOMY 3abIMINEHNIO N BO3ropa-

HUIO.

3akponTe OBepuy AyXOBKU BO

Bpems rpuns. Mopsyme no-

BEPXHOCTU MOTYT BbI3BaTb

oxoru!

* [vwa, He NnpurogHas ang rpu-
NK, HECET OMNacHOCTb BO3HUK-
HOBeHMA noxapa. [0ToBbTe Ha
rpune Tonbko efa, nogxoas-
LLYHO AN MIHTEHCUBHOIO OMHS
Ha rpune. He pa3smewante eqy
CNULLKOM Aaneko B 3agHen va-
CTU rpuns. 3To camas ropsiyas
30Ha, U XUpHasa NuLa MoxeT
3aropeTtbCA.

A1.10 NMapoBas cucrtema

* [Mpy NnpuroToBNEHMM Ha napy
OTKPbITUE ABEpPLblI MOXET NpU-
BECTM K BbIXOAY napa, 4To co-
34aeT puck oxoros. byabTe
OCTOPOXXHbI NPU OTKPbITUN
asepu.
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Ecnu Bnara octaetcs B oyxoB-
Ke nocne NpuroToBIieHUs Ha
napy, 3T0 MOXET Bbl3BaTb KOp-
posuto. Nocne npurotToBneHus
AanTe AyXOBKe BbICOXHYTb. He
XpaHuUTe BraxHble NPOOYKTbI B
AYXOBKE B TeYEHNE AnuTenb-
HOro BPEMEHM.

Mpwn n3BneYeHnn NpoayKToB
nocne NpUroToBreHNs Ha napy
N3 NPUHAANEXHOCTEN MOXET
BblTE€Yb ropsvas XXMaKocCThb,
OyabTe OCTOPOXHbI.

Mpv npuroToBNEHUN NULLM C
MOMOLLIbIO Napa pekoMeHayeT-
cs1 o6aBUTb CTOSbKO BOAbI,
CKOMNbKO yKa3aHo B Tabnuue
NPUroTOBMEHUS.

He ncnone3synte guctnnnmpo-
BaHHYIO N (PUNbTPOBAHHYO BO-
ay. icnonb3ynte Tonbko
NPoOu3BOACTBEHHYIO BoAy. He
ncnonb3ynTe nerkosocrnnave-
HAOLWMECS, CNNPTOBbIE N
TBepAble YacTuLbl BMECTO BO-
Abl.

He ncnonb3yinTte akceccyapsl,
CNoCcoOHbIE NCNapATLCS BO
BPEMS MPUroTOBNEHNS.

1.11 Be3onacHocCTb nNpu m

BbINOSIHEHUN TEXHU-
yeckoro ob6cnyxuBa-

HUA U OYUCTKHN

* [Nogoxante, Noka ycTpomucTBO

OCTbIHET A0 Ha4ana O4YnUCTKN.

fopsAYMe NOBEPXHOCTU MOTyT

Bbl3BaTb OXoru!

He monTe ycTponcTeo nytem

pacnblfieHNa U HanBaHUS

Ha Hero Bogbl! CyliecTtByeT

PUCK NOpaXkeHust aneKkTpuye-

CKUM TOKOM!

* He ncnonesynte napooyncrtu-
Tenwu Ans oO4MCcTKM npmnbopa,
TaK Kak 3TO MOXET BbI3BaTb
nopaxkeHne 3neKTpuYecKnm
TOKOM.

* He ncnonb3yinte arpeccuBHble
abpasmBHbIE YNCTALLME Cpea-
CTBa, MeTannuyeckne ckpeb-
KW, NPOBOSIOYHYIO MOYarkKy
unun otbenuesatenun ansa
OYMCTKN CTEKNa nepeaHen
ABepubl oyxoBku. Bce atn ma-
Tepuanbl MOryT NPUBECTU K
LapannuHam 1 rnosfioMKe CTek-
NAHHbIX NOBEPXHOCTEN.
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2 PykoBoACTBO MO OKpyXatollieun cpene

2.1 [mpexkTuBa No oTxoaam

2.1.1 CooTBeTcTBUE TPEOOBAHUAM
OupektuBbl WEEE (gupektuBa
EC 06 oTxogax aneKkTpu4ecko-
ro v 3N1IeKTPOHHOro obopyno-
BaHusA) U yTunusauma otpabo-
TaBLwero npubopa

[aHHbIN NpoaykT cooTBeTCTBYET [ANpekTu-
Be EC WEEE (2012/19/EU). OaHHbIA npu-
0Oop nmeeT KnaccuUKaunOHHbI 3HaK Anst
0TpaboTaHHOro ANEeKTPUYECKOro 1 Anek-
TpoHHoro obopyanosanus (WEEE).

[aHHOe nsgenue n3rotoBneHo

C Ucnonb3oBaHMEM aeTanemn u

MaTepuarnoB BbICOKOIO Kade-

CTBa, KOTOpbIe MOCre nepepa-

GOTKM MOTYT UCMOSb30BaTbLCS
I osTopHO. CriefoBaTernbHO,
3anpelyaeTcs BblbpacbiBaTb 0TX0A4bI
yCTpoWcTBa BMecTe ¢ ObITOBbIMU U ApYTn-
MU OTXO4aMWM MOCIe OKOHYaHUSA CpoKa dKC-
nnyatauum. Heo6xoamMmo coasaTth UX B
nyHKT cbopa Ansa nepepaboTkn 0TX0O0B
3NIEKTPUYECKOrO 1 3MEKTPOHHOro 0bopyao-
BaHUs. Bbl MOXeTe y3HaTb 06 3TUX NyHKTax
cbopa B MECTHOWN agMUHUCTPaLUN. YTUNN-
3auus npubopa Hagnexatimm o6pasom no-
MoraeT NpeAoTBpaTUTb HeraTUBHbIE MO-
cnencTBuUsl AN OKpY»XKatoLLen cpeapl 1 340-
pOBbS YeroBeka.

CooTBeTcTBME TpebGoBaHUAM [upekTu-
Bbl ROHS (gupekTuBa 06 orpaHuyYeHun
MCNoNb30BaHUA HEKOTOPbLIX BPeAHbIX
BeLeCcTB B 3NIEKTPUYECKOM U 3NEKTPOH-
HOM oGopyAoBaHUM):

MpuobpeTteHHbIi Bamn npnbop cooTeeT-
ctByeT TpeboBaHuam fupektmebl RoHS EC
(2011/65/EU). B Hem He copepxuTcs Bpea-
HbIX U 3anpeLLeHHbIX MaTepunarnos, ykasaH-
HbIX B AaHHOW [npekTtumBe.

2.2 WHdopmaumsa o6 ynakoBOYHOM
MaTepwuane

Matepuarb! ynakoBku YCTPOMNCTBA NPOu3-
BeAeHbl U3 nepepabaTbiBaeMOoro Chipbsi B
COOTBETCTBUM C HaWMMK HaumoHanbHbIMM
HOpPMaMmM Mo 3aLLMTe OKpYXKaKoLLen cpeabl.
He yTunmampyite ynakoBoYHble 0TXOAbI
BMeCTe C BbITOBbIMU UM MHBIMU OTX0Aa-
MW, OTHECUTE UX B NMYHKTbI cGopa ynako-
BOYHbIX MaTepuanos, 0603Ha4YeHHbIe MeCT-
HbIMW OpraHamu BnacTu.

2.3 CoBeTbl NO 3HeprocbepexeHnro

CornacHo EU 66/2014, nidopmavmio 06
9HEepProdadPEKTUBHOCTM MOXHO HanUTK B
KBUTaHLMM Ha NPOAYKLMIO, MOCTaBMASEMYIO
BMECTE C MPOAYKTOM.

CrnepytoLime npeanoxeHns noMoryT Bam

MCMONb30BaTh Balle YCTPOMCTBO C KOO~

rMYeCcKom 1 aHepreTnyeckon apekTNBHO-

CTblO:

» PasmopaxwuBaiiTe 3aMOpPOXXEHHbIE NPO-
OYKTbl Nepep BbINeYKon.

* B gyxoBke ncnone3ynte TeMHble Nnbo
3ManMpoBaHHbIE EMKOCTM, KOTOPbIE NyY-
LIe nepefatoT Tenno.

» Ecnu TakoBoe ykasaHo B peuente unm
PYKOBOZCTBE Monb3oBaTens, Bceraa
npenBapuTenbHO OCYLLECTBSINTE paso-
rpes. He oTkpbiBaliiTe ABepLY Ne4Yn 4acTo
BO BpEeMSsl BbINEYKM.

* Bobikntounte nsgenuve 3a 5-10 muHyT 0O
OKOHYaHWS BbINEYKM NPy ANUTENbHON
Bbineyke. Taknum 06pa3om, Bbl MOXeTE
C3KOHOMUTb A0 20 % 3neKTpoaHepruu,
MCMOonb3ys OCTaTO4HOE TEenso.

» CrapawTtech rotoBuTb B lyxoBke bornee
opfHoro 6nofa ogHOBpeMEHHO. Bbl Mo-
KeTe roToBUTb OOHOBPEMEHHO, YCTaHO-
BVB [1BE KACTPHIIN Ha NPOBOSIOYHYHO
cTonky. Kpome aToro, ecnu Bbl ByaeTe
OCYLLECTBNSATL NPUrOTOBIEHME, MOME-
was éroga oavH 3a Apyrum, 3TO CIKOHO-
MWT SHEpPruo, NOCKOMbKY AyXOBOW Lukadd
He OyaeT TepsiTb Tenno.

* He oTkpbIBaliTe ABEPLY OYXOBKM BO Bpe-
MS NPUTOTOBMEHUS B peXnMe “OKo BEH-
TMNAaTop ¢ HarpeeoM”. Korga aesepua He
OTKpbITa, BHYTPEHHASA Temneparypa on-
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TUMU3MPYETCS AN SKOHOMUW SHEPTUN

B pexxmme “OK0o BEHTUNATOP C HarpeBom”,
1 3Ta TeMnepaTypa MOXeT OoTnm4aThbCs
OT MOKa3aHHON Ha 3KpaHe.

3 Baw npubop

3.1 OnucaHue usgenus
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1 MaHenb ynpaBneHus
3 MeTtannuyeckue Hanpasnsowmne

5 [Bepua
7 EmkocTb ans Boabl Anst NpUroToBre-
HUSI C NapoMm

9 BepxHui HarpeBaTernb

3.2 MpuvHUMnbI paboTbl U UCNONb-
30BaHue nNaHenu ynpasneHus
yCTpOUCTBa

B naHHOM pasgene Bbl MOXeTe HalTn 06-

30p ¥ OCHOBHble 06nacTv NpUMeHeHus na-
Henun ynpasneHus yctponctea. MoryT 6biTb

2 Jlamna

4 [puratenb BeHTUNsiTopa (3a cTanb-
HOW NNacTUHON)

6 Pyuka
8 YpoBeHb pacnonoxeHust NPOTUBHS

10 BeHTMRSUMOHHbLIE OTBEPCTUS

pasnuynst B U306paXKeHUsIX 1 HEKOTOPbIX
(PYHKUMSIX B 3aBUCMMOCTM OT TWMa yCTpOii-
cTBa.
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3.2.1 MaHenb ynpaBneHus
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1 Mepekntoyartens Boibopa GyHKLUN

3 MMepekntoyaTesnb Boibopa TeMnepary-
pbl

Ecnu ecTb nepekntovatenu ans ynpasne-
HUSI BaLWMM NPOAYKTOM, B HEKOTOPbIX MO-
[ensx 3T nepeknovaTenu MoryT 6biTb Bbl-
ABVKHBIMW NPY HaxkaTuu (yTannueaemble
nepekntoyatenu). Ytobbl BbINOMHUTL Ha-
CTPOWKM C NMOMOLLbIO 3TUX NepeKIoYa-
Tenen, cHa4yana HaxmuTe Ha COOTBETCTBY-
tOLLMIA NepekntoyaTenb U NOBEPHUTE ero.
Mocne BbINONMHEHNS PeryMpoBKM CHOBa
HaXXMUTE U CKPONTE NepekmnoyaTenb.

3.2.2 3HakKOMCTBO C naHesbio
ynpaBrieHUs yXOBKOM

MepekntoyaTtens BbiGopa hyHKUUMK

Bbl MoxeTe BbIOpaTh hyHKUMM ynpasne-
HMS1 JyXOBKOWM C MOMOLLbIO NepeknoyaTens
Bblbopa dyHkuui. MosepHUTE BNEBo /
BMNPaBO M3 3aKpbITOroO (BEPXHEr0) Nonoxe-
HWUs1 4Ns TOro, YTo6bl BbIOpaTh.
MepekntoyaTtens BbIGOpa TemnepaTypbl
Bbl MoXxeTe BbIOpaTh TemnepaTypy, npu Ko-
TOPOWN XOTUTE rOTOBUTbL, C MOMOLLbIO
nepeknioyarTens ynpaBneHmsa Temnepary-
poi. lNoBepHUTE NO YacOBOW CTperke u3
3aKpbITOro (BEPXHEr0) NOMNOXEHWS ANs TO-
ro, 4Tobbl BbIOpaThH.

WHpukaTop Temnepartypbl

Bbl MoXeTe y3HaTb TemnepaTtypy BHyTpU
OYyXOBKM MO CUMBOIY Temneparypbl Ha guc-
nnee. Cumson Temnepartypbl NOSBUATCA Ha
avcnnee, Korga Ha4yHeTCcs MpUroToBreHne,
N NCYE3HET, Koraa AOCTUrHET 3afaHHOoN
Temnepatypbl. Korga Temnepatypa BHyTpU

v
2

Y

3
2 Tanmep

[YXOBKW ynafeT HUKe YCTaHOBMEHHOW TeM-
neparypbl, NOSIBUTCS CUMBOJ1 Temnepary-
pbl.

Tanmep

Soopoge O
J ¢ Y I 1 I O I Y-
00006 e
v vV V VY Vv v
1 2 3 4 5 6

KHonka 3BykoBoro Tanmepa/6yamnbHuka
KHonka HacTpoikv YacoB

Knonka "YMeHbLumnTb"

KHonka "YBennuntb"

KHonka HacTpoek

o o W N -

KHonka 6110KMpOBKY KHOMOK
CuMBONbI Ha 3KpaHe

©

: CUMBON OKOHYaHWUS BbINEYKn

: CUMBOIN OKOHYaHWS BbINeYkmn *

: CumBoOn 3BYKOBOro TaiMepa/byannbHuKa

: CumBon 61OKMPOBKU KHOMOK

it
(D : Cumeon sipkoctu

§ : Cumson Temnepatypsl
() : CumMBON YpOBHS rPOMKOCTM
: CumBon 6nok1MpoBku ABepu *

*BapbumpyeTcsi B 3aBUCUMOCTU OT MOAENN yCTPOW-
ctBa. MoxeT He BbITb B BalleM yCTPOWCTBE.
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3.3 ®yHKUMOHarbHble BO3MOXHO-

CTU AYXOBKMU

Ha Tabnuue dyHKumi ykasaHbl yHKLMO-
HarnbHble BO3MOXHOCTU, KOTOPbIE Bbl MO-
XeTe UCNonb30oBaTb B CBOEN AYXOBKE, a

TakKKe nokasaHbl MakCMMarnbHbIN U MUHK-

MarbHbI MOPOr TEMNepaTypbl, KOTOPbIN
MO>HO YCTaHOBUTb ANs1 COOTBETCTBYHLLMX
dyHKuMiA. Mopsigok pexxumoB paboThkl, Mo-
Ka3aHHbIN 30eCb, MOXET OTNMYaTbCcH OT Mo-
psaka pacrnonoXeHUs CMMBOJIOB Ha
YCTPOWCTBE.

Cumeon Temnepatyp-

chyHKLMIA Onucanue pyHKUMI |HbIN Anana- |OnucaHue u ucnonb3oBaHue
YHKU 30H (°C)

O B nyxoBke He paboTtaeT HarpeBaTenb. 3aropaeTcs TOMbKO
4 | N Namna ayxoexn - namna AyXxoBKu.

pom

Pab6ota c BeHTUnsATO-

[yxoBka He HarpeBaeTcs. PaboTaeT Tonbko BEHTUNSATOP (Ha
3aAHen CTeHke). 3aMOPOXEHHYIO NULLY C rpaHynamm MeaneH-
HO pa3aMopaxuBaloT NPy KOMHATHOW TeMnepaType, NPUroTos-
NEHHYI0 e NuLLy oxnaxaatoT. Bpemsi, Heobxogumoe Ans pas-
MOpaXMBaHWSA Lienoro Kycka msca, 6onblue, 4em Ans npoayk-
TOB C 3epHaMW.

| 12

rpes

BepxHWN 1 HWKHWIA Ha-

Muwa HarpeBaeTCca CBEepPXy U CHU3Y O4HOBPEMEHHO. Mopxoput
ANA NMMPOXHbIX, BbINEYKN NN NUPOXHbBIX U pary B q)opme Aana
Bbineykn. Bo BpemMA NPUroToBIIEHUN MULLIU UCMONb3YyeTCA
TOJIbKO OAUH MPOTUBEHb.

<&
&

HWXHWI HarpeB C BeH-

lopsiunii BO3ayX, HarpeTbiil BEHTUMSTOPHBLIM HarpeBaTenem,
pacnpepaensieTcs 6bICTPO M paBHOMEPHO NO BCEN AyXOBKe
BMecTe ¢ paboTon BeHTUnsTopa. Bo Bpems npurotoBneHnm

TUNATOPOM
MULLK MCMONb3YeTCs TONBbKO OAMH NOTOK. ATy YHKLMIO TakxKe
criefyeT UCrnosb3oBaThb AMNs NIErKOW OYUCTKU MapoM.
Fopsunii BO3ayX, HarpeTblil BEHTUNSTOPHLIM HarpesaTenem,
KoHBekuys * pacnpepensieTcsi 6bICTPO U paBHOMEPHO MO BCEN AyXOBKe

BMecTe ¢ paboToin BeHTUnsITopa. MoaxoamT Ans npurotosne-
HUSI HECKOSbKMX B0 Ha pasHbIX YPOBHSIX.

QKO BEHTUNATOP C Ha-
rpeBom

B Liensix 3KoHOMWUM SHEPrUM Bbl MOXETE BOCMOSb30BaTLCS
OaHHOW hyHKLMEN BMECTO UCMONb30BaHus pexuma “KoHBek-
ums”. Ho npu aTom Bpemsi NpurotoBrieHns 6yaeT HEMHOro
GonbLue.

DyHKUMA NULLbI

PaboTatoT HWKHUIA HarpeBaTenb ¥ BEHTUNATOPHbIN 06orpes.
MoaxoauT Ans NPUroTOBNEHUS MULILbI.

PyHkuma "3D"

®YHKLUMM BEPXHETO HarpeBa, HWXKHero Harpeea 1 HarpeBa BeH-
TunsTopa pabortatoT. Kaxaasi CTopoHa roToBOro npoaykra ro-
TOBUTCSI OAMHAKOBO U GbICTPO. Bo Bpems NpurotToBreHum nu-
LY UCMOSb3YeTCs TOMBbKO OAMH NPOTUBEHb. ITa OYHKLUUA TaK-
e [0IMKHA UCMoMb30BaTbCA AN MPUrOTOBMIEHNS MULLM C M-
MOLLbIO Napa.

§ @ [®][®][®] [*

MonHbIv rpune

Pa6oTtaeT 6onbLuoi rpunb Ha NoTonke AyxoBku. Mogxoant
ANs NPUroTOBMEHMS Ha rpue B 6oMbLUMX KONMYECTBaXx.

* Balue ycTpoicTBo paboTaeT B TeMnepa-
TYPHOM AunanasoHe, yKka3aHHOM Ha peryrisi-

TOpe TemnepaTypbl.

3.4 Axkceccyapbl gnsi ycTpomucTBa

Balue ycTpoicTBO MMeeT pasnuyHble ak-
ceccyapbl. B aTom pasgene 4ocTynHo onw-
caHue aKkceccyapoB U X MPaBUIIbHOTO UC-
nosb3oBaHusi. B 3aBMCMMOCTM OT Mogenu
YCTPOWCTBA, NOCTaBMsieMblii akceccyap Mo-
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XXeT BapbnpoBaTbCA. AKceccyapbl, onucaH-
Hbl€ B pyKOBOACTBE NoJib3oBaTesnd, MoryTt
ObITb HeOOoCTyNHbl B BalwleM nsgenuu.

MpoTuBHM BHYTpU BaLlero npmbopa
@ MoryT AecbopMnpoBaThLCst MO BO3-

nencTemem Tenna. 370 HUKaK He

BNMsieT Ha PyHKUMOHaNbHOCTb. [e-

dopMaums ncyesaeT npu oxnaxae-
HUW NPOTUBHS.

CTaHpapTHbIN NPOTUBEHb

Wcnonb3yeTcs Ans BbINEYKM, 3aMOPOXKEH-
HbIX MPOAYKTOB 1 apku GOIIbLIMX KyCKOB.

PeweTka

Vcnonb3yeTcsa ans xapku unu pasmeLle-
HMSA NULLKM, KOTopasi byaeT 3anekaTbCes, Xa-
pUTBLCS U TYLUUTBHCS Ha BbIOPAHHOM YpOBHE.
Ha mogensax ¢ metannnyeckumm
HanpaBnALWUMMU :

Ha mopensx 6e3 MmeTannnyeckux
HanpaBnAwLWMUX :

3.5 Ucnonb3oBaHUue akceccyapoB
yCTpoUcTBa

YpOBHU Ans NpUroToBreHns

B 30He npuroToBneHns ectb 5 ypoBHen
pacnosnoxeHns NPOTUBHS. Bbl Takke Moxe-
Te yBMAETb NOPSO0K PaCnofioXeHUs ypoB-
Heln B undpax Ha nepefHen pame SyXOBKW.

Ha mopgensax ¢ metannuyeckumm
HanpaBnArLWUMN

=N who

>

Ha mopensax 6e3 meTannnyeckux
HanpaBnAwLWUX :

5
4; =~ 2
N 1

Pa3melleHune pelieTkn Ha HanpaBnsio-
LMX ANS NPUrOTOBIEHUA

Ha mopensix ¢ meTannuyeckumm
HanpaBndawWUMN :

OyeHb BaXXHO NPaBWIbHO pa3meLlaTtb pe-
LeTyaTblii rpunb Ha GOKOBLIX MeTannuye-
CKUMW HanpaensowmmMu. MNpy pasMeLLeHnm
pELUETKM Ha HY)XHOM YPOBHE OTKpbITas
YyacTb formkHa 6bITb cnepean. Ons nydie-
ro NPpUroToBI1IEHUA NULLN peLlleTKa A0S KHa
ObITb 3aKpenrqieHa CTonopomMm Ha meTtannu-
Yyeckmx Hanpaensawwmux. OHa He JoIMKHa
NPOXOAUTb Yepe3 orpaHnYnTesb U KOH-
TaKTMPOBAaTb C 3a[HEN CTEHKOW AYXOBKU.

—

Ha mopensx 6e3 meTannnyeckux
HanpaBnNAKOLWMX :

Mpu pa3melyeHnn penbedHbIx Hanpas-
NAOLWMX peLleTka MMeeT OAHO Hanpasrne-
Hue. Mpu pasmeLLleHnn pelueTkn Ans rpuns
Ha HY)>XHOM YpOBHE OTKpbITas YacTb JOMK-
Ha BbITb cnepeamu.
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Pa3melyeHne NpoTMBHA Ha HanpaBnsio-
wux ana npuroToBrneHns

Ha mopensax ¢ MmeTannnyeckumm
HanpaBNAIOLWNMMY :

Takke BaxXHO pa3MeLyaTb NPOTUBHN Ha pe-
nbedHbIX Hanpaensaowyx. MNpu pa3veLle-
HWUW NPOTMBHA Ha HYXXHOM YPOBHE €ro CTo-
poHa, NpefHas3HaYeHHas ang yaepxaHus,
AomkHa 6bITh cnepeau. [ina nydwero npu-
rOTOBIIEHMSA MPOTUBEHb AOMKEH ObIThb 3a-
KpenmneH CTOMOPOM Ha MeTannmyeckux
Hanpasnsowmx. OH He AOMKEH NPOXoANTb
Yepes orpaHM4MTEnNb N KOHTaKTpPOBaTh C
3a/iHen CTEHKOW AyXOBKW.

Ha mogensx 6e3 meTannnyeckux
HanpaBnAKOLWMUX :

Takke BaXXHO NpaBuUibHO pasMellaTtb Mpo-
TMBHM Ha penbedHbIX HanpaBnsHOLLMX.
Mpu pa3meLleHnn Ha nonke NPoTUBEHb
nMeeT o4HO HanpasneHue. MNpu pasmelle-
HUW NPOTMBHS Ha HY>HOW NOJKe ero CTopo-
Ha, NpeAHa3HavYeHHas onsa yaepxaHus,
[OIMKHa ObITb cnepeau.

®DYHKLNA OCTaHOBKU NPOBOSIOYHOM pe-
LWeTKN

CyuecTtByeT pyHKUMA cTonopa, NpeaoT-
BpaLlarLasa onpokmabiBaHNe peluetyaTo-
ro rpunsi ¢ MeTanfmMyecKknx Hanpasensto-
wmx. C NOMOLLbIO 3TON PYHKLUK Bbl MOXe-

Te nerko n 6e3onacHo BbIHYTb CBOI efly.
CHuMas pelueTyaThii rpusb, Bbl MOXETE
NOTSHYTb €ro Brnepes noka He A0CTUrHET
TOYKM cToMnopa. Bbl 4OMKHbI NPONTY Yepes
3Ty TOYKY, YTOObI MOMHOCTLIO €ro N3BMEYb.

Ha mogensax ¢ metannuyeckumm

Ha mopgensx 6e3 MeTannnyeckux
HanpaBnALWMUX :

DYHKLMA OCTaHOBKMU NPOTUBHS - Ha Mo-
nensx ¢ MeTannu4yeckMMu Hanpasnsio-
WUMH

CylecTtByeT Takke yHKUMA cTomnopa,
npegoTepaLlaoLLas onpokuabIBaHue npo-
TUBHS C HaNpPaBnaLWmMX. BeiHuMas npoTu-
BE€Hb, BbIHbTE €0 U3 3aHEro CTOMNOPHOro
rHe3fa v nNoTsHWUTe Ha cebs, Nnoka OH He
[OCTUTHET NepeaHei CTOPOHbI. Bbl A0OMk-
Hbl MPOMNTU Yepes 3TO CTOMOPHOE THe3o,
YTOGbI MOSHOCTLIO CHATb €ro.

MpaBunbHoOe pa3MelleHne peLeTku u
NMPOTUBHA Ha TerleCKONMYeCcKNX Hanpas-
nawwux-Mogenu ¢ MeTansiM4eckKuMm m
TereckonmyeckKMMm HanpaBnsoWUMN
Bnarogaps TeneckonMyeckumM Hanpaenso-
UMM MOXHO Nerko ycTaHaBnmMBaThb U CHU-
MaTb NPOTMBHY 1 peLueTKy ans rpung. MNpu
NCNONb30BaHUN MPOTUBHEN U peLLeTKM AN
rpuns ¢ TeneckonM4yeckon HanpaenswLLen
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HeobxoAMMo cneauTb 3a Tem, YTobb! LWThbI-
pv Ha NepegHew 1 3agHel YacTaX Tenecko-
MUYECKNX HaNpPaBnsLLMX Npuierany K
Kpasm rpuns v NPOTUBHS (Noka3aHo Ha pu-
CYHKe).
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3.6 TexHu4YecKkue xapaKTepuUCTUKMU

O6Lwme napameTpbl

BHeluHve pa3mepbl ycTporcTBa (BbicoTa/lumpuHa/rnybu-

595 /594 /567
Ha)
::Aa(;HTa)KHI:.Ie pasmepbl [yXOBKU (BblcoTa/LUMpuHa/rny6u- 590-600 /560 /min. 550
HanpsixeHne/yacToTta 220-240 V ~; 50 Hz

Tun n ceyeHune kabens, ncnonb3yemble / nogxoasiune

AN UCnonb3oBaHUA B NPOAYyKTe muH. HOSVV-FG 3 x 1,5 mm2

O6was notpebnsiemas MoLHOCTb (KBT) 3,3

Tvn oyxoBku MHorodyHkuoHanbHasa ayxoBka

Knacc zawutbl -1

CreneHb 3awuThl IP 44

OcHoBHble cBefeHust: MiHdopMaLmsi 06 aHepreTnyeckon MapKMpoBKe 3NIEKTPUYECKUX NeYven Ans AoMallHero uc-
nonb30BaHunsa NpvBegeHa B cootBeTcTBMM co ctaHgaptom EN 60350-1 / IEC 60350-1. 3HayeHuns onpegensoTcs B
DYHKLMAX BEpXHUIA 1 HXKHWIA HarpeB unu (Npy HanuyaMmn) BeHTUNATOP HKHEro / BepXHero HarpeBa co CTaHaapT-
HOW Harpy3kom.

Knacc aHeproacheKTMBHOCTM onpeaenseTcs B COOTBETCTBUM CO CreayloLLMMM NpuopmMTeTamMmm B 3aBUCKMOCTH OT
TOro, CyLLECTBYIOT NN COOTBETCTBYIOLLME PYHKLMM B YCTPOMCTBE. 1-OKO BEHTUNATOP € HarpesoMm , 2-KoHeekuums , 3-
HW3Kknii rpunb ¢ BEHTUNSTOPOM , 4-BepXHWIN N HWKHUIA HarpesB.

TexHnYeckme xapakTepUCTMKN MOTyT OblTb M3MeHeHbI 6e3 NpeaBapuTENbHOTO yBe-
OOMIEHNs ANs yrnyylweHns kayecTsa yCTPOMCTBa.

Pl/lcyHKVI B 3TOM PYKOBOACTBE ABJIAKTCA CXeMaTU4HbIMA 1 MOTYT HE NOJTHOCTbHO
COOTBETCTBOBATbL BalleMy yCTpOIZCTBy.

MEHTaLMK, Nony4eHbl B TabopaTopHbIX YCIOBUSIX B COOTBETCTBUM C AENCTBYOLLN-
MU cTaHZapTaMu. B 3aBMCMMOCTM OT YCMOBWI 3KCMnyaTaLum 1 oKpyxatoLLen cpe-
[bl, 3TV 3HAaYEHUsi MOTyT BapbUpPOBaTLCS.

@ 3HaveHus, ykazaHHbIe Ha 3TUKEeTKaxX YCTPOMCTBA UK B CONPOBOAUTENBHOW [OKY-
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4 TepBoe ncnonb3oBaHue

Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTL K UCMOMb30Ba-

HUKO Ballero npoaykra, pekoMmeHayeTcA

OCyLeCTBUTb Warn, nepevyncrieHHble B no-

cnepyoLmx pasgenax.

4.1 Hactpowka nepBoro TamMepa

®

MOZENSIX AYXOBKU.

Bcerga yctaHaBnusanTe Bpems cy-
TOK Mepep UCMonb30BaHWEM AyXOB-
kn. Ecnu Bbl He ycTaHOBUTE €ro, Bbl
He CMOXeTe roTOBUTb B HEKOTOPbIX

@

Ecnu nepBoHavansHoe Bpems He
ycTaHoBneHo, «12:00» n cumeon
(O npogorkat muraTb, a Balua ay-
XOBKa He 3anyctutcs. Ytobbl Bawwa
AyxoBka paboTtana, Bbl AOMKHbI
NOATBEPANTL BPEMS CYTOK, YCTaHO-
BVB BPEMS CYTOK UMW HaXaB KHOM-
ky €O, Koraa oHa HaxoauTcs B Mo-
noxexHun «12:00». Bl moxeTe ns-
MEHWTb BPEMS CYTOK NO3Xe Kak
onucaHo B pasgerne «HacTpomkuny.

1. MNpwv nepBoM 3anycke AyXOBKM CUMBOSbI
«12:00» 1 © ByayT MuraTb Ha aucnnee.

2. YcTaHoBWTE BpeMs CyTOK C MOMO-
LLbO KHOMOK (D/O.

@

B cnyyae cbos nuTaHnsi HACTPOWKK
BPEMEHM CyTOK OTMeHATCS. Ee
cnepyeT yCTaHOBUTL 3aHOBO.

4.2 TlepBUYHasa o4YMUCTKa

SN I=TRTY
IcUL

oo o 3 & @

3. Haxmute (O nnu 48 NnpukocHUTECH Ana

TOro, 4Tobbl aKTMBMpOBaTb NMosne MUHYT.

jupmiug
O ® & &

m

!

HYTbI.

4. Haxmute @/©), 4Tobbl yCTAHOBUTL MU-

o |1JCo

|10
Jo

oo o N & ®

5. MoaTteepanTe, KOCHYBLUMCL (O UNK Ha-
XaB {55

= BpeMmsi CyTOK yCTaHOBMNEHO, N CUMBOT
(O ncuyesaet c akpaHa.

1.
2.

Y6epute Bce ynakoBOYHbIE MaTepuarnsbl.

M3BneknTe BCe akceccyapbl U3 LyXOBKM,
BXOASILLEN B KOMMNIIEKT MOCTaBKM.

Bkntouunte yctporctso Ha 30 MUHYT, a
3aTeMm BblknounTe. Takum obpasom,
OCTaTKM MEJIKUX YacTuL, KOTOpble MOT-
1 ocTaTbCs B KaMepe AyXOBOro Lkada
BO BpeMms Npou3BOACTBa, CrOpsiT U yTu-
NN3NPYIOTCA.

Mpn paboTe ¢ npoaykToM Beibepute ca-
MY BbICOKYIO TemnepaTtypy u pabouyto
yHKUMIO, C KOTOpOW paboTaloT Bce Ha-
rpeesaTenu B BaweMm ycTpounctee. Cm.
«DYHKUMM yNpaBneHns OyxXOBKON»

[» 16]. O ToMm, KaKk ynpaBnATb AyXOBKOW
Bbl MOXETe y3HaTb B CrefyloLem pas-
aene.

MoaoxauTe, Noka AyxoBKa OCTbIHET.

MpoTpuTe NOBEPXHOCTU AYyXOBKM BRax-
HOW TKaHbO NN rybKom, 3aTem BbITpUTE
Hacyxo.

Mepen ncnonb3oBaHWEM aKcecCcyapoB:
OuucTute akceccyapsbl, U3BrNeYeHHbIE U3
AYXOBKM, BOOOW U MSITKON ryOKOW.
NMPUMEYAHUE: HekoTopble motoLme n
YUCTSLLME CPEeACTBa MOTYT MOBPEXAaTb
noBepxHoCTb. He ncnonbayiite abpasme-
Hble MOKLLME CPeacTBa, YACTSALME MOPOLL-
KM 1 KPEMbl UNN OCTpble NpeaMeThl BO Bpe-
M$1 YUCTKMN.
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NMPUMEYAHMUE: Bo Bpemsa nepsoro uc-
MONb30BaHKs B TEYEHUE HECKOIIBKMX YacoB
MOryT NOSIBMATLCA AbIM M 3anax. ATo Hop-
MarbHO, U BaM NPOCTO HyXHa XopoLuas

5 Wcnonb3oBaHue AYyXOBKU

BEHTUNALUMS, YTOObI yaanuTb ero. M36e-
ramte HenocpeacTBEHHOro BAbIXaHUs 06-
pasyloLMxcs AblMa 1 3anaxos.

5.1 O6wme cBeageHUs o6 UCNonbL30-
BaHUUN ,quOBKM

BeHTunaTtop oxnaxaeHus ( Bapbupyet-
Ccsl B 3aBUCMMOCTU OT MOOENM YyCTPOn-
cTBa. MoxeT He ObITb B BalleM yCTPOM-
cTBe. )

Balue ycTponcTBO MMEET BEHTUIIATOP
oxnaxaeHusi. BeHTunaTop oxnaxaeHust
BKITHOY@eTCs aBToOMaTUYeCKM Npu Heobxo-
OUMOCTU 1 OXNaxkaaeT Kak nepeaHo
4yacTb YCTpoOWCTBa, Tak n Mebenb. OH aBTo-
MaTMYECKN BbIKITHOYAETCHA MO OKOHYaHMUM
npouecca oxnaxaeHus. Fopsunii Bo3ayx
BbIXOOMT Yepes ABepLy AyX0BkU. Huyem He
3aKpblBaniTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUSI.
B npoTuBHOM criyyae OyxoBka MOXeT
neperpeTtbcs. OxnaxgatoLwmin BEHTUNATOP
npopomkaeT paboTaTb BO BpeMsi paboThl
OYXOBKM UMW NOCIe ee BbIKMYeHUst (Npu-
mepHo 20-30 muHyT). B cnyyae, ecnu Bbl
rotoBuTe, 3a4aB TaMep AYXOBKW, B KOHLE
BPEMEHU 3aneKkaHus OXNaxaalLnii BEHTU-
NSATOP OTKIIHOYMTCS CO BCEMU (DYHKLIMSMMU.
Bpems paboTbl oxnaxxgaroLero BEHTUNS-
TOopa He MOXeT BbITb OnNpeaeneHo Nonb3o-
BaTenem. BeHTunaTop BkAoYaeTcs U Bbl-
KrntoYaeTcsi B aBTOMATUYECKOM peXxunme.
OTO He ABnsAeTCs HENCNPaBHOCTLIO.
OcBelleHMe AyXOBKU

OcBelLleHMe OyXOBKM BKIOYAeTCs, Koraa
HauMHaeTcs 3anekaHue. B HekoTopbIX Mo-
Jensax oceelleHve paboTaeT BO BpeMs
NPUroTOBIEHUS, B TO BPEMS KaK B OPYrnx
MoAensx OHO BbIKIIOYaeTCs Yepes onpese-
NIeHHOEe BpeMSi.

Ecnu Bbl x0TUTE, 4TOOBLI NamMna LyXOBKW ro-
perna HenpepbIBHO, BbIbeprTe MYHKLNIO
ynpaeneHus «Jlamna gyxoBKMU» C MOMOLLbIO
py4ku Bbibopa yHKLUN.

5.2 Pabota 6noka ynpaBneHus gy-
XOBKOWM

O6wue npeaynpexaneHns no 6noky

ynpaBneHUsa JyXOBKOW

» MakcumarnbHoe BpeMsi, KOTOPOe MOXET
ObITb YCTAHOBIEHO AN npoLiecca Bbl-
neykn, coctaensaet 5 yacos 59 muHyT. B
cny4vae cbos NnMTaHusi NporpammMa oTme-
HuUTCA. Bam HyxHO ByaeT nepenporpam-
MUpOBaTb.

* [Mpu BbiNONHEHUN NtOObLIX HACTPOEK COOT-
BETCTBYHOLLME CMMBONbI OyayT 3aropatb-
cs Ha aucnnee. HeobxoaMmMo HEMHOro
nopgoXaatb, Noka HacTponkn GyayT
COXPaHEeHbI.

» Ecnu npousBectu kakme-nmbo HaCTPOrKn
NPUroTOBMNEHNS, BPEMS CYTOK Hemnb3s Oy-
OET U3MEHUTb.

» Ecnu Bpemsi npurotoBneHust yctaHosne-
HO B Hayarne npuroToBreHns, OcTaBLlee-
cs Bpemsi oTobpasutca Ha gucnnee.

* B cniyyasix, korga yctaHOBNEHO BpeMst
NPUroTOBMNEHUSA NI BPEMSI OKOHYaAHMS
NPUroTOBMEHUS, Bbl MOXETE OTMEHUTb
aBTOMaTUYeCK, Aepxas KHomky (O B
Te4yeHne ANUTENbHOrO BPEMEHU.

Tanmep

SogQgm e O
g I I

&
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KHonka 3BykoBoro Tanmepa/GyamnbHuka

~D (D E

KHonka HacTpoiku YacoB
KHonka "YMeHbLumnTb"
KHonka "YBenununtb"
KHonka HacTpoek

o g B~ W N -

KHorka 6rnok1poBKM KHOMOK
CumBonbI Ha 3KpaHe
(O : CumBON oKOHYaHMS BbINEUKN
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: CMBON OKOHYaHWs BbINeykn *

Q : CumBoOn 3ByKOBOrO Tarimepa/6yannbHuka
(D : Cumson sipkocTu

: CuMBON GROKMPOBKM KHOMOK

[@ : CumBoOn Temneparypbl
() : CuMBON ypoBHS rPOMKOCTM
: CumBon 6rioknpoBku asepu *

*BapbypyeTcs B 3aBUCMMOCTU OT MOAeN yCTpoii-
ctBa. MoxeT He ObITb B Ballem yCTPONCTBE.

BknioyeHune OyxoBKu

Korga Bbl BelbrpaeTe paboyyto dyHKUMIO,
KOTOPYI XOTUTE NPUTOTOBUTL C MOMOLLIbIO
py4ku BbibOpa yHKLMK, N yCTaHaBnMBae-
Te OnpeAeneHHylo TemnepaTtypy ¢ NoMo-
LI PYYKM TemMnepaTypbl, JyXOBKa Haun-
HaeT paboTaTb.

BbIKNIOYUTL [YXOBKY

Bbl MOXeTe BbIKMOUYNTL AyXOBOK LIKad,
MOBEPHYB Py4Ky BblOOpa yHKLMU U PYYKY
Temneparypbl B MNOJNIOXEHNE BbIKIIOYEHUS
(BBEPX).

Bbi6op TemnepaTtypbi 1 paboyei cyHK-
LM OYXOBKMW ANl PyYHOro NpuroToBne-
HUsA

Bbl MOXeTe roToBUTb, OCYLLIECTBAS pyY-
HOe yrnpaBneHue (No CBOeMy YCMOTPEHUIO),
He ycTaHaBnvBasi BPEMsi MPUrOTOBIIEHMS,
3apaBasi TemnepaTypy u pabdoune yHk-
LMK, COOTBETCTBYHOLLIME Ballel efe.

[YyXOBK/ JOCTUTHET YCTaHOBIEHHOW
TemnepaTtypbl, CAMBOS [} UCYE3HET.
[lyxoBka He BbIKIOYaeTCA aBToMaTu-
Yecku, Tak Kak MpUroToBneHne BpyY-
Hyt0 BbINonHAeTCcA 6e3 yCTaHOBKM Bpe-
MEHM NPUrOTOBIEHUS. Bbl LOMKHbI
KOHTPONMPOBaTb rOTOBKY U OTKIHOUYUTb
ee camu. [No OKoOHYaHWUW NPUroTOBIE-
HUS BbIKIMIOYNTE LyXOBKY, MOBEPHYB
pyuKy BblbOpa yHKLMM U perynsatop
TemnepaTtypbl B MONIOXEHUE BbIKIOYE-
HUs (BBEPX).
MpuroToBneHue ¢ 3afaHHbLIM BPpeMeHeM
NPUroTOBIIEHNUA:
Bbl MoxeTe 3agaTb aBTOMaTM4ecKoe oT-
KMoYeHne OyXOBKW B KOHLIE Nepunoaa Bpe-
MeHU, BbIOpaB TemnepaTypy v pabouyto
YHKUMIO, XapaKTepHYyo NS Ballen eabl, U
YCTaHOBUB BPEMSI NPUrOTOBMEHUS MO
Tanvepy.
1. BbibepuTe pabouyto dyHKLMIO ANs Npu-
rOTOBIEHUS.

2. Haxumaiite kHomky (9, noka Ha auc-
nrnee He NosiBUTCH CUMBOI () BpeMeHM
NPUroTOBEHUS.

S Mrrr
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1. Bbibepute pabouyto dyHKLMIO ANd ro-
TOBKW C MOMOLLbIO PYYKM BbiGOpa dhyHK-
umm.

2. YcTaHoBWTE TemnepaTtypy npurotosrie-
HMS C MOMOLLIO perynaTopa Temnepa-

Typbl.

= [lyxoBka Ha4yHeT cpady paboTaTb C Bbl-
OpaHHON PYHKLMEN, a 3HAYEeHNE TEM-
nepaTtypbl U CUMBOS [} MOAIBUTCS Ha
akpaHe. Korga TemnepaTtypa BHyTpU

LUK 1 TeMnepaTypbl Bbl MOXeTe
YCTaAHOBUTL BPEMSI MPUTrOTOBIEHUS
Ha 30 MUHYT, HaxaB KHOMKYy () He-
NoCcpeaACcTBEHHO Ansi ObICTpON ycTa-
HOBKW BPEMEHW NPUrOTOBMNEHUSA U
N3MEHNTb BPEMS C MOMOLLBK KHO-

nok A/O.

@ [Mocne HacTponku paboyen dyHk-

3. YcTaHoBUTE BpeEMS NMPUrOTOBMNEHUS C
MOMOLLIbIO KHOMOK (D/O).
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Bpems npurotoBneHns ysenmumtcs
Ha 1 MUHYTY B nepBble 15 MUHYT,

yepes 15 MUHYT yBenuuuTcs Ha 5

MUHYT.

4. MonoxuTe NpoayKThl B yXOBKY W yCTa-
HOBWTE TeMMepaTypy C NOMOLLbIO pery-
nsiTopa TemnepaTypbil.

= Bala gyxoBka cpa3y HauHeT pa-
6oTaTb Npu BIGPaHHON OYHKLMN
1 Temnepartype. YCTaHOBMEHHOe
BpPEMS MPUTOTOBIIEHNS HAYHET
obpaTHbIN OTCYeT U cuMBon
oTobpasutcs Ha gucnnee. Korga
Temnepartypa BHyTpU OyXOBKU [0O-
CTUrHET yCTaHOBIEHHON Temnepa-
Typbl, CUMBOS [ MCYe3HeT.

5. TMocne 3aBepLleHns yCTAHOBIIEHHOIO
BPEMEHW NPUTOTOBINEHUS HA AnUchnee
nosiensietca «End», 3amuraeT cumson
(O n nogaeTcs 3BYKOBOW curHarn Tanme-
pa.

6. lMNpepynpexaeHne Oyaet 3By4aTb B
TeyeHve AByX MUHYT. Haxxmute niobyto
knasuwly, 4yTobbl OCTAaHOBUTL Npeaynpe-
xpeHue. MpepynpexaeHne npekpaTuT-
Cs, U Ha Aucnnee nosiBUTCS BPEMS Cy-
TOK.

Ecnu B kOHUE 3BYKOBOrO npeaynpe-
@ XaeHus byaeTt HaxkaTa kakas-nmbo
KHOMKY, yXOBKa CHOBA Ha4HET pa-
6oTaTtb. YTOOLI NpegoTBpaTUTL MO-
BTOPHOE BKIMHOYEHME QyXOBKY B
KOHLIe NpeaynpexaeHusi, BolKto-
UYNTb [YXOBKY, MOBEPHYB PErynsiTop
TemnepaTtypbl U PYHKLMOHANbHYHO
py4Ky B nornoxeHue 0 (BbIK.).

5.3 MpuroTtoBneHue ¢ napom

B Baluel gyxoBke eCcTb (DyHKUMUS NPUrOTOB-
neHus ¢ pobasneHnem napa. Jlyyune pe-
3ynbTaThbl BbiNEKaHUS JOCTUraTCsa Npu Uc-
nonb3oBaHMM PyHKLMKU noaaym napa.
dyHkums nogayumn napa obecneynsaet 6o-
nee sipKyto NMoBEPXHOCTb KOHAUTEPCKUX U3-
aenui, onee XpycTsLLYIO KOPOUKY U
bonbwnn ob6bem. Kpome Toro, nomolls na-
pa CHWXaeT NnoTepro BNaru npoaykToB Mnu-

TaHWs, TaKMX Kak MSiCo, 1 NMO3BONSET UM
ObITb NPUrOTOBMNEHHBLIMK BONEe COYHbIM
BHYTpY 1 6onee BKYCHbIM.

O6wume npeaynpexpeHns

¢ [NpuroToBneHne ¢ Napom BO3MOXHO
TONBbKO MPY UCMONb30BaHWUMN (DYHKLIMIA
NPUroTOBMEHUA C MAPOM, YKa3aHHbIX B
pyKOBOACTBE.

» KoHgeHcar, obpasyowuinca Ha aBepue
OYXOBKM NOcne NpuroToBeHUs € 1C-
Nnonb30BaHNEM Napa, MOXeT KanaTb,
Korga ABepLla AyxoBku oTkpbiTa. Kak
TONbBKO Bbl OTKPOETE ABEpLY AYXOBKU,
COTpUTE KOHAEHcaT.

* [Npw OTKpbIBAHUM ABEPLbI YXOBKWN HAXO0-
ONTEeCb Ha AOCTaTOYHOM yAaneHun, Tak
Kak BO BPEMS 1 NMOCrie NpUroToBIeHnst C
MCMONb30BaHNEM napa MOoryT BbIXOOUTb
nap v ropsiumii Bosayx. Map moxet 06-
XKedb pyKy, NMULo n/vnu rnasa.

» Ecnu Boga octaeTtcs BHyTpY OyXOBKW MO-
Cre KaXgoro npuroToBrEHUS C UCMOSb-
30BaHMeM napa, BbITPpUTE OCTaBLUYHOCS
BOJY CYyXOU TKaHbkO Nocre Toro, Kak ay-
XOBKa OCTbIHET. B npoTuBHOM criyyae
OCTaTKv BoAbl MOTyT Bbi3BaTb 0Opa3oBa-
HWE HaKumMu.

» Ecnu Baw npopykT ocHalleH TepmoLLy-
nom, nepes NpUroToBIEHNEM Ha napy
ybenutech, YTO Kpbillka TepMoLLyna 3a-
KpbiTa. B npoTyBHOM crnyyae Bo3MOXHa
yTeyka napa u3 natpybka Tepmollyna.

[ns npMroToBneHUs Ha napy:

1. MNocne n3yyeHusi Tabnuupl Ans 3aneka-
HWS C MOMOLLbIO NMapa U HaCTPOWKN
dyHKUMM 3aganTe TemnepaTypy, BpeMms
1 KONMMYeCTBO BOAbI, kOTOpas byaeT ao-
6aBneHa B COOTBETCTBUM C NPOAYKTa-
MW, KOTOPbIE Bbl XOTUTE NPUIOTOBUTb.
Bbl MOXeTe yCTaHOBUTL 3TV 3HAYEHUs!
CaMOCTOATENbHO AN 3anekaHus, He
BKITIO4YEHHOro B Tabnuuy.

2. HanewTte KonmyecTBo BOAbI, KOTOPOE
Bbl OyaeTe ncnonb3oBaTth B COOTBET-
CTBMM C BalLium 6nogom B yrnybneHuve
Ha OHE OYXOBKW.
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He ncnonb3ynte onCTMnnNnMpoBaH-
Hyt0 1 (bunbTpOBaHHy0 BoAy. Mc-
Nonb3ynTe TOMNbKO NPON3BOACTBEH-

Hyto BoAly. He ncnonbayiTte nerko-
BOCMaMeHSIIOLLecs, CMMPTOBbIE U

TBepAble YaCTulbl BMECTO BOAbI.

3. YcTaHoBuTE nepekntoyvaTenb QyHKLMNA
Ha >Xenaemblii PEXUM MPUrOTOBIIEHUS C
napom.

4. YcTaHoBWTe nepekroyaTens perynu-
POBKM TeMMepaTypbl Ha TpeGyemoe 3Ha-
YeHue TemnepaTypsbil.

= [lyxoBKka HayHeT cpaldy paboTaTb C
BbIOpaHHOM OYyHKLMEN, a 3HaYe-
HVe TemnepaTtypbl 1 { nosiBuTcA
Ha akpaHe. Korga Temnepatypa
BHYTPM OYXOBKW AOCTUIHET yCTa-
HOBIIEHHOW TeMnepaTypbl CUMBOJ
§ wvcuesHer.

5. MomecTnTe nuLLy B AyXOBKY Ha PeKo-
MEHL0BaHHbIV YPOBEHb.

= Havano nNpuUroToBneHns.

6. lNocne 3aBepLUEHNS NPUrOTOBMEHUS Bbl-
KMHounTE AYXOBKY, YCTaHOBMB NepekKto-
yatenun yHKUUM 1 TemnepaTtypbl B No-
noxexne OFF (BbIKI1.).

Ecnu Boga ocTtaeTcst Ha fHe OyXOB-

@ KM NMOCIEe KaXaoro npuroToBreHns
C 1CMONb30BaHWeM napa, BelITpuTe
OCTaBLLYOCSl BOAY CYyXON TKaHbtO
nocne Toro, Kak yxoBka OCTbIHET.
B npotuBHOM cnyyae Boga, ocTaB-
LIAsACs Ha OHe OyXOBKU, MOXET Bbl-
3BaTb 0b6pa3oBaHMe HaKUMNw.

5.4 Hactpouku

AkTUBaUus 6110KMPOBKMU KHOMOK
Mcnonb3ysa dyHKUMIO BOKMPOBKM KNaBULL,
Bbl MOXETe 3aluUTUTb TaMep OT MOMEX.

1. HaxumanTe knaeuLly , NOKa Ha aKpaHe
He NosIBUTCS CUMBON (3.

_ &
Ao o0 O £ Q
= CumBon (5 oToBpaxaeTcs Ha aucnnee,
N Ha4YnHaeTcs obpaTHbIi oTcueT 3-2-1.
BrnokvpoBka KHOMOK akTUBMPYETCS Mo
OKOHYaHuKM obpaTtHoro otcyeTa. lNMpu
KacaHum nbow knaevLwn Npu ycTa-
HOBKe BNOKMPOBKM KNaBuLL Tanmep no-
[acT 3BYKOBOW cuUrHars, U cuMBor (3 3a-
Muraer.

Ecnu oTnyctutb KHOMKY A0 OKOHYa-
HUst o6paTHOro oTcyeTa, GroKNPOB-

Ka KHOMNOK HE aKTUBMUpPyeTCA.

[Monb3oBaHWe KnaBuLL SYXOBKN He-
BO3MOXHO NPU BKITOYEHHOW Broku-
poBkM knasuw. BriokvpoBska kna-

BULL He ByfeT oTMeHeHa B cryyae
cbost nnTaHus.

OTKNOYeHUe GNOKUPOBKU KNaBULL

1. KacaiTecb KHOMKM , MoKa CMMBON () He
NCYE3HEeT C 9KpaHa.

= CuMBON (& Uc4esaeT ¢ aucnnes, n 6ro-
KMPOBKa KnaBuL OyaeT OTKMYeHa.

YcTtaHoBKa 6yaunbHuKa
Bbl Takke moxeTe ncnonb3oBaTtb Tanmep
yCTpoOWCTBa Ansa noboro npeaynpexaeHns
UMM HaNOMWHAHWSA, KpOMe 3anekaHus. by-
OWUNbHYK He BNUSeT Ha paboTy AyXOBKU.
Mcnonb3yeTca B Lensx npeaynpexaeHust.
Hanpumep, Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTb Oy-
OWUNbHKYK, KOr4a 3axoTuTe NPUroToBUTL eay
B AyXOBKe B onpeaeneHHoe Bpems. 1o nc-
T€YEHMN YCTaHOBIIEHHOrO BaMy BPEMEHM
TariMep BblAacT 3BYKOBOE Npeaynpexae-
Hue.
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MakcrmarnbHoe BpeMsi curHana
TPEBOMN MOXET COCTaBNATb 23 Ya-

ca 59 MUHyT.

1. HaxumaiiTe L)\, noka Ha gucrrnee He rno-
ABUTCH CUMBOJST KHOMKK L)\.

o WO
A 0006 @ 6

2. YcrtaHoBuTe Bpems ByannbHuKa ¢ NOMO
L0 KHOMOK (D/O.

a L
oo o o & 6
4

= [locne ycTaHoBK/ BpemeHu by-
AUNbHUKA CUMBON £ MPOOOIIKUT
ropeTb, a Bpemsi OyaunbHUKa Ha-
YHeT obpaTHbIN OTCYeT Ha auc-
nnee. Ecnv Bpemsi curHana Tpeso-
I 1 BpeMmsi BbiNekaHusl yCTaHoBre-
Hbl B OOHO U TO Xe BpeMsi, Ha AnC-
nnee otobpaxaetcsa 6onee Ko-
poTKOEe BpeMms.

3. Mo ncTeveHnn BpeMeHn OyamnbHUKa
CUMBOS [\ HaYyHeT MuraTb 1 BblOacT
3BYKOBOE MpeaynpexaeHuve.

BbiknoyeHune oyaunbHuka

1. TMo okoH4YaHUK nepvoaa GyaunbHUKa
npegynpexaeHne 3By4YnT B TeYeHne
OBYX MUHYT. KocHuTech ntobon knasu-
LM Ans Toro, 4To6bl OCTAHOBUTbL 3BYK
npeaynpexaeHus.

= [MpegynpexaeHne npekpaTuTcs, 1 Ha
Avcnnee nosiBUTCSA BPEMSsi CyTOK.

Ecnu Bbl XOTUTE OTMEHUTb OYyAUITbHUK:

1. HaxumainTte n ygepxusainiTe KHOMKY L,
noka Ha Aucnnee He NosIBUTCA CMMBON
£\ ans cbpoca BpeMeHy ByannbHIKa.
HaxwumariTe knasumwy (O, noka Ha akpa-
He He nosiBuTcsa cumeon 0:00.

2. Bbl Takke MOXeTe OTMEHUTb CUrHarn 6y-
OUNbHUKA, HaXaB N yaepKuBasa KHOMKY

Q.

HacTtpowka rpomkocTu

1. HaxmuTe 1 yaepxusainTe KHOMKY 8%, no-
Ka Ha aKkpaHe He nosieuTca cumeon K.

__1 1@
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2. YcTaHoBWUTE Xernaembli YpoBeHb C Mo-
MOLLIbIO KHOMOK B/O. (b-01-b-02-b-03)

I M <

—

L O o0 ® %‘“% (&)
3. Haxmute KHOMKy 46 Anst noaTBepxae-
HUSA NMBo nogoXxanTe 0es3 HaxaTus Ka-
KOM-nnbo knaemwn. Yepes HeKOTopoe
BPEMSI HacTpolika rPOMKOCTW CTaHOBUT-
CS aKTUBHOMW.

HacTtpoiika spkocTtu gucnnes

1. Haxmute 1 yaepxusaiiTe KHOMKY 3¢, no-
Ka Ha akpaHe He nosieuTca cumson (P.

1T I U
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2. YcTaHoBUTE Xernaemyto SpKoCTb C Mo-
MOLLbIO kKHOMoK B/O. (d-01-d-02-d-03)

1T ®

O~ ud
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3. HaxmuTe KHOMKy 46 Ansi noaTBepXae-
HUA NMBOo NoaoXanTe 6e3 HaxaTus Ka-
Kor-nnbo knasuwn. HacTporika spkocTn
CTaHOBMUTCS aKTUBHOWN Yepe3 HeKoTopoe
Bpemsi.
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CmeHa BpeéMeHU CYyTOK

B Baluei gyxoBke: YTOGbl U3MEHUTb BPEMSI
CYTOK, KOTOPOE Bbl NPeABapUTENbHO yCTa-
HOBUMMK,

1. Haxwvimarite knasuLLy §6%, noka Ha akpa-
He He nosiBuTcs cumeon (.

2. YcTaHoBUTE BpeMs CyTOK C NMOMO-
LLbIO KHOMOK (/O

SN I=TRTY
IcUL

Q@@‘@*@v

3. Haxmute © unm {8 npmkocHUTECH AN
TOro, 4TO6bI aKTUBMPOBATL MOMEe MUHYT.

6 O6wasa nHcpopmaumusa o Bbineyke

[N =Y ainl
| L
Q Q O ® & &
4. Haxmute @/©), 4yTobbl yCTaHOBUTb MU-
HYTbI.

o |1JCo
]y

Q@@i%ﬁ%rﬁ

5. MoaTtsepauTe, KOCHYBLIMCH (O UMK Ha-

xaB 45%.

= Bpemsi cyTOK yCTaHOBNEHO, 1 CUMBON
(3 ncuesaeT ¢ akpaHa.

B aTom pasgene Bbl HaieTe coBeThl MO
NOArOTOBKE U NMPUIOTOBMEHMIO NMALLW.
Kpome Toro, B 3ToM pasaerne onucbiBatoTcs
HEKOTOpble U3 NPOLOYKTOB, NPOTECTUPOBAH-
Hble NpoM3BOAMTENsAMU, U Hanbonee noa-
XoAOslIMe HAaCTPOMKN ANA 3TUX NPOAYKTOB.
Takke ykasaHbl COOTBETCTBYIOLME Ha-
CTPOVKM AYXOBKW U aKkceccyapbl Ans 9TUX
NpoayKTOB.

6.1 O6wme npepgynpexaeHus o Bbl-
ne4yke B AyXOBKe

 [Npu OTKpbITUM ABEPLIbI JYXOBKM BO Bpe-
MS1 UK MOCIIE BbINEYKN MOXKET MOSIBUTb-
csa ropauni nap. MNap MoxeT obxeyb py-
Ky, nnuo m/unu rmasa. OTkpbiBas asepLy
OYXOBKM, CTapanTechb AepXxaTbCs Nno-
nanblue.

* VIHTeHCcuBHbIN Nap, 06pasyroLLmincs BO
BpeMsi BbiNe4kn, MoxeT 0b6pa3oBbIBaTb
KOHAEHCMPOBAHHbIE Kanmnu BOAbl BHYTpK
N CHapYXu Meyu, a Takke Ha BEPXHUX Ya-
cTax mebenu us-3a pasHubl Temnepa-
Typ. OTO HopMmarnbHoe 1 PU3NYecKoe sB-
nexwue.

» 3HayeHus TemnepaTypbl 1 BpEMEHW NpK-
rOTOBMEHWS, yka3aHHble s MPOAYKTOB,
MOTyT BapbMpoOBaTbCsl B 3aBUCUMOCTM OT

peuenTa u konu4yecTBa easbl. Mo aton
NPUYYNHE 3TV 3HAYEHUSI NPUBEOEHbI B
aunanasoHax.

+ lMepepn npoLeccomM roToBKK, Bceraa us-
BrneKkanTe Hencnonb3yemble akceccyapbl
13 AyxoBku. MNprHaanNexHocTn, ocTat-
LimMecs B AyXOBKe, CNOCOOHbI MoMeLlaThb
NPUroToBnNeHMto Balmx 6ntog npuv npa-
BUITbHbIX 3HaYEHUAX.

 [1ns npoaykToB, KOTOpbLIE Bbl OyaeTe ro-
TOBUTb MO CBOEMY COBCTBEHHOMY pe-
LenTy, Bbl MOXETE CCbiNaTbCsA Ha aHarno-
rMYHble NPOAYKThI, yKa3aHHble B Tabnu-
Lax NpuUroToBreHUs.

* cnonb3oBaHue npunaraembix akceccya-
POB MOMOXET YNy4LUWTb KyJIMHapHbIE Xa-
paktepuctukun. Becerga cobnioparite
npepynpexaeHust n nHopmaumio,
npeaoCTaBeHHY NPON3BOANTENEM ANs
BHELLHeN Nocyabl, KOTOPYto Bbl byaeTte
Mcnonb3oBaTh.

« PaspexbTe )upoHenpoHuLaemyto Gyma-

ry, KoTopyto Bbl OyaeTe Mcnonb3oBaTb BO
BpeMS roTOBKU, 0 pa3MepoB, NOAXOASA-
LLUMX ANS KOHTENHepa, B KOTOPOM Bbl Oy-
aete rotoBuTb. XKnpoHenpoHnuaemas
Bymara, KoTopas BbIXoAMT 3a Kpast dhop-
Mbl, MOXET NPMBOANTL K OXOram u
BMMSATb Ha KAYeCTBO BaLLeN BbINeYkM.
Monb3ynTech XMpOHEeNpoHULaeMow oy-
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MaroMn, KoTopyto Bbl ByfeTe ncnonb3o-
BaTb B yKa3aHHOM TemnepaTypHOM
AnanasoHe.

Onsi JOCTUXKEHUS NyYLInX pe3ynbTaToB
BbINEYKN NOMNOXWTE ey Ha peKoMeHaye-
MbIA YPOBEHb PaCMONOXEHUSI MPOTUBHSI.
He MeHsliTe nonoxeHue nomnku Bo Bpemsi
BbINeYKM.

6.1.1 Bbineuyka v 6noga B AyXOBKe

O6wan nHcpopmauma

Mkl pekoMeHayeM UCnonb30BaTh akcec-
cyapbl YCTPOMCTBA A1 XOPOLUEro npuro-
ToBneHus nuwm. Ecnu Bbl cobupaetech
MCMNONb30BaTb BHELLUHIOW Mocyay, npea-
noyvTanTe TEMHYI0, HE NPUIUNAOLLYIO U
TEPMOCTOWKYIO MOCyAy.

Ecnu pekomeHayeTcsa npeaBapuTenbHbIN
HarpeB B Tabnuvue NpuUroToBneHunsi, He
3abyabTe NocTaBMTb NPOAYKTbI B 1YXOB-
Ky nocre npeaBapuTenbHOro Harpeea.
Ecnu Bbl cobrpaeTtech rotoBuTb € UC-
nonb30BaHWeM peLleTKn ANg rpuns, no-
CTaBbTe NPOAYKTbI B LIEHTP peLleTku, a
He BO3re 3agHEeN CTEHKM.

Bce maTtepuanel, ncnonb3dyemblie npu
N3roTOBMNEHUN TECTA, AOMKHbI ObITh CBE-
XMMU 1 KOMHATHOW TeMnepaTypsbl.
CrtaTyc NpuUroToBEHUs NPOAYKTOB MO-
XeT BapbnpoBaTbCH B 3aBUCMMOCTU OT
KonmyecTBa MULLM 1 pa3mepa nocyap.
MeTannuyeckue, kepamnyeckne n cTek-
NsiHHbIE (hOPMbI YBENMYMBAIOT BPEMS
NMPUrOTOBIEHWS, @ HKHNE NMOBEPXHOCTU
KOHOUTEPCKNX U3LENUiA He CTaHOBSITCA
paBHOMEPHO KOPUYHEBBLIMM.

Ecnu Bbl ucnonb3yeTe Gymary ansi Bbl-
NeYyKku, Ha HKHEN MOBEPXHOCTU MULLM
MOXHO HabntogaTb HebonbLUoe 3apyms-
HMBaHuWe. B aTo cuTyaummn Bam, BO3MOX-
HO, NpMAETCS NPOANUTL NEpMoa NpUro-
TOBMEHUS NPUMEPHO Ha 10 MUHYT.
3HayeHus, ykazaHHble B Tabnuuax npu-
roTOBMEHWs, onpeaeneHsl B pesynbTaTte
UCMbITaHWUA, NPOBEAEHHbIX B HALLKUX na-
6opaTtopusx. MNooxoasawme ona Bac 3Ha-
YEeHUsT MOTYT OTNNYaTBLCS OT 3TUX 3HAYe-
HUIA.
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MonoxuTe eny Ha NOAXOAALLNA YPOBEHb,
pekoMeHOOoBaHHbIN B Tabnvue ans npu-
roToBneHus nuwmn. CuntantTe HUKHUN
YPOBEHb OYXOBKM B KA4eCTBe YpOBHS 1.

CoBeTbl N0 BbiNevyke TOPTOB (MUPOroB)

Ecnu nupor (TopT) CrNvLIKOM CyXOW, yBe-
nunybTe Temnepatypy Ha 10 ° C n cokpa-
TUTE BPEeMSs BbiNEKaHUsI.

Ecnu nupor (TopT) BNaxHbIN, NCNOMNb3yW-
Te HebOombLUOe KOMMYECTBO XUAKOCTU
N1 ymeHbLuMTe Temnepatypy Ha 10 ° C.
Ecnv Bepx TopTa (nupora) cropen, noso-
XKUTE ero Ha HWKXHWUIN ypOBEHb, MOHN3bTE
Temneparypy v yBenMybTe Bpems Bbl-
neyKu.

Ecnun BHYyTpeHHsAs YacTb TOpTa NpUroToB-
FleHa XOpOLLO, a BHELUHSA YacTb NUMKas,
MCMOSb3YNTE MEHbLLE XNAKOCTU, NOHN3b-
Te Temneparypy 1 yBenuybte Bpemsi
NPUroTOBMEHWS.

CoBeTbl N0 BbINe4vke

Ecnu TecTo cnuwikom cyxoe, yBenuybTe
Temnepatypy Ha 10 ° C 1 cokpaTuTe Bpe-
MS1 IpUroToBneHnsi. HamounTte TecToBble
NEHTbl COYCOM, COCTOSILLIMM U3 CMECU MO-
noka, macrna, auu 1 norypra.

Ecnu TecTo rotoBuTCA MeaneHHo, yoe-
ONTECh, YTO TOMLMHA TEeCTa, KOTOPYHO Bbl
NPUroTOBUIU, HE BbIXOAUT 3a NPeaerbl
NPOTMBHSI.

Ecnu TecTto 06xapeHo Ha NOBEPXHOCTH,
HO [IHO He nporneYeHo, ybeamTeck, 4To
KONMMYeCTBO coyca, KoTopoe Bbl OyaeTe
Mcnonb3oBaTth A5 TecTa, He CIIULLIKOM
MHOrO Ha AHe TecTa. [Ina paBHOMEpPHOro
noApyMsSIHMBaHWUsSi NONpobynTe paBHoO-
MEepPHO pacnpeaennTb CoyCc Mexay nu-
cTamu TecTta U BbINEYKON.

BbinekanTe TeCTo B NOMOXEHUN N TEMME-
paTtype, COOTBETCTBYOLUMNX Tabnue npu-
roTOBIeHUsi. ECNn HUXKHSISt MOBEPXHOCTb
6noga Bce elle HeJOCTaTOYHO KOPUYHE-
BOrO LiBETA, MOMECTUTE TECTO Ha HMKHUIN
YPOBEHb AN MOCNeayLWwero NpuroTos-
neHus.



Tabnuua AnAa BbiNeYku v 3aneKkaHKku
MpeanoxeHus no Bbine4yke ¢ OAHUM MPOTUBHEM

pom 20 cm Ha pe-
eTke **

HWI HarpeB

Muwa Akceccyap pna |Pa6ouas dyHk- |YpoBeHb Temnepatypa Bpems Bbineka-
Ucnonb30BaHUA |Uuns Hanpasnswwmx |(°C) HUA (MUH)
(npubn.)
TopT Ha nogHoce |CTAHABPTHBIA | BEPXHMA 1 HIK- | 3 180 30...45
npoTUBEHb HWI HarpeB
TopT & dhopme :’a"z“é'igﬂgiﬁ’pw KoHsexuus 2 180 30 ... 40
Hebonblwue Bbl-  |CTaHaapTHbIN BepxHuin 1 HUx- 3 160 25 35
neykn npoTUBEHb * HWI HarpeB
Ha mopensax ¢
MeTannmyeckumm
HanpasnsioLLy-
HeGonblive Bbl-  |CTaHaapTHbLIN mn 3
- NPOTUBEHS * KoHBekuusi Ha mogensix 63 150 25...35
MeTanm4eckmx
HanpaBnsoLLMX :
Kpyrnasi popma
ANA BbINEdkm, BepxHuin n HUX-
Bucksut anameTpom 26 cm ° 2 160 30...40
HWI HarpeB
C 3aXMMOM Ha pe-
eTke **
Kpyrnas popma
NS BbINEYku,
Buckeut anameTtpom 26 cm |KoHsekumns 2 160 30...40
C 32XVMOM Ha pe-
lweTke **
MeveHbe Konauntepckuit BepxHuit n Hx- 3 170 25 40
npoTUBEHb * HWI HarpeB
MeveHbe Koraurepcrui 1y perums 3 170 20 ...30
npoTUBEHb
Bbineuka Cranpapthbid | BepxHuii v vink- |, 200 30...45
npoTBEHb HWI HarpeB
Bbineuka CTaHﬂapTHEM KoHBekuus 2 180 35...45
npoTBEHb
CroBHas Gynouka | CTAHABPTHBIA | BEpXHMiA v Hink- |, 200 20 ...35
npoTUBEHb HWI HarpeB
CpobHas 6ynoyka S;?:ﬁ:gg:i’m KoHBekuus 3 180 20...30
UenbHbiii xneg  |CTAHABPTHBIA | BepxHuii v Hink- |5 200 30 ... 45
npoTuBEHb HWI HarpeB
LlenbHbli xne6 S;S:ﬁ:epg:zm KoHBekuus 3 200 30...40
CTeKnsAHHbIA/Me-
Tannuyeckui nps- BODXHWIA 1 HIK-
INasaHbs MOYTOSbHbI p 2vnm 3 200 30...45
o HWI HarpeB
KOHTeNHep Ha pe-
LeTke **
Kpyrnas yepHas
METAMMIECKAs oo e
ABNoYHbIN Nupor (dopma, AnameT- p 2 180 50...70
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NpoTMBEHb *

Muwa Akceccyap ana |Pa6bouas cyHk- |YpoBeHb Temnepatypa Bpems Bbineka-

ncnonb3oBaHUA |LusA HanpaBnswowmx |((°C) HUA (MUH)
(npu6n.)

Kpyrnasi yepHas
MeTannmyeckas

ABnoYHbIN Nupor |opma, anameT- | KoHBekumst 2 170 50...70
pom 20 cm Ha pe-
LeTke **

Brioo Cranpapthelii | Bepxuuii u bk- | 200 ... 220 10 ... 20
npoTUBEHb HWiA HarpeB

Brogo CranpapTHblii DyHKUMA MuuLbl |3 250 8..15

MpeanoxeHusa No NPUroToBMNEHUIO C ABYMSA NPOTUBHAMM

4-KoHanTepckuii
npoTMBEHb *

Muwa Akceccyap pna |Pa6ouas dyHk- |YpoBeHb Temnepatypa Bpems Bbineka-
MCcnonb30BaHUA |UusA Hanpasnswwmx |(°C) HUSA (MUH)
(npubn.)
Ha mopensax ¢ Ha mopensax ¢
MeTanMyeckumy | MeTanmyeckumm
2-CtaHpapTHbIv HanpasnawLWUMKN | HanpasnaoLwm-
HeBonbLuve Bbl-  |POTMBEHL * 1150 mun: 25 ... 40
KoHBekuus 2-4
nevku 4-KoHauTepckuit Ha mopensix 6e3 |Ha mogensix 6e3
npoTuBEeHb * MeTanmMyeckmx |MeTannmyeckmx
HanpaBnsoWMX  |HanpPaBRSOLLMX :
1140 30...45
2-CtaHpgapTHbIv
npoTMBEHb *
MeueHbe KoHBekuusi 2-4 170 25...35
4-KoHauTepckuia
nNpoTMBEHb *
1-CtaHgapTHbIN
npoTMBEHb *
Bbineuka . |KoHBekuus 1-4 180 35...45
4-KoHanTepckuin
nNpoTMBEHb *
2-CTaHpapTHbIA
npoTMBEHb *
CpobHas bynoyka KoHnBekuus 2-4 180 20...30

MpeaBapuTenbHbIi HAarpeB PEKOMEH/YETCs UCMONb30BaTh AN BCeX Grog.

*3Tun akceccyapbl MOTyT He ObITb BKIOYEHbI B Balle YCTPOUCTBO.

91N aKceccyapbl He BKITHOY€eHbI B Balle yCTpOIZCTBO. 310 KOMMepYeCKn JOCTYyNHble akceccyapbl.

Tabnuua npuroToBneHuns ¢ PyHKUMUEN
ynpaBneHus “9Ko BEHTUNATOP C Harpe-

BOM”

* He nameHsaAnTe HacCTponKy TemnepaTtypbl
rnocne Havarna npuroToBIEHUS B pEXNME
“OKO BEHTUNATOP C HarpeBsoMm”.

* He oTkpbiBaviTe ABepLy AyXOBKU BO Bpe-
MS IPUrOTOBMEHUS B pexnmMe “OKo BeH-
TMNATOp € Harpesom”. Ecnn aBepb He Oy-

OeT OTKPbIBaTbCHA, TO BHYTPEHHSASA TEMe-
paTtypa onTMMU3npyeTcst ANA SKOHOMUN
3Hepruu, 1 ata Temnepartypa MoOXeT OT-
NYaTbCs OT NOKa3aHHOW Ha 3KpaHe.

* He BbINOMHANTE NpeaBapUTenbHbIN
nogorpes B paboyem pexunme “3Ko BEH-
TUNATOP C HarpeBoMm”.
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Muwa Axceccyap ans uc- |YpoBeHb Hanpas- Temnepatypa (°C) Bpems BbinekaHus
nonb3oBaHus NALWMX (MUH) (npubn.)

He6onblune Bbineykn S;::Eapmbm npotm- 3 180 30...40

MeveHbe S;ﬁ:’ﬂam”"'” npot- |4 200 30 ... 40

Bbineuka S;S:’ﬂam”"'” npot- |4 220 40 ... 50

Cpno6Has 6ynouka g;::eapmbm npot- |5 200 30...40

* OTK akceccyapbl MOTYT He BbITb BKITHOYe- » PaccuutbiBainTe oT 4 00 5 MUHYT Bpeme-

Hbl B BaLlle YCTPONCTBO.

6.1.2 Msico, Pui6a u MNtuua

KnrouyeBble MOMEHTbI npuroToBrieHUsA C

rpunem

* lepen Tem, Kak roTOBUTb KypuLly, MHOEN-
Ky M Lenble Kycku Msica, YToObl NOBLICUTb
30pHEKTUBHOCTb NPUrOTOBINEHNS, NPU-
npaBbTe JIMMOHHbLIM COKOM U NepLEM.

* [MpuroToBneHne Msca Ha KOCTOYKE 3aHU-
MaeT oT 15 go 30 MuHyT Gonblue, Yem
Xapka dune.

Tabnuua ana

HW NPUrOTOBMEHWUSI HA CaHTUMETP TOr-
LLMHBI MSAca.

* [locre TOro Kak Bpemsi MpUroToBreHns
WCTEKIO, IePXKNTE MSACO B yXOBKE B
TeyeHne npnbnusutensHo 10 MuHyT. Cok
Msica nydLle pacnpenensercs no xape-
HOMY MSICY U HE BbIXOAMUT MNPV Hape3aHun
msca.

* Pbiby cneayet pa3melyatb Ha nonke
CpegHero MUnm HU3KOro YPOBHS B TEPMO-
CTOWKOW Taperike.

* [NpurotoBbTe pekomeHAoBaHHbIe 6rtoga
Ha cTone A roToBKM C MOMOLLIbIO OAHO-
ro NPOTUBHS.

npuroToBrieHUA mMsca, pbl6b| N NTUubl

Muwa Akceccyap ans  |Pa6ouas pyHK- |YpoBeHb Temnepatypa Bpems Bbineka-
Ucnonb30BaHUA |Uunsa HanpaBnswowmx |(°C) HUA (MUH)
(npubn.)
Creik (uenb- o o ~ 15 munyT 250/
Hbi1) / Xapkoe (1 ST(?:V?:SPH-I—:EM Eﬁg’:;";"';”""" 3 makc., nocrie 180 |60 ... 80
kr) P P ... 190
BapaHbs Hoxka  |CTaHgapTHbIiA BepxHuit n Hx- 15 MunyT 250/
. v 3 110 ... 120
(1,5-2 «r) nNpoTMBEHb HWUIN Harpes makc., nocne 170
Pelwertka *
JKaperast kypuua |Momectute oguH BePXHvM NHIK- | 15 MuHyT 250/ 60 ... 80
(1,8-2 kr) npoTUBEHb Ha HWIA HarpeB makc., nocne 190
HVDKHUI YPOBEHBD.
Pewertka *
”%pg”a" KYPUUa | Momectute ofvH | Konsekuust 2 200 ... 220 60 ... 80
(1,8-2 kr) NpoTVBEHb Ha
HWKHWUIA YPOBEHB.
Pelertka *
KapeHas kypuua |Momectute oguH DyHKus "3D" 2 15 MuHyT 250/ 60 ... 80
(1,8-2 kr) NpOTUBEHD Ha makc., nocne 190
HWXHUIN YPOBEHb.
CraHaapTHbIf BepxHui n Hx- 25 muryT 250/
WHpeiika (5,5 kr) n OTIfBepr * Hw;) Harpes 1 Mmakc., nocne 180 | 150 ... 210
P P ... 190
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Akceccyap ana |Pabouvas dyHk-
ncnonb3oBaHus |(uus

Muwa

YpoBeHb
HanpasnsaoLWmxX

Temnepatypa Bpems Bbineka-
(°C) HUA (MUH)
(npu6n.)

CraHpapTHbIv

VHpeiika (5,5 kr) NPOTUBEHD *

DyHkuma "3D"

25 muHyT 250/
Makc., nocrnie 180 [150 ... 210

... 190
Pewertka *
Pei6a MomecwTe oaynn | BEPXHWA 1 Hink- 200 20 ... 30
NPOTUBEHb Ha HWK Harpes
HVKHWUIA YPOBEHb.
PelweTtka *
Pbiba Momectnte 0AnH | pyHkums "3D" 200 20...30

NpOTUBEHb Ha
HWXHWI YPOBEHb.

I'Ipe,qaapMTeanbn?l HarpeB pekoMeHAyeTCca UMCnofb3oBaTh ANA BCeX 6niog.

*d1n aKkceccyapbl MOTyT He ObITb BKIOYEHbI B BalLe yCTpOIZCTBO.

91N aKkceccyapbl He BKIOYEHb! B Balle YCTPOWCTBO. 3710 KOMMeEpYeckn AOCTYNHble akceccyapbl.

6.1.3 'punb

KpacHoe msico, pbiba 1 Mco NTuupbl Ha
rpune ObICTPO CTAaHOBSITCS KOPUYHEBBIM,
MUMEIT KPacKBYHO KOPOYKY U HE Nnepecbixa-
toT. OcobeHHO NoaxoasT Ans rpuns cune,
LwaLnblk, konbachl, a Takke COYHblE OBO-
WK1 (noMuaopsbl, NyK U T. 4.).

O6wue npeaynpexneHus

» Muwa, He npurogHas ans rpuns, Hecet
0ONacHOCTb BO3HWKHOBEHUS noxapa. o-
TOBbTE Ha rpure TomnbKo ey, Noaxoas-
LUYIO AN MUHTEHCUBHOIO OTHSI Ha rpurne.
Kpome Toro, He pa3melLante eqy CnuLu-
KOM Janeko B 3agHel yactu rpuns. 310
camas ropsiyasi 30Ha, ¥ KupHas nuwa
MOXET 3aropeTbCs.

» 3akpowuTe ABepLy AYXOBKU BO BpeMs
npuroToBrieHusi Ha rpune. Hukorga
BKITHOYaNTe rPUsib C OTKPbLITOM ABep-
uen ayxoBku. Flopsayune noBepxHOCTU
MOryT BbI3BaTb 0Xoru!

Tabnuua rpunsa

KntoyeBble MOMEHTbI MO NPUroToBIe-

HUIO Ha rpune

 [MpuroToBbTE NULLY OAMHAKOBOW TONLLM-
Hbl M BECOM, HACKOJIbKO 3TO BO3MOXHO,
ans rpuns.

 NMomecTuTe KyCoYku, NpeaHa3Ha4YeHHbIe
ONs TPUnst, Ha peLUeTKy Unm pelleTyaThbin
NpOTMBEHb, pacnpeaenss ux Takum ob-
pa3om, 4ToObl He MpeBbILATL pa3mepbl
HarpeBarens.

» Bpems npurotoBneHus, ykasaHHoe B Ta-
6nmue, MoXeT BapbUpOBaTLCS B 3aBUCK-
MOCTW OT TOJILLMHBI XXapeHbIX KYCOYKOB.

» COBVHbTE peLueTky Unv peluetyaTbii
NpOTMBEHb A0 XenaeMoro ypoBHS B Oy-
XoBKe. Ecnun Bbl rOTOBUTE Ha peLUeTke,
CABUHbTE NMPOTMBEHb K HUXXHEN norske,
4yTO6bI COBpaTh Macno. MNpoTrBeHb Ay-
XOBKM, KOTOPbIV Bbl COOMpaeTech
COBWHYTb, JOMKEH MMETb COOTBETCTBY!HO-
e pa3mepbl 4N TOro, YToObl MOKPbITh
BCHO Mriowaab rpuns. 3ToT NPOTMBEHb
MOXET He NoCcTaBnATbCS BMECTE C Ba-
wnm n3genvem. Hanente HeMHoro Bogbl
B NPOTUBEHb JYyXOBKM A11S1 NEerkoin
OYMCTKMN.

Muwa Akceccyap Ans uc- |YpoBeHb Hanpas- Temnepatypa (°C) Bpems BbinekaHus
nonb3o0BaHuA NALWMX (MUH) (npubn.)

Pbiba PeweTtka 4-5 250 20...25

Kypuvua kycoykammn Peletka 4-5 250 25...35

Terenw (TenATMHa) | pe orieq 4 250 20...30

- 12 konM4ecTBo
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Muwa Axceccyap ans uc- |YpoBeHb Hanpas- Temnepatypa (°C) Bpems BbinekaHus
nonb3oBaHus NALWMX (MUH) (npubn.)

BapaHbs oT6MBHas PewweTka 4-5 250 20...25

g)e""‘ - (lyBum MR- o) erka 4-5 250 25...30

8;6"'5”3" S TENATA | peietka 4-5 250 25 ... 30

OBolHas 3anekaHka |PelueTka 4-5 220 20...30

Xne6 «TocToBbIN» PewweTka 4 250 1...4

PeKomeH,qyeTcn npegBapuUTenbHO pasorpesaTb B Te4eHne 5 MUHYT BCE 6]'”0,!:[8, NMPUroTOBJIEHHBbIE Ha rpune.

MepeBepHWTE Kycoukn NuLmM nocne 1/2 oT obLiero BpeMeHn NpUroToBReHNs Ha rpune.

6.1.4 MpurotoBneHune ¢ napom

O6wan nHcpopmauma

MpuroToBneHne ¢ Napom BO3MOXHO
TONbKO NPV UCMONb30BaHUU PYHKLIMNA
NPUroTOBMEHNSA C NAPOM, yKa3aHHbIX B
pykosoacTtee. Cm. pasgen Paboune
dyHKUMM gyxoBku [P 16] ans nonyveHus
UHdOpMaLmn 0 YHKLUSAX NPUroToBne-
HWUS C MapomM.

Ecnu pekomeHayeTcs npeaBapuTenbHbIN
Harpes B Tabnuue NnpuroToBneHus, He
3abyabTe NOCTaBMTb NPOAYKTbI B AYXOB-

Ky nocre npefiBapuTeNibHOro Harpesa.
MpoJomKUTENBHOCTb, YKa3aHHasi BO Bpe-
M$1 NoAauu BOAbl, yKasbiBaeT BpeEMs,
npollesLlee nocne npeaBapuTesisHOro
Harpesa.

Tabnvua NpUroToBNeHUs: COAEPXKUT Npo-
BepeHHbIe NPOM3BOAUTENIEM PeKOMeHAa-
LMK Mo NpUroToBrneHuto. Bbl MoxeTe 3a-
JaTb KONMYECTBO BOAbI, TEMMepaTypy,
PYHKLIMIO U BpeMsi NPUroTOBEHUS C Na-
pOM, KOTOPbIX HET B Tabnuue.

[oTOBLTE C NAPOM C OAHVM MPOTUBHEM.

MpeanoxeHusa no Bbineyke ¢ OAHMM NPOTUBHEM - PyHKuMA "3D"

Muwa Akceccyap |YpoBeHb Temnepaty- |Heo6xoan- |Bpems 3a- |Bpems Bbi- |[Mpubnusu-
Ans uc- HanpaBnsto- [pa (°C) Moe Konu- |6opa BoAbl |NeKkaHus TenbHas
nonb3oBa- |WMUX 4eCcTBO BO- (MMH) macca nuwm
HUuA Abl (Mn) (npubn.) (r)

N CraHaapT- nepea npea-
Uenbhbid | i npotn- |2 200 200 Baputenb- 144 | 35 820
xneb BeHb * HbIM Harpe-
BOM

Llenas kypu- |CtaHgapT- 25 MUHYT ggpsfel’fn_

La c oBowWa- |Hbl NpoTu- |2 250/makc., 250 HblpM Harpe- 60...70 2000

MU BEHb * nocrnie 190 P

BOM
. |Cranpapt- nepeA npes-
Pebpucteli |, i npou- |3 180 250 Baputent- g5 75 1000
cTeiik BeHb * HbIM Harpe-
BOM

Pynbku n3 CraHpapT- g:psfer}_ffﬂ_

6apaHuHbl ¢ [Hbl NpoTK- |3 170 350 HHPM HarDe- 90... 110 2000

oBoLlamun BEHb * p

BOM
nepen npeg-
CraHpapT-
Bynouxa HbIlt NpoTH- |3 180 200 Baputent- o5 | 35 1200
Apoxokesas | HbIM Harpe-
BOM
CraHpgapT- nepea npea-

Batpywka  |Hbiii npoTv- |3 120 200 Baputens- 1,5 55 1450

Benb * HbIM Harpe-
BOM
3Tu akceccyapbl MOryT He GbiTb BKMIOYEHbI B Ballle YCTPONCTBO.
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6.1.5 MNMpoAayKkTbl ANA TecTMpoBaHUs

Tabnuua NnpMroToBneHus TeCToBbIX Gnroa,

 [MpoaykTbl, B 3TON Tabnuue ans npuro-
TOBMEHMUS NULLIN, BHOCATCS B COOTBET-
cTBumn co ctangaptom EN 60350-1, yTo-
6bl 06neryMTb TECTMPOBaHME NPOAYKTa
ANt KOHTPOSbHbIX YYPEXOAEHWUNA.

I'Ipe.qnox(eHml no Bbine4yke ¢ OogHUM NpPOoTUBHEM

pom 20 cm Ha pe-
LeTke **

Muwa Akceccyap ana |Pa6ouas cyHk- |YpoBeHb Temnepatypa Bpems Bbineka-
ncnonb3oBaHUA |LusA HanpaBnswwmx |(°C) HUA (MUH)
(npubn.)
Mecouroe neve- CraHaapTHbIN BepxHuit n Hx-
Hbe (cnagkoe ne- * ° 3 140 20...30
npoTUBEHb HWiA HarpeB
YyeHbe)
Ha mopensax ¢
MeTannMyeckumm
lMecouHoe neve- . Hanpaenaowmnmn
Hbe (cnagkoe ne- CTaHﬂapTH‘ZM KoHBekuus 3 140 15..25
NpoTUBEHb
yeHbe) Ha mopensix 6e3
MeTannmyecknx
HanpasnsAwLWmxX :2
HebonbLune Bbl- CTaH,D,apTHI:II/I BeE)XHI/II/I MHIK- o 160 2535
neyku npoTUBEHb HWiA HarpeB
Ha mopgensix ¢
MeTannMyeckumm
HanpasnsoLLy-
HeGonbLuve BbI- CTaH,qapTHt:II/I KoHsekuys Mn 3 150 25 35
neyku NpoTUBEHb Ha mopensix 6es
MeTannmyeckunx
HanpaBnsioLLmX :
Kpyrnas doopma
ANsi BbINeyky, BepxHUii 1 HUk-
Bucksut avameTpom 26 cm | - T 2 160 30...40
HWiA HarpeB
C 32XVMOM Ha pe-
weTke **
Kpyrnas coopma
NS BbINeyky,
Bucksut avnameTpom 26 cm | KoHBekuusi 2 160 30...40
C 3aXVMOM Ha pe-
LeTke **
Kpyrnas yepHas
3 MeTannmyeckas BepxHMil M HIK-
ABGNoYHbIN Nupor (dopma, AnameT- ° 2 180 50...70
HWiA HarpeB
pom 20 cm Ha pe-
LeTke **
Kpyrnasi yepHas
MeTannmyeckas
A6noyHbIi nupor |dopma, AvameT- | KoHBeKumst 2 170 50...70
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MpeanoxeHusa No NPUroToBMEHUIO C ABYMA NPOTUBHAMU

Muwa Akceccyap ana |Pa6ouas dyHK- |YpoBeHb Temnepatypa Bpems Bbineka-
Ucnonb3oBaHUA |Uunsa HanpaBnswowmx |(°C) HUA (MUH)
(npubn.)
2-CtaHpapTHbIv
MecoyHoe neve- NpOTUBEHD *
Hbe (cnagkoe ne- KoHBekuus 2-4 140 15...25
deHbe) 4-KoHauTepckuii
nNpoTMBEHb *
Ha mopensax ¢ Ha mopensax ¢
MeTanMyeckumy | MeTanmyeckumm
2-CtaHpapTHbIv HanpaenALLWUMK | HaNpPaBnaoLmM-
He6orbLuve Bbl-  |MPOTMBEHb * 150 mun ;25 ... 40
KoHBekuusi 2-4

neykn

4-KoHauTepckui
nNpoTMBEHb *

Ha mopensx 6e3
MeTanmyeckmx
HanpaBnsoLLmX
1140

Ha mopensx 6e3
MeTanmyeckmx
HanpaBnsoLLX :
30...45

MpeaBapuTenbHbIN HarpeB PeKOMeHAYeTCs UCNOoMb30BaTh A5 BCEX 6nioa.

*3Tn akceccyapbl MOTyT He ObITb BKMIOYEHbI B BaLLE YCTPONCTBO.

**3Tn akceccyapbl He BKIMOYEHbI B BaLLE YCTPONCTBO. OTO KOMMEPYECKN AOCTYMHbIE aKkceccyapbl.

Mpunb

Muwa Axceccyap ans uc- |YpoBeHb Hanpas- Temnepatypa (°C) Bpemsi BbinekaHus
nonb30BaHuUsA NALLWMX (MUH) (npubn.)

Tegrenu (tensmuka) |pg oy 4 250 20 ...30

- 12 KonuyecTBo

Xneb «TocToBbIN» PeleTka 4 250 1...4

PeKomeH,qyech npegBapuUTenbHO pasorpeBaTb B Te4eHUe 5 MWHYT BCe 6]’1}0,!:[3, NPUroTOBJIEHHbIE Ha rpune.

MepeBepHUTE KYCOYKM MUK nocre 1/2 oT 0BLLero BpeMeHn NpUroToBREHNs Ha rpuse.

7 TexHuyeckoe OGCHy)KVIBaHMe N YNCTKa

7.1 O6wasn nHcpopmaums o6 .
ounUCcTKe

O6wue npeaynpexneHus

* lMopoxauTe, Noka yCTPOMCTBO OCTbIHET
[0 Havana o4ncTkun. Mopsiume NoBepxHo-
CTU MOTYT BbI3BaTb 0Xoru!

* He HaHOCUTE MotOLWMeE cpeacTBa NPsSIMO
Ha ropsiyme NOBEPXHOCTU. ATO MOXET
NMPUBECTU K NOSIBIIEHNIO CTONKNX NATEH.

* [MpoayKkT AomkeH ObITb TLWATENbHO O4YU-
LLIEH 1 BbICYLLEH MOCIe Ka)Xaoro Ucnonb-
30BaHusA. Taknum 06pasom, ocTaTku NULLK
[OIMKHbI NErKo OYMLLATBLCS, U 3TU ocTaT-
KV He [OIBKHBLI moaropatb, korga npubop .
cHoBa ByaeT ucnonb3oBaTbcs No3xe. Ta-
KM o6pa3om nNpoaneBaeTcsl CPOK Cryx-
Obl Nprbopa 1 YMEHbLLAITCA YacTO BO3-
HUKaroLwme npobnemsi.

* He ucnonb3ynTte napoBbie MotoLme
cpefcTBa Aanst YACTKK.
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HekoTopble mMowoLMe 1 YncTswme cpea-
CTBa MOTyT MOBPEXAaTb MNOBEPXHOCTb.
HenoaxoaawmmMmm YNCTSLWNMN CPeacTBa-
MU SIBMSIOTCA: OTOEenmBaTenb, YACTSALWNE
CpeAcTBa, coaepkaline aMMmak, KUcro-
TY UNn Xnopuza, NapoBble YNCTALLMNE
CpeAacTBa, YncTsLLmMe cpeacTsa, cpea-
CTBa ANs yaaneHus nNsaTeH U pXXaBynHbI,
abpasuBHble YnCTALME cpeacTBa (o4m-
CTUTENW ANSA CIINBOK, YNCTALLME MOPOLL-
KW, YNCTALLME KpeMbl, abpa3snBbl 1 CKpyO-
Gepbl, NPOBOSIOKA, ryOKW, YACTSLIME can-
deTku, cogepalime rpsisb U ocTaTku
MOLLUX CPEACTB).

Mpu kaxaon ouncTke He TpebyeTcs uc-
nonb3oBaHue crneumanbHbIX YUCTALLMX
MaTepuanos. Heobxoaumo ounlatb
npunbop ¢ MCNONb30BaHNEM MOIOLLETO
CpeAcTBa AN nocyabl U TEMON BOAbI C
NMOMOLLIbIO MSATKOW TKaHM unu rybku, a 3a-
TEM BbITEPETb CYXON TKaHbHO.



* Ob6s3aTenbHO MOMIHOCTLIO BLITPUTE BCHO .
OCTaBLLYHOCS XWUAKOCTb MOCHE OYUCTKA 1
HeMeaneHHO yaanuTe Bce YacTulbl efbl,
pa3bpbl3rMBaemMble BO BpeMs NpuUroTos-
neHus.

* He moiiTte kakne-nnbo KOMMNOHEHTbI Npu- .
©opa B NOCYZOMOEYHON MaLLnHe, ecrnn
WHOE He yKa3aHO B PyKOBOACTBE MOMb30-
BaTens.

HepxaBerowme noBepxXHOCTH
* He VICI'IOJ'Ib3y17ITe KUCIOTHbIE 1IN XIopCo-

Ecnun Bawe ycTponcTBO MMEET (PYHKLUIO
nerkovi NapoBOW OYUCTKU, Bbl MOXETEe
YAAnuTb eto Nerkyto HenoCTOSIHHYO
rpsi3b. (Cm. «Jlerkas naposasi ouncrka

[» 38]».)

[nsa yoaneHns CTovknx NSTeH MOXHO 1C-
nonb3oBaTb CPEACTBO A1 YNCTKM AyXOB-
KM 1 peLleTKn, peKoMeHA0BaHHOe Ha
Beb-caviTe Ballero 6peHaa, n He Lapana-
toLyto rybky. He ncnonb3yinte BHELLHWN
O4YUCTUTESb LYXOBKU.

[epKallme YUCTALLME CpeacTsa npu MoBepXHOCTM KaTanMTU4YeCKOro nokpbl-
YNCTKE NMOBEPXHOCTEN U py4YekK U3 He- ™sa
p>KaBetoLLEen cTanu. » BokoBble CTEHKUN B 30HE NPUrOTOBMNEHUS

* [MoBepxHOCTb 13 HEpPXaBeoLLEen cTanm

CO BpEMEHEM MOXET U3MEHUTb LBET.

3710 HopMmanbHoe saBrneHue. Nocne kax-

A0 onepaummn oYnLLanTe NOBEPXHOCTb C  ©
MOMOLLIbIO MOIOLLIErO CPpeAcTBa, MOAXOASA-
LLlero Ans NoBepXHOCTEN U3 HepXXaBeto-

Len ctanu.

* BbINOMHSANTE OYUCTKY C MOMOLLIbIO MST- .
KON MbIfIbHOW TKaHW W XWUAKOro (He Bbl-
3bIBalOLLLEro NosiBNEeHne LapanuH) Moto-

Llero cpeacTea, ctapasicb NpoTupaTh B
OOHOM HarnpaBleHUn.
» Bcerga v cpasy ygansante Hakunb, mac-

MoryTt ObITb MOKPbITbl TONTbKO SMarbio Nn-
00 KaTanMTUYecKNMn cTeHkamu. ATo 3a-
BUCUT OT MOAENM.

KatanuTuyeckne CTEHKN UMEIOT NErkyto
MaToBYIO U MOPUCTYHO NOBEPXHOCTbL. He
HY>KHO YNCTUTb KaTanuTUYECKNEe CTEHKM
OYXOBKM.

Katanutunyeckue NOBEPXHOCTW nornoila-
10T Macrno 6narogaps cBOen NnopucTom
CTPYKTYpPE N Ha4yMHaloT CUATb, Koraa no-
BEPXHOCTb HacbILLEHa MacroMm, 1 B TaKuX
cnyyasix pekoMeHayeTcs 3aMeHNTb AeTa-
nm.

o, Kpaxman un OernkoBble NATHA C No- CTeKnsiHHbIe NOBEpPXHOCTHU

BepxHocTei. [sTHa MoryT p>aBeTb B
TeyeHue OnuTernbHbIX NepuoaoB BpemMe-
HW.

* Ounctutenu, pacnbineHHble/HaHEeCEHHbIE
Ha MOBEPXHOCTb, AOMMKHbI ObITb He-
Me[TeHHO yaaneHbl. AGpa3uBHble Yn-
CTALLME CPencTBa, OCTaBNIEHHbIE HA MO-
BEPXHOCTU, MPUBOAST K TOMY, YTO MO-
BEPXHOCTb CTAHOBUTCSI GENOWA.

OManupoBaHHble NOBEPXHOCTU

* Meyb AOMKHA OCThITb NEpPes OYMCTKOW
30HbI MPUrOTOBNEHUS NULWN. YuUcTKa ro- .
PSAYMX NOBEPXHOCTEN CO34aeT ONacHOCTb
KaK rnoxxapa, Tak 1 noBpexaeHusa noBepx-
HOCTWK 3mManu.

* [locne ka)aoro ncrnonb3oBaHUsA HeEOOXo-
AVMO OYUCTUTb SManMpPOBaHHbIE NMOBEPX-  *
HOCTU C UCMOMb30BaHNEM MOOLLETO
CcpeAcTBa Ans NOCyAbl U TEMMOW BOAbI C
MOMOLLbIO MSITKOIM TKaHW U ryGK1 U Bbl-
CYLUMTb CYXOIN TKaHbIO.
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Mpu 04MCTKE CTEKNSAHHBIX MOBEPXHOCTEN
He UCNOMb3yNTe YNCTUKM U3 TBEPOOrO
MeTanna v abpasvBHble YACTSALLME MaTe-
puansl. OHX MOryT NOBPEANTL CTEKISAH-
HYIO MOBEPXHOCTb.

Ounwante npubop ¢ NOMOLLLIO cpe-
CTBa AN MbITbSA NOCYAbl, TENSION BOAbI 1
candeTkn u3 MMKpombpsl, NpeaHasHa-
YEHHOW ANS CTEKMSAHHbIX NOBEPXHOCTEMN,
1 BbITUPANTE HACyX0O CYyXOW TKaHbIO 13
MUKPOUOPLI.

Ecnu nocne o4ncTkn octaHeTcs MotoLLee
CpeacTBO, HAMOYNTE ero XornoAHOW BO-
OOV 1 BBITPUTE MSATKON TKaHbto. OcTaTok
MOIOLLLEro CpeAcTBa B criefyowuii pas
MOXET MOBpPeAnTb NOBEPXHOCTb CTEKNA.
Hu npu kakmx obcToATENbCTBAX HEMb3SA
cuMLLaTb 3aCOXLUME OCTaTKM Ha CTEKIIsIH-
HOW NMOBEPXHOCTM 3yByaTbiMy HOXamu,
NPOBOSIOYHOWN MOYANKOW U NoA0GHbIMK
LapanatoLmmMmn NHCTPYMEHTaMu.




* [NsaTHa Kanbumsa (kenTble NATHa) Ha no-
BEPXHOCTU CTEKNa MOXHO yAanuTb C no-
MOLLIbIO MMEIOLLErocsi B Npofaxe cpea-
CTBa OANnA yaoaneHua Hakunu, a Takxe c
NOMOLLbIO cpeacTBa And yaaneHna Haku-
NN, TaKOro Kak ykcyc unu TNIMMOHHBIW COK.

» Ecnn noBepxHOCTb CUNBHO 3arpsAsHeHa,
HaHecuTe YncTsALLee CpeacTBO Ha MATHO
C nomoLLbio rybku n nogoxauTe, noka
OHO MOAENCTBYET A0MKHBIM 06pa3om.
3aTem NpoTpUTE CTEKMSAHHYIO NMOBEPX-
HOCTb BNaXHOWN TKaHbHO.

* N3meHeHus uBeTa 1 nosaBneHune ndaTteH
Ha NOBEPXHOCTU CTeKNa ABNAKTCA HOP-
MarnbHbIMU N HE CYUTAOTCA ,qecbeKTaMM.

MnacTuMkoBble AeTanu u oKpaleHHble

NOBEPXHOCTHU

* Mcnonb3ys motoLlee cpeAcTBo AN Mbl-
Tbs NOCYAbl, TENIYIO BOAY O4MCTUTE Mna-
CTUKOBblE AeTany 1 OKpaLleHHbIe Mo-
BEPXHOCTU W MSTKYIO TKaHb unu rybky, a
3aTeM BbITPUTE MX CyXOMN TKaHbIO.

* He ncnonb3ynte YMCTUKN U3 TBEPAOTO
meTarnna v abpasvBHble YiCTALWME cpea-
ctBa. OHM MOryT NOBpeAUTb MOBEPXHO-
cTu.

» Cnepute 3a TeMm, 4TOObI CTbIKM KOMMO-
HeHTOB Npubopa He ocTaBanuncb Bax-
HbIMW 1 C MOIOLLMM CpeacTBoMm. B npo-
TUBHOM CIlyyae Ha 3TUX CTbIKax MOXeT
BO3HVKHYTb KOPPO3US.

7.2 Akceccyapbl Ansi OMUCTKMU

He knaguTte akceccyapbl K NpOAYKTY B MO-
CY[JOMOEYHYIO MaLLUHY, eCf1 NHOe He yKa-
3aHO B PYKOBOZACTBE MOfb3oBaTens.

7.3 OumucTKa naHenu ynpaBrieHUs

 [Npu o4ncTke NnaHenew ¢ NOBOPOTHLIMYU
nepeknioYaTensamy NpoTpuTe NaHerns 1
nepeknoYaTeny BraXHom MArkon Tka-
HbIO M BBITPUTE HACYyXO CyXOW TKaHbIO.
He cHumanTe nepekniovatenu un
NPOKNaAK/ Nog4 HUMM A5t OYUCTKN NaHe-
nv ynpaeneHus. lNaHenb ynpasneHns n
nepekntoyaTeny MoryT ObiTb NoBpexae-
Hbl.

* [Mpn o4mcTKe NaHenemn n3 HepxxasetoLen
cTanu ¢ NOBOPOTHbLIMW NepekntYaTens-
MU He NCMONb3ynTe YNCTALME CPeacTBa

[ONsi NOBEPXHOCTEN U3 HepXKaBetoLLEen
cTanu Bokpyr pyyek. MHamMkaTopbl BOKpYr
nepeknoyvaTens mMoryT 6biTe CTEpThI.

» OuncTuTE CEHCOpHbIE NaHenu ynpaene-
HUSA BNAXKHOW MSATKOW TKaHbIO 1 BbITPUTE
Cyxou TKaHbto. Ecrin Balue ycTponcTeo
nmeeT PyHKUMIO BNMOKMPOBKM KNaBswL, TO
BKIHOUMTE BNOKMPOBKY KNaBuWL nepen,
BbIMOMHEHNEM OYUCTKM NaHenu ynpaene-
HUs. B npoTuBHOM crnyyae MoxeT
npon3onTn cbol Ha KHOMKax.

7.4 YvcTKa BHyTpeHHeu 4yacTu ay-
XOBKM (30HbI NPUrOTOBNEHUS)

CnepnynTe MHCTPYKUMAM NO OYUCTKE, OMNK-
caHHbIM B pasgene «Obwasa nHdopmauus
MO OYMCTKE», B COOTBETCTBUM C TUNaMu no-
BEPXHOCTU BaLLei AyXOBKM.

YumcTka 60KOBbIX CTEHOK AyXOBKMN
BokoBble CTEHKM B 30HE NMPUrOTOBEHUS
MOryT ObITb MOKPbITHI TOSILKO 3Manbio Mbo
KaTanuTuyecknMm cteHkamu. OTo 3aBUCUT
oT mogenu. Ecnn nmeetcs katanutuye-
ckas cTeHka, obpaTuTech K pasgeny «Kata-
NUTUYECKNE CTEHKU» 3a MHpopMaLmen.
Ecnu Baww npoayKT npeacTaenseT cobou
MoZerb C MeTannyeckMummn Hanpasnso-
LWMMK, yOaanuTe Ux nepes YncTkon 6o-
KOBbIX CTEHOK. 3aTeM BbIMOSTHATE OYUCTKY,
Kak onvcaHo B pasgene «O6wasa nHdop-
Mauus Mo OYUCTKE», B COOTBETCTBUM C TU-
MOM MOBEPXHOCTY GOKOBOWN CTEHKW.

Y100bI yaanuTb 60KOoBbIEe MeTannuye-
CKMe HanpasnswoLwme:

1. CHuUMUTE NepefHIo YacTb MeTannuye-
CKUX HanpaBnsoLWmx, NOTAHYB ux 3a 60-
KOBYIO CTEHKY B NMPOTMBOMOMOXHOM
HanpasneHuu.

2. TloTaHuTe pelueTyaTyro NoskKy Ha cebs,
YTOObI CHATbL €€ MONHOCTbH.

- N W B o
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3. YT06bI CHOBaA MPUKPENUTL Hanpasnsio-
LWue, npoueaypsbl, NpUMeHsieMble Npu
UX CHATUM, [OMMKHbI MOBTOPSATLCS C
camoro KoHLia [0 Havarna cooTBeT-
CTBEHHO.

OuucTKa pesepByapa c BO4OMN Ha AHe
OYXOBKM

B 3aBMCKMMOCTY OT 4acTOTbI NMPUrOTOBE-
HVS1 C UCMOJIb30BaHMEM Mapa, NPOCTbIX
onepauuii O4UCTKM MapoM U KECTKOCTM UC-
nosib3yeMoii Bofbl B pe3epByape ¢ BOAOM
Ha [He OyXOBKM MOryT 06pa3oBbiBaTbCA
N3BECTKOBbIE NATHA.

Onsa yaaneHus nsBecTu, KoTopasi MOXeT
o6Gpa3oBaTbCsl B pesepByape ¢ BOAoW
Ha AHe AyXOBKM Nocrie NpUroToBrieHusl
C “cnosnb3oBaHMeM napa 1 NPocToMn
OUYMUCTKM NapoM Yepes Kaxable 2 unu 3
MCMONb30BaHUA:

1. Oo6aebTe 350 mn 6enoro ykcyca (kuc-
NOTHOCTb YKCyCa He A0mKHa NpeBbl-
waTb 6%) B pe3epByap C BOAOMW Ha AHe
DYXOBKW.

2. MopoxanTe He MmeHee 30 MUHYT, YTOObI
YKCYC pacTBOPWI OCTaTKuN U3BECTU Npwu
KOMHaTHOW Temneparype.

3. Ouuctute pesepByap C BOAON MSTKON
BMNaXXHON TKaHbIO C CYXOW TKaHbIO.

[nsa ouncTkn pesepsyapa ¢ Bogom
@ Ha [He YXOBKM HE UCMONb3ynTe
yncTSLWMe cpeacTBa, cogepxalmne
KMCNOTbl U Xnopuabl. He ounwante
M3BECTb, KOTOPasi MOXeT obpa3o-
BaTbCs B pe3epByape C BOOOW Ha
[OHe AyX0BKU, cockpebaHnem. B
NPOTMBHOM Clly4ae OCHOBaHue
npoaykta 6yaeT noBpexaeHo.

[nsa noBbiweHua adpcpekTMBHOCTH yaa-
NIeHUs1 HaKuNu, KotTopasi, BEPOATHO, No-
SAABUTCA B yrny6neHuv ans soAbl, B A0-
NorHeHue K BbilleyKa3aHHbIM AeNCTBU-
AM ANA yAaneHus Hakunu nocne Kax-
abix 10 npUMeHeHun:

BbibepuTe pabouyto yHKUMIO, Npu paboTte
KOTOPOW aKTUBEH HWKHWUIN HarpesaTenb, U
nante gyxoske nopabotats npu 100 °C B
TevyeHve 2-3 MVHYT. 3aTeM BbIKINoYNTE ay-
XOBKY M pacrblfiuTe YncTsLee CpeacTso
Ans AyXOBKW U FPUMs, PEKOMEHA0BaHHOE
Ha canTe ans 6peHaa Balero NpoaykTa, B
yrny6neHvie ¢ BOAOW Ha AHE AYXOBKU U
ocTaBbTe Ha 5 MUHYT. Yepes 5 MUHYT npo-
TpuTe yrnybneHve Ans Boabl B OCHOBaHUU
LyXOBKM BNaXHOW caneTkon n3 Mnkpodu-
Opbl 1 BbICyLINTE.

7.5 Jlerkas napoBasi o4MCTKa

[aHHas npoueaypa No3BonseT oynLaTh
Kamepy Oyx0BOro Lukada oT He3acTapernblxX
3arpsi3HeHUiA, KOTOpble pas3msiryalTcs na-
POM BHYTPY OyXOBKM M Kanernbkamu Bogpl,
KOHAEHCUPYOLLMMUCS BO BHYTPEHHUX MNO-
BEPXHOCTSAX AyXOBKM.

1. V3BnekuTe BCce akceccyapbl U3 JyXOBKU.

2. HanonHwTe 6accelH Ha AHEe AyXOBKM
200 mn BOAbI.

He ncnone3synte gucTmnnmpoBaH-
HYH0 1 bUnbTPOBaHHY BoAay. Nc-
nonb3ynTe TOMbKO NPOU3BOACTBEH-

Hyto BoAy. He ncnonb3ynte nerko-
BOCMIaMeHsIIoLLMNecs], CMpTOBbIE U

TBepAble YaCTuubl BMECTO BOAbI.

3. YcTaHoBuUTE AYXOBKY B PEXUM JErKON
napoBoOW OYNCTKM U AarTe et nopabo-
TaTb npu 100°C B TeyeHne 20 MUHYT.
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HemeaneHHo oTKpoNiTe ABEPL M NPOTPUTE
BHYTPEHHIOI YacTb BraXKHOW ryGkom nunm
TKaHbto. Mpy OTKPLITUM ABEPLIbI BbIMYC-
KaeTcsa nap. ATo MOXeT nNpeacTaBnsTh
ONacHOCTb OXOroB. BybTe OCTOPOXHbI
Korfa OoTKpbIBaeTe ABepLlY.

[ns yganeHus cToMkux 3arpsis3HeHnin Heob-
XOAMMO BbIMONTHUTb OYUCTKY C UCMOMb30Ba-
HMEeM MOKLLEro CpeacTBa Ang nocyabl u
TENnon BoAbl C MOMOLLbI MATKOW TKaHW
unu rybku, a 3aTem BbITEPETb CyXON TKa-
HbHO.

Mpu ncnonb3oBaHun yHKLMK ner-

@ KOV NapOBOW OYUCTKM OXnaaeTcs,
yTO fobaBneHHasa Boga ncnapsieT-
Cs1 U KOHOEHCUPYETCS Ha BHYTPEH-
Hel CTOpPOHe AYXOBKWU U ABepLEe Ay-
XOBKM, YTODObI CMArYUTL Nerkue 3a-
rpsisHeHus1, obpasoBaBLUMECH B Ba-
wen gyxoske. Korga asepua ay-
XOBKM OTKpbITa, MOXET KanaTb KOH-
AeHcart, obpasyowuncsa Ha asepue
Oyx0BKkU. Kak TOnbKO Bbl OTKpOeTe
OBepLy AYXOBKWU, COTPUTE KOHOEH-
car.

(BapbupyeTcs B 3aBUCMMOCTH OT MOAENM
ycTporicTtBa. MoxeT He ObITb B BalLeM
ycTpowicTBe.) Nocne KoHaeHcauum BHYTpH
DYXOBKM B yrry6rneHumn nog AyXoBKOW MO-
XeT obpazoBaTbCs Nyxuua unv Bnara.
MpoTpute 3Ty 06nacTb BNaXHON TKaHbIO
rocrne 1crnonb3oBaHus, a 3aTeM BbICyLUUTE.

W ITJyL

7.6 OuucTKa gBepLbl AYXOBKU

Bbl MOXeTe CHATb ABepLYy OYXOBK/ 1 OBEpP-
Hble cTekna, YToObl NOYNCTUTL UX. TO, Kak
CHATb ABepLbl 1 CTekNa, 00bACHAETCA B
pasgenax «CHATUe aBepLbl AYXOBKU» U
«CHAAITME BHYTPEHHUX CTeKoN ABepLbi».
Mocne cHATWSA BHYTPEHHUX CTEKON ABepLbl
OYUCTUTE UX C NMOMOLLbIO CPpeAcTBa ANns
MbITbSl MOCY/Abl, TEMMON BOAON U MArKOWM
TKaHU Unmn rybku 1 BeITpUTE MX CYXON TKa-

Hbto. Ecnn Ha cTekne ayxoBku o6pasosarn-
CSl U3BECTKOBGI HAMET, MPOTPUTE CTEKIO
YKCYCOM 1 NpOMOWTE.

He ucnonbayiiTe xecTkune abpasms-
Hble YUCTSLLME CPEACTBA, MeTar-
nuyeckue ckpebku, MPOBOMOYHYHO

MoYarnky unm oTbenueBaTenu ans
YNCTKN OBepUbl N CTEKNa OYyXOBKU.

CHATHe ABepLbl AYXOBKU
1. OTkpoWiTe ABepLYy OyXOBKW.

2. OTKpoWTE 3aXMMbl B THe3e neTnm
nepenHen ABepu cnpasa v creea, rno-
TSIHYB BHU3, KaK NMOKa3aHO Ha PUCYHKeE.

3. Tunbl neTenb pasnuyatoTcst o TUNam
(A), (B), (C) B 3aBUCMMOCTU OT MOZENN
nsgenus. Ha cnegytoLwmx pucyHkax rno-
Ka3aHo, Kak OTKpbIBaTb NETNN KaXa0ro
TMna.

4. Tetnu Tuna (A) 4OCTYNHbI AN 06bIY-
HbIX TUMOB [ABEpEeil.

s

5. Metnu Tuna (B) oocTynHbI ANS ABepeii ¢

MATKUM 3aKpbITUEM.

6. Metnu Trna (C) gocTynHbl ANa ABepen
C MSATKUM OTKPbITUEM/3aKpbITUEM.

7. TMepeBeauTe OBEPLY OYXOBKM B MOy-
OTKPbITOE MOSIOKEHME.
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3. Kak npounmioCTpupoBaHO Ha PUCYHKE, m
OCTOPOXXHO NOAHUMUTE CaMoe BHYTPEH-
Hee cTekno (1) B HanpaBneHun «Ax, a
3aTeM CHUMWTE €ro, MOTSIHYB B HanpaB-
neHun «By».

)

8. MoTsaHnTe CcHATYIO ABEpLY BBEPX, YTOObI
ocBo6OANTL ee OT NpaBoOW 1 NEBOW Ne-
Tenb, a 3aTeM CHUMUTE ee.

@ YUT0ObbI yCTAaHOBUTL ABEPL Ha Me- 1

CTO, npoueaypsbl, MPUMeHAEMbIe

npu ee CHATUW, OOIMKHbI NOBTO-
PATLCS C CaMOro KoHLAa A0 Havana
COOTBETCTBEHHO. [pn ycTaHoBKe 4
ABepLbl 0693aTenbHO 3aKpbiBariTe '
3a)XMMbl Ha rHe3ae neTnu.

Camoe BHyTpeHHee 2
CTEeKno

BHyTpeHHee cTekno
(MoxeT He 6bITb
He[oCTyMHO Ans Ba-
Lero usgenwus)

Ecnu y Bawlel oyxoBKu €CTb BHYTPEH-
Hee CTekIo (2), NoOBTOpUTE 3Ty e Mpo-
uenypy, 4tobbl oTcoeanHUTL ero (2).

7.7 CHATMe BHYTpPEHHero ctekna 5.
ABepLbl AYXOBKU

MepBbIM LIArom neperpynnmpoBKu
ABepLpl siBnseTcs cbopka BHYTPEHHEro
ctekna (2). NMomecTnTe CKOLLEHHbIN
Kpan cTekna, YTobbl OH COOTBETCTBOBA
CKOLLEHHOMY Kpato MracTMKOBOro nasa.

BHyTpeHHee cTekno nepenHel aABepu
YCTPOWCTBA MOXHO CHSATb 7151 OYMCTKU.

1. OTKpoviTe ABepLY AYXOBKW.

2. ToTAHUTE NNaCTUKOBLIA KOMMOHEHT,
NPVKPENMEHHbIN B BEPXHEW YacTn

(Ecnv Baw NpoayKT UMeET BHyTPEeHHee
CTekno). BHyTpeHHee cTekrno (2) gonxk-
HO ObITb NPUKPENIIEHO K NNacTUKOBOMY

nasy, Gnvxaniemy K caMmoMy BHYTPeH-

nepenHen asepu, k cebe, 0oAHOBPEMEH-
Hemy cTtekny (1).

HO Ha[aBVB Ha TOYKU AaBneHus ¢ obe-
MX CTOPOH KOMMOHEHTAa, N CHUMUTE ero. 6.

| 4

3aHOBO NpUKPENSAs camoe BHyTPEeHHee
ctekno (1), obpaTnTe BHUMaHNE Ha Me-
CTO 3arneyaTaHHOW CTOPOHbI CTeKNa Ha
BTOPOM BHYTpeHHeM cTekrne. KpariHe
Ba)XHO PACMONOXUTb HUXHUE YTITbl
camoro BHyTpeHHero ctekna (1) Tak,
YTOObI OHM COOTBETCTBOBANWN HMKHUM
NNacTUKOBbLIM Ma3am.

7. lMpwXMWTE NNACTMKOBBIN ANEMEHT K pa-
Me, MoKa He YCrbILWNTE 3BYK «LLenyKay.

7.8 YucTtka namnbl OyXOBKU

B cnyyae, ecnu cTteknsiHHasa aABepua nam-
Mbl yXOBKW B 30HE NPUrOTOBIEHMS 3arpsia-
HUTCS: OYMUCTUTE C NMOMOLLbIO cpeacTea Ans
MbITbS1 MOCYAbl, TEMMON BOAOW U MSATKOWN
TKaHW nnu rybku, a 3aTem BbITPUTE CyXOW
TKaHblO. B cnyyae HencnpaBHOCTM namnbl
OYXOBKMN Bbl MOXETE 3aMEHUTb ee, creaysi
cneayloLwmmM pasgenam.
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3ameHa namnbl AYXOBKHM

(o)

6wme npeaynpexneHus

Bo nsbexaHne nopaxeHus anekTpuye-
CKUM TOKOM Nepes 3amMeHoW namnbl ay-
XOBKW OTCOEAUNHUTE SMNEKTPUYECKUN
pasbem U JOXAUTECH OXNaXOEHUs Oy-
XOBKW. [OpsAYMe NOBEPXHOCTU MOTYT Bbl-
3BaTb oxoru!

OTa neyb NUTaeTcs OT famnbl Hakanuea-
HUSA MoLLHOCTbIO MeHee 40 BT, BbicoTOM
MeHee 60 mm, gnameTpom meHee 30 Mm
WNn ranoreHoBow namnel ¢ rHesgamm G9
MOLLHOCTbIO MeHee 60 BT. Jlamnbl noa-
X044t Ans paboTbl Npu TemnepaType Bbl-
we 300 °C. Namnbl N5t JYXOBKM MOXHO
nprnobpecTn B aBTOPM3OBAHHbIX Cryxbax
UK Y NIMLEH3MPOBAHHbBIX TEXHUYECKNX
cneumanuncToB. OTOT NPOAYKT COAEPXKUT
namny knacca aHeprum G.

[NonoxeHne nammnbl MOXeT OTNnnYyaTbCA
OT MOKa3aHHOro Ha PUCYHKe.

Jlamna, ncnonssyemasi B 3ToM yCTpon-
CTBE, HE NOAXOAUT AN OCBELLEHUS XKN-
NbIX NOMeLleHnn. HasHadyeHne aTon nam-
bl — MOMOYb NMOSbL30BATENIO BUAETL €4y.
Jlamnbl, ncnonb3dyemble B 3TOM YCTPOW-
CTBe, AOKHbI BblaepXXnBaTb 3KCTpe-
MarbHble PU3NYECKNE YCIOBUS, Takue
Kak TemnepaTypa Bbiwe 50 ° C.

Ecnu B Bawemn AYXOBKe Kpyrnas namna,

1.
2.

OTkntoumnTe OYXOBKY OT 3JieKTpnuyecTBa.

CHUMUTE CTEKMSHHYIO KPbILLIKY, NOBep-
HYB €€ NPOTMB YacOBOW CTPENKN.

Ecnu namna gyxoBku Trna (A), kak no-
Ka3aHO Ha PUCYHKe HWxXe, NOBEepHUTE
namny QyXOBKW Tak, kak ykaszaHo Ha pu-
CYHKe, 1 3ameHunTe ee HOBOW. Ecnin aTo
namna Tuna (B), BbiTawmTe ee, Kak no-
Ka3aHO Ha pUCYHKe, N 3aMeHUTE ee HO-
BOWA.

4. YCTaHOBUTE HA MECTO CTEKISIHHYHO
KPbILLIKY.

Ecnu B Bawen ayxoBKe KBagpaTHas

namna

1. OTknOUMTE OYXOBKY OT 3NEeKTpUYecTBa.

2. CHMMUTE MeTannuyeckune HanpaBnsato-
e B COOTBETCTBMM C OnUCaHUEM.

3. lMogHnmunTte 3ALUNTHYH CTEKNAHHYIO
KPbIWKY Nnamnbl C MOMOLLbK OTBEPTKWU.
CHavana OTKPYTUTE BUHT, €Cl B Ba-
wem n3gennn ectb BUHT Ha KBa,EI,paTHOI7I
naMne.

4. Ecnu namna gyxoku Tuna (A), Kak no-
Ka3aHO Ha PUCYHKe HWXe, NOBEPHUTE
namMny OQyxoBKu Tak, Kak yKkasaHo Ha pu-
CYHKe, U 3ameHuTe ee HOBOW. Ecnin aTo
namna tuna (B), BeiTawmTe ee, kak no-
Ka3aHO Ha pUCYHKe, U 3aMeHNTE ee HO-
BOW.

5. YcTaHOBWTE HA MECTO CTEKMNSHHYIO
KPbILLKY W MeTannuyeckue Hanpaenso-
wpe.
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8 YctpaHeHue Henonagok

Ecnu nocne BbINOMHEHNSA MHCTPYKLUMIA 3TO-
ro pasgena HemcrnpaBHOCTb He yAanoch
yCTpaHnTb, 0bpaTuTEeCh K Ballemy Npoaas-
Lly UN B aBTOPU30BAHHYO MacTEPCKYH0.
Hwu B koem crnyyae He nblTanTeck oTpe-
MOHTMPOBAaTb U34enue camoCTOATENBbHO.
Bo BpeMs paboTbl AyXOBKM UCnycKaeT-
cs nap.

* [Map Bo Bpems paboTbl ABNSAETCS HOP-
MarnbHbIM ABNEeHneM. >>> 3T0 He owmnb-
Ka.

Bo BpeMsi npuMroToBneHuns Ny nosiBe-

NATCA Kannv Boabl

 [ap, obpasyowuincsa Bo Bpemsi Mpuro-
TOBIIEHNS, KOHOEHCUPYETCS NP KOH-

TakKTe C XOJ1I04AHbIMU MNOBEPXHOCTAMU CHa-

PYXX1 NpoAyKTa U MOXeT 06pa3oBkIBaThb
Kannu Boabl. >>> OT0 He oLunbKa.

Koraa npoaykT nporpeBaeTcs 1 oxna-

XAAeTcA, CrbIWHbI MeTannM4yeckme 3By-

KWn.

* MeTannu4yeckue getanu MoryT paclum-
pPSTLCSA U M3aaBaThb 3BYKU MNpW HarpeBsa-
HUW. >>> OT0 He owKnbKa.

U3pnenue He paboTaer.

» BoamoxHO, npegoxpaHuTens Heucnpa-
BEH U neperopen. >>> [poBepbTe
npegoxpaHnTeny B 6noke npegoxpaHu-
Tene. lNMpu HeobxoaMMOCTM 3aMeHnTe
WX UMW aKTUBUPYWTE MNOBTOPHO.

* [pnbop MoxeT ObITb HE MOAKIOYEH K
(3asemneHHomn) poseTke. >>> [MpoBepb-
Te, NOAKIoYeH nu Npubop K poseTke.

* (Ecnu Ha Baliem ycTponcTBe ecTb
Tanvep) KnaBuwwm Ha naHenu ynpaene-
HMSA He paboTatoT. >>> Ecnu B Ballem

n3genun nmeeTcst GIrIoKMPOBKa KHOTOK,
OHa MOXeT BbITb BKMHOYEHa, OTKIoYUTE
GIOKMPOBKY KHOMOK.

CBeT B AyXOBKe He ropuT.

+ Jlamna gyxoBKu MOXeT ObITb Hencrnpas-
HOW. >>> 3aMeHnTe Nnamny OyXOBKW.

* HeT anekTponutaHus. >>> Yb6eauTech B
HanU4Mn HanpsHKeHUs B CETU 1 NpoBepb-
Te NpefoxpaHuTenu B Grioke npeaoxpa-
Hutenen. MNpu Heo6xoaANMOCTY 3ameHnTe
npeaoxpaHuTeNn UM NOBTOPHO NOAKIMHO-
ynTe ux.

[JyxoBKa He HarpeBaeTcA.

* [Meyb He MOXeT ObITb HaCTpoeHa Ha
onpegeneHHyo OyHKUMIO NPUroToBre-
HWUs n/vnu Temneparypy. >>> 3agante
onpefeneHHyo yHKUMIO NPUroToBsre-
HUSt n/vnu Temneparypy.

» [1na mogenen ¢ TaniMepom BpeMS He
YCTaHOBMEHO. >>> YCTaHOBUTE BPEMSI.

* Het anektponuTanus. >>> Y6eaurtecs B
HaNUYMn HanpsKeHUs B CETU N NPOBEPb-
Te npegoxpaHuTenu B 6rioke npegoxpa-
HuTenen. Mpu HeobxoaMMOCTM 3aMeHnTe
npesoxXpaHUTenn U NOBTOPHO MOAKITHO-
ynuTe UX.

(Ons mopenewn c Tanmepom) flucnnen
TanMmMmepa MuraeT Unu cCMMBOI Tanmepa
ocTaeTcsi OTKPbITbIM.

* PaHbLue 6bINI0 OTKMIOYEHNE 3nekTpuye-
cTBa. >>> YcraHoBuTe Bpems / Boiknio-
ynTe PYHKLUMOHAmNbHbIE PYYKM NMPOAYKTa
1 CHOBA NEPEKIYNTE Er0 B HYXKHOE MO-
rIoXeHwne.
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Tere tulemast!

Hea klient,

Aitah, et valisite Beko toote. Tahame, et teie toode, mis on valmistatud korge kvaliteedi ja
tehnoloogiaga, pakuks teile parimat efektiivsust. Seetdttu lugege see juhend ja kdik teised
kaasasolevad dokumendid enne toote kasutamist hoolikalt labi.

Jargige kogu kasutusjuhendis vélja toodud teavet ja hoiatusi. Nii kaitsete ennast ja oma
toodet vdimalike ohtude eest.

Hoidke kasutajajuhend alles. Kui te annate selle toote kellelegi teisele, siis andke sellega

ka juhend kaasa. Teie toote garantiitingimused ning kasutus-ja torkeotsingu meetodid on
selles juhendis vélja toodud.

Kasutusjuhendis olevad siimbolid ja nende kirjeldused:

Oht, mis vdib I6ppeda surma voi vigastusega.

@ Oluline teave v&i kasulikud napunaited toote kasutamiseks:

Lugege kasutajajuhendit.

L[

f Kuuma pinna hoiatus.

MARKUS Oht, mis v&ib pdhjustada tootele vdi selle keskkonnale materiaalset kahju.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A'I EE- Ohutusjuhised

+ See osa sisaldab
ohutusjuhiseid, mis on
vajalikud kehavigastuste voi
materiaalsete kahjude ohu
valtimiseks.

+ Kui toode antakse lle kellelegi
teisele isiklikuks- voi
taaskasutamiseks, tuleb kaasa
anda ka kasutusjuhend,
tootesildid ja muud
asjakohased dokumendid ja
osad.

* Meie ettevdte ei vastuta
kahjude eest, mis vdivad
tekkida nende juhiste
eiramisel.

* Nende juhiste eiramise korral
ei kehti garantii.

+ Paigaldus- ja remondit66d
laske alati teha tootjal,
volitatud teenindusel voi isikul,
kelle maarab maaletooja
ettevote.

+ Kasutage ainult
originaalvaruosi ja -tarvikuid.

- Arge parandage ega asendage
uhtegi toote komponenti, vélja
arvatud juhul, kui see on
kasutusjuhendis selgelt valja
toodud.

- Arge tehke tootele tehnilisi
muudatusi.
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Moeldud

1.1
A kasutamiseks
« Kédesolev seade on moeldud

koduseks kasutamiseks. See
ei ole moeldud kasutamiseks
arilistel eesmarkidel.

Arge kasutage seadet
aedades, rodudel ega muus
vdliskeskkonnas. Kdesolev
seade on modeldud
kasutamiseks
kodumajapidamistes ning
kaupluste, kontorite ja muude
tookeskkondade
personalikookides.

See seade on ette nahtud
kasutamiseks kuni 2500
meetri kdrgusel merepinnast.
HOIATUS: Kaesolevat seadet
tuleks kasutada ainult toidu
valmistamiseks. Seda ei tohi

kasutada muudel eesmarkidel,

nagu naiteks ruumi kitmine.
Ahju saab kasutada toidu
sulatamiseks, kiipsetamiseks,
praadimiseks ja grillimiseks.
Seda toodet ei tohi kasutada
taldrikute soojendamiseks,
ratikute vdi riiete
kuivatamiseks kaepidemele
riputades.



A\

1.2 Lapse, haavatavate
inimeste ja
lemmikloomade
ohutus

+ Seda toodet voivad kasutada

8-aastased ja vanemad lapsed
ning inimesed, kellel on
vahearenenud flusilised,
sensoorsed voi vaimsed
voimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised
senikaua, kuni nad on
jarelevalve all vdi kui neid on
opetatud toodet ohutult
kasutama ja selgitatud selle
koikvoimalikud ohud.

+ Lapsed ei tohiks seadmega

mangida. Lapsed ei tohi toodet
puhastada ega hooldada, valja
arvatud juhul, kui keegi neid
valvab.

Seda toodet ei tohi kasutada
piiratud flisilise, sensoorse
vOi vaimse vdimekusega
inimesed (sealhulgas lapsed),
valja arvatud juhul, kui neid
hoitakse jarelevalve all voi
neile antakse vajalikud juhised.
Tuleb jalgida, et lapsed
tootega ei mangiks.
Elektritooted on lastele ja
lemmikloomadele ohtlikud.
Lapsed ja lemmikloomad ei
tohi tootega mangida, sellele
ronida ega sinna siseneda.

- Arge asetage tootele esemeid,

mida lapsed vodiksid katte
saada.

« HOIATUS: Kasutamise ajal on
seadme juurdepaasetavad

pinnad kuumad. Hoidke lapsed

tootest eemal.

+ Hoidke koik pakkematerjalid
lastele kattesaamatus kohas.
Voib tekkida vigastuste ja
lambumise oht.

« Kui uks on lahti, arge pange
sellele raskeid esemeid ega

laske lastel sellel istuda. Voite
pohjustada ahju imbermineku

vOi uksehingede kahjustuse.

* Enne kulunud ja kasutute

toodete araviskamist:

1. Tommake toitepistik valja ja
eemaldage see
pistikupesast.

2. Katkestage toitejuhe ja
uihendage see pistikuga
tootest lahti.

3. Votke ettevaatusabindud, et
valtida laste sattumist toote
sisse.

4. Arge lubage lastel mangida
tootega, kui see on
tdhikaigul.

A1 .3 Elektriohutus

- Uhendage toode maandatud
pistikupessa, mis on kaitstud

elektrikorgiga, mille vaartus on

toodud tulibi etiketil.
Maanduspaigaldus peab
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olema teostatud
kvalifitseeritud elektriku poolt.
Arge kasutage toodet ilma
maanduseta vastavalt
kohalikele / riiklikele
eeskirjadele.

Pistik voi seadme
elektriihendus peab olema
kergesti juurdepaasetavas
kohas. Kui see pole véimalik,
peaks elektripaigaldisel,
millega toode on Ghendatud,
olema mehhanism (kaitse,
Gliti, pealdliti jne), mis on
vastavuses elektrieeskirjadega
ja ihendab koik poolused
vorgust lahti.

Enne remonti, hooldust ja
puhastamist tdommake toode
vooluvorgust valja voi lilitage
kaitseliliti valja.

Uhendage toode maandatud
pistikupessa, mis vastab pinge
ja sageduse vaartustele, mis
on valja toodud tiubisildil.

Kui teie tootel pole kaablit,
kasutage ainult peatiikis
"Tehnilised andmed"
kirjeldatud tihenduskaablit.
Arge laske toitejuhtmel
seadme alla ja taha kinni
jaada. Arge asetage
voolujuhtmele raskeid
esemeid. Toitejuhet ei tohiks
painutada, purustada ja see ei
tohi puutuda kokku dhegi
soojusallikaga.

+ Toote paika panemisel parast
monteerimist voi puhastamist
veenduge, et toitekaabel ei
jaaks kinni.

+ Ahju tagumine kiilg muutub
kasutamisel kuumaks.
Toitekaablid ei tohi puudutada
toote tagumist pinda. Vastasel
juhul voib see kahjustada.

- Arge laske toitejuhtmel ukse ja
ahju vahele kinni jaada ega
jaada kuumadele pindadele.
Vastasel juhul voib toitejuhtme
isolatsioon sulada ja
pohjustada liihise tagajarjel
tulekahiju.

+ Kasutage ainult originaaljuhet.

Arge kasutage I8igatud voi

kahjustatud kaableid.

Arge kasutage toote

kasutamiseks pikendusjuhet

vOi mitmepistikut.

+ Votke dhendust volitatud
teeninduskeskusega voi
importijaga, et kasutada
heakskiidetud adapterit
juhtudel, kui on vaja kasutada
konverteri adapterit
(pistikutiilibi jaoks).

+ Votke Ghendust importija voi
volitatud teeninduskeskusega,
kui toiteliini pikkus on
ebapiisav.
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+ Kaasaskantavad toiteallikad
vOi mitu pistikut vdivad lle
kuumeneda ja sittida. Hoidke
mitu pistikut ja kaasaskantavat
vooluallikat tootest eemal.

+ Toitejuhtme kahjustamisel
tuleb selle véimalike ohtude
valtimiseks asendada tootja,
volitatud teeninduse voi
importija ettevotte maaratud
isiku poolt.

« HOIATUS: Enne ahju lambi
vahetamist Gihendage seade
elektriloogi ohu valtimiseks
kindlasti vooluvdrgust lahti.
Uhendage toode vooluvérgust
lahti voi lllitage kaitse
kaitsmekilbis valja.

Kui Teie seadmel on toitejuhe ja

pistik:

- Arge kunagi pange toote
pistikut katkisele, lahtisele voi
pistikupesast valjunud
pistikule. Veenduge, et pistik
on taielikult pistikupessa
sisestatud. Vastasel juhul
voivad Uhendused lle
kuumeneda ja pohjustada
tulekahju.

+ Valtige seadme sisestamist
pistikupesadesse, mis on
rasvased, maardunud voi
potentsiaalselt veega
kokkupuutuvad (naiteks
toopinna lahedusse, kust voib

vett vélja voolata). Vastasel
juhul on oht, et tekib lihis ja
elektriloogi oht.

- Arge kunagi puudutage pistikut

margade katega!

« Témmake pistik pistikupesast
valja, kasutades pigem pistiku
korpust kui juhtmest.

A1 .4 Transpordiohutus

- Uhendage toode enne
transportimist vooluvorgust
lahti.

« Toode on raske, selle
kandmiseks on vaja vahemalt
kahte inimest.

- Arge kasutage toote
transportimiseks voi
teisaldamiseks ust ja/voi selle
kaepidet.

- Arge asetage seadmele
esemeid. Kandke seadet
vertikaalselt.

+ Kui teil on vaja toodet
transportida, mahkige see
mullikilega voi paksu papiga
ning teipige see tugevalt kinni.
Kinnitage toote liikuvad osad
kindlalt, et valtida kahjustusi.

* Enne toote paigaldamist
kontrollige toodet péarast
transportimist vdimalike
kahjustuste suhtes. Vigastuse
korral votke ihendust importija
voi volitatud
teeninduskeskusega.
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Al .5 Paigaldamise

ohutus

Enne paigaldamise alustamist
lilitage vooluvdrk, millega
toode Gihendatakse,
vooluvdrgust valja, lilitades
kaitsme valja.

* Transportimisel ja

paigaldamisel kandke alati
kaitsekindaid. Vastasel juhul
on teravate servade t6ttu
vigastuste oht!

* Enne toote paigaldamist

kontrollige, kas sel on
kahjustusi. Arge paigaldage
seadet, kui see on kahjustada
saanud.

+ Valtige paigaldatava moobli

sisemuse katmiseks
soojusisolatsioonimaterjalide
kasutamist.

Toote paigalduspiirkonnas ei
tohi olla otsest paikesevalgust
ja soojusallikaid, naiteks
elektri- voi gaasikutte, mis on
paigaldatud.

Seadme kaigi
ventilatsioonikanalite
Umbruses peab olema
piisavalt vaba ruumi.
Ulekuumenemise valtimiseks
ei tohiks toodet paigaldada
dekoratiivsete katete taha.
Juhul, kui gaasivoolik/toru voi
plastist veetoru asub toote
jaoks ettenahtud
paigalduskoha taga, tuleb

kindlasti tagada, et toode ei

puutuks kokku nende
kommunaaljuhtmetega.
Vastasel juhul voib voolik/toru
puruneda.

+ Kui toote paigalduskoha taga
on pistikupesa, tuleb tagada, et
toode ei puutuks kokku
pistikupesaga ega
pistikupessa tihendatud
pistikuga.

A1 .6 Kasutusohutus

+ Veenduge parast iga
kasutuskorda, et olete seadme
valja lulitanud.

+ Kui te ei kasuta toodet pikemat

aega, Uhendage see lahti voi

lilitage vool kaitsmekarbist
vélja.

Arge kasutage toodet, kui see

puruneb vdi saab kasutamise

ajal kahjustada. iihendage
toode vooluvdrgust lahti. Votke
dhendust importija voi
volitatud teeninduskeskusega.

Arge kasutage seadet, kui

esiukse klaas on eemaldatud

vOi pragunenud. Vastasel juhul
on vigastuste ja
keskkonnakahjustuste oht.

Arge astuge mingil pdhjusel

seadme peale.
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- Arge kunagi kasutage toodet,
kui Teie otsustusvoime voi
koordinatsioon on hairitud
alkoholi ja/vdi narkootikumide
tarvitamise tottu.

Sittivaid esemeid ei tohi hoida
toiduvalmistamiskohas ega
selle imbruses. Vastasel juhul
voivad need pdhjustada
tulekahju.

Ahjukaepide pole
kateratikuivati. Seadme
kasutamisel arge riputage
kaepidemele ratikuid, kindaid
ega muud sarnast tekstiili.
Seadme ukse hinged liiguvad
ukse avamisel ja sulgemisel
ning voivad kinni kiiluda. Ukse
avamisel/sulgemisel drge
haarake hingedega osast.

1.7 Hoiatused
temperatuuri kohta

+ HOIATUS: Kui toode on
kasutusel, on toode ja selle
juurdepaasetavad osad
kuumad. Tuleb valtida seadme
ja kuumutuselementide
puudutamist. Alla 8-aastaseid
lapsi tuleb hoida tootest
eemal, kui nad ei ole pidevalt
jarelevalve all.

- Arge asetage toote ldhedusse
tuleohtlikke/plahvatusohtlikke
materjale, sest td0 ajal on
pinnad kuumad.
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Hoidke ahju ukse avamisel
kiipsetamise ajal voi selle
|6pus distantsi. Aur voib
poletada kasi, nagu ja/voi
silmi.

T606 ajal on toode kuum. Tuleb
valtida kuumenenud osade,
seadme sisepindade ja
kuumutuselementide
puudutamist.

Toote kasitsemisel kandke
alati kuumakindlaid
ahjukindaid.

A1 .8 Tarvikute kasutus

On oluline, et traatrest ja
ahjuplaat asetseksid
traatriiulitele digesti
paigutatud. Uksikasjalikku
teavet leiate jaotisest
»Tarvikute kasutus".
Sulgege ahju uks parast
tarvikute taielikku toppimist
kiipsetusruumi, sest vastasel
juhul vdivad need tabada ukse
klaasi ja seda kahjustada.

1.9 Toiduvalmistamise
ohutus

Olge ettevaatlik oma roogades
alkoholi kasutades. Alkohol
aurustub korgel temperatuuril
ja vodib tekitada tulekahju, kuna
see voib kuumenenud
pindadega kokku puutudes
suttida.



* Toidualal olevad toidujaagid,
naiteks 0li, vdivad siittida.
Puhastage need jaagid enne
toiduvalmistamist.
Toidumiirgituse oht: Arge
hoidke toitu ahjus rohkem kui
tund enne ja parast
toiduvalmistamist. Vastasel
korral vdib see pdhjustada
toidumdrgitust voi haigusi.
Arge soojendage ahjus suletud
konserve ega klaaspurke.
Konserv/purk vdib tdusva réhu
tottu I6hkeda.

Arge asetage kiipsetusplaate,

taldrikuid ega

alumiiniumfooliumi otse ahju
pdhjale. Akumuleeritud
kuumus vdib kahjustada ahju
pohja.

Arvestage rasvase

pargamendipaberi v0i sarnaste

materjalide kasutamisel jargmisi
ettevaatusabindusid:

+ Asetage rasvakindel paber
koogindusse voi ahju tarvikule
(ahjuplaadile, traatrestile jne)
koos toiduga ja asetage see
eelkuumutatud ahju.

+ Et véltida ohtu, et ahju
kitteelemendid vdivad
puudutada ja takistada kuuma
ohu liikumist, eemaldage koik
uleliigsed rasvapaberi osad,
mis ripuvad tarvikute voi
mahutite kiiljes. Arge kasutage
rasvakindlat paberit ahju
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temperatuuril, mis on kérgem
kui tootja poolt maaratud
maksimaalne
kasutustemperatuur. Arge
kunagi asetage rasvakindlat
paberit ahju pdhjale.

Arge asetage seda
eelsoojendamise ajal tarvikute
peale.

Vajutage alati taldrikuga voi
sarnase esemega alla, et
materjal ei lendaks ahjus oleva
ohuringluse tottu ringi.

Katke ainult vajalik pind salve
sees.

Parast igat kasutamist tuleb
salve puhastada ja salves
kasutatud rasvapaber voi
muud sarnased materjalid
asendada. Vastasel juhul
voivad kandikule tilkuvad
vedelikud pohjustada
suitsetamist voi isegi leekide
suttimist.

Toote kaane avamisel tekib
ohuvool. Rasvakindel paber
vOib sattuda kokkupuutesse
kiitteelementidega ja siittida.
Kui kasutate praadimiseks
grillirestikut, tuleks alumisele
restile asetada salv. Vastasel
juhul vdivad ahjupdhjale tilkuv
toidudli ja muud komponendid
tekitada tugevat suitsu ja
pohjustada tulekahju.



+ Sulgege ahjuuks grillimise
ajaks. Kuumad pinnad voivad
pdhjustada pdletusi!

+ Grillimiseks sobimatu toit voib
pdhjustada tuleohtu. Grillige
ainult toitu, mis talub tugevat
grillileeki. Arge asetage toite
ka liiga kaugele resti
tagumisse ossa. See on
kuumim piirkond ja rasvased
toidud vdivad sittida.

Al .10 Aurutamise siisteem

+ Ukse avamisel aurutamise
kaigus voib seadmest vilja
paiskuda auru, mis omakorda
tekitab pdletusohtu. Olge ukse
avamisel ettevaatlik.

+ Kui parast aurutamist jaab
ahju niiskus, voib see
pohjustada korrosiooni. Parast
toiduvalmistamist laske ahjul
kuivada. Arge hoidke niiskeid
toiduaineid pikka aega ahjus.

+ Toidu eemaldamisel ahjust
parast aurutamist voib
tarvikutest tilkuda kuuma
vedelikku, olge ettevaatlik.

« Aurutamisel on soovitatav
lisada tapselt selline kogus
vett Toiduvalmistamise, nagu
on naidatud toiduvalmistamise
tabelis.

- Arge kasutage destilleeritud
ega filtreeritud vett. Kasutage
ainult joogivett. Arge kasutage
vee asemel tuleohtlikke,
alkohoolseid voi tahke aine
osakestega lahuseid.

- Arge kasutage
toiduvalmistamisel
lisatarvikuid, mis voivad auru
tottu roostetada.

A1 .11 Hooldus- ja
puhastusohutus

* Enne toote puhastamist
oodake, kuni toode jahtub.
Kuumad pinnad véivad
pdhjustada pdletusi!

- Arge peske toodet pihustades
vOi valades sellele vett! Voite
saada elektriloogi!

- Arge kasutage seadme
puhastamiseks aurupuhastit,
kuna see voib pdhjustada
elektril6ogi.

- Arge kasutage ahju esiukse
klaasi puhastamiseks karmi
abrasiivseid
puhastusvahendeid,
metallikraabitsat, traatvilla voi
pleegitusaineid. Need
materjalid voivad pdhjustada
klaaspindade kriimustamist ja
purunemist.
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2 Keskkonnajuhised

2.1 Jaatmedirektiiv

2.1.1 Elektri- ja elektroonikaseadmete

korvaldamine

See toode vastab Euroopa Liidu WEEE
direktiivile (2012/19/EL) Sellel tootel on
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
(WEEE) klassifikatsioonisiimbol.

See toode on valmistatud
kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mida on vdimalik
taaskasutada ja mis sobivad
taaskasutamiseks. Seet&ttu
L arge visake toodet selle
kasutusaja [0pus dra koos olme- ja muude
jaatmetega. Viige see elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumispunkti.
Nende kogumispunktide kohta vdite kiisida
teavet kohalikult omavalitsuselt. Seadme
Oige utiliseerimine aitab véltida negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

Vastavus RoHS direktiivile:

See toode, mille te ostsite, vastab Euroopa
Liidu RoHS direktiivile (2011/65/EL). See ei
sisalda direktiivis maaratletud kahjulikke ja
keelatud materjale.

2.2 Pakendi teave

Toote pakkematerjalid on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest vastavalt
meie riiklikele keskkonnaeeskirjadele. Arge
visake pakendijaatmeid samasse kohta

koos olme- ja muude jaatmetega, vaid viige
need kohalike omavalitsuste poolt loodud
pakendimaterjalide kogumispunktidesse.

2.3 Soovitused energiasaastuks

EL 66/2014 kohaselt leiate
energiatdhususe teabe seadmega
kaasasolevalt kviitungilt.

Jargmine teave aitab Teil kasutada toodet

okoloogilisel ja energiat saastvamal viisil.

+ Sulatage kiilmutatud toit enne
kiipsetamist.

+ Ahjus kasutage tumedaid v6i emailitud
anumaid, mis edastavad soojust
paremini.

+ Eelsoojendage alati, kui see on retseptis
voi kasutusjuhendis tapsustatud. Arge
avage ahjuust sageli kiipsetamise ajal.

+ Pikaajalisel kiipsetamisel liilitage seade
valja 5-10 minutit enne kiipsetamise
Ioppaega. Saate jadksoojust kasutades
sdasta kuni 20% elektrienergiast.

« Uritage valmistada ahjus korraga rohkem
kui Uks roog. Saate kahte rooga samal
ajal valmistada, asetades traatrestile
kaks keedunou. Lisaks, kui valmistate
oma toite Uksteise jarel, sadstab see
energiat, kuna ahi ei kaota oma soojust.

« Arge avage ahjuust, kui kiipsetate
“Saastlik kuumutus ventilaatoriga
funktsiooni abil. Kui ust ei avata,
optimeeritakse sisetemperatuuri
funktsiooni “Saéastlik kuumutus
ventilaatoriga” energia saastmiseks, ja
see temperatuur voib erineda ekraanil
kuvatavast.
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3 Teie toode

3.1 Toote tutvustus

—_— 1
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9 < »2*
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— » 6
1 Kontrollpaneel 2 Lamp
3 Traadist riiulid 4 Ventilaatori mootor (terasplaadi
taga)
5 Uks 6 Kaepide
7 Veebassein auruga 8 Riiulite positsioonid
toiduvalmistamiseks
9 Ulemine kiitteseade 10 Ventilatsiooniavad

3.2 Toote juhtpaneeli tutvustus ja
kasutamine

Sellest jaotisest leiate toote juhtpaneeli

llevaate ja pohilised kasutusvdimalused.

Soltuvalt toote tiiibist vdivad pildid ja
moned funktsioonid erineda.

ET /55




3.2.1 Juhtpaneel

P
'@ S
0 2 $BEBBY ¢
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® 0 0 © & @
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v v
1 2
1 Funktsiooni valimise nupp

3 Temperatuuri valiku nupp

Kui teie toodet kontrollivad nupud (d),
voivad need/need nupud (need) mdnes
mudelis olla nii, et need tuleksid vilja
likates (maetud nupud). Nende nuppudega
seadete valmistamiseks liikkake kdigepealt
asjakohane nupp sisse ja tommake nupp
vdlja. Parast reguleerimise tegemist likake
see uuesti sisse ja vahetage nupp vilja.

3.2.2 Ahju juhtpaneeli tutvustus

Funktsiooni valimise nupp
Funktsioonivaliku nupuga saate valida ahju
too6funktsioone. Valimiseks keerake suletud
(Ulemisest) asendist vasakule/paremale.

Temperatuuri valiku nupp
Temperatuurinupu abil saate valida
temperatuuri, mida soovite kiipsetada.
Valimiseks keerake paripaeva suletud
(Ulemisest) asendist.

Ahju sisetemperatuuri indikaator

Ahju sisetemperatuuri saate aru taimeri
ekraanil oleva temperatuuri simboli jargi.
Temperatuuri siimbol ilmub ekraanile, kui
kiipsetamine algab, ja temperatuuri siimbol
kaob, kui seade saavutab seatud
temperatuuri. Kui temperatuur ahjus langeb
alla seatud temperatuuri, ilmub uuesti
temperatuuri simbol.

2 Taimer
Taimer
O QoD ©

v

g I I
© ® &

a
A

NR =)
oD P

v
?

Aratusklahv

Aja seadmise klahv
Vahenda klahv
Suurendamisklahv
Seadete klahv
Klahviluku voti

v v v
3 4 5

o U W N =

Kuva siimbolid

©

: Kiipsetusaja stimbol

: Kiipsetamise I6puaja siimbol *
: Haire simbol

: Klahviluku siimbol

it
(D : Heleduse siimbol

§§ : Temperatuuri stimbol

@) : Helitugevuse taseme siimbol

: Ukseluku siimbol *

*See varieerub sdltuvalt toote mudelist. See ei pruugi
teie tootel saadaval olla.

3.3 Ahju toofunktsioonid

Funktsioonitabelil kuvatakse
toofunktsioonid, mida saate oma ahjus
kasutada, ning kdrgeimad ja madalaimad
temperatuurid, mida nende funktsioonide
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jaoks saab seadistada. Siin ndidatud
tooreziimide jarjekord vdib erineda teie
toote paigutusest.

Funktsioo TN Temperatuuriv | . . . .
ni siimbol Funktsiooni kirjeldus ahemik (°C) Kirjeldus ja kasutamine
/7 | \ Ahjuvalgusti - Ahjus ei toota Ukski kiittekeha. Pdleb ainult ahju tuli.

To6 ventilaatoriga

Ahju ei koeta. To6tab ainult ventilaator (tagaseinas).
Graanulitega kiilmutatud toit sulatatakse aeglaselt
toatemperatuuril, kiipsetatud toit jahutatakse. Terve lihatiiki
sulatamiseks kuluv aeg on pikem kui teraviljaga toitude puhul.

| )&

Ulemine ja alumine
kuumutus

Toitu soojendatakse korraga ilevalt ja alt. Sobib kookidele,
kiipsetistele voi kookidele ja hautistele kiipsetusvormides.
Kiipsetamine toimub ihe kandikuga.

<
&

Alumine kuumutus
ventilaatori toel

Alumise kittekeha poolt soojendatav kuum 6hk jaotub
ventilaatoriga Uihtlaselt ja kiiresti kogu ahjus. Kiipsetamine
toimub ihe kandikuga. Seda funktsiooni tuleks kasutada ka
lihtsaks aurupuhastamiseks.

Kuumutus
ventilaatoriga

Ventilaatoriga soojendatav kuum 6hk jaotub koos
ventilaatoriga thtlaselt ja kiiresti kogu ahjus. See sobib mitmel
alusel kiipsetamiseks erinevatel riiulitasanditel.

Séaastlik kuumutus
ventilaatoriga

Energia saastmiseks saate seda funktsiooni kasutada selle
asemel, et kasutada funktsiooni Kuumutus ventilaatoriga. Aga;
kiipsetusaeg pikeneb veidi.

Pitsafunktsioon

Alumine kiittekeha ja ventilaatorkiite to6tavad. Sobib pitsa
kiipsetamiseks.

3D-funktsioon

Tootavad llemise kiitte, alumise kiitte ja ventilaatorkiitte
funktsioonid. Kiipsetatava toote iga pool valmib vérdselt ja
kiiresti. Kiipsetamine toimub tihe kandikuga. Seda funktsiooni
tuleks kasutada ka auruga toiduvalmistamiseks.

I RRIBRIE

Grillimine
taisvéimsusel

Ahju laes olev suur grill té6tab. Sobib suures koguses
grillimiseks.

* Teie toode t60tab temperatuurinupul
maaratud temperatuurivahemikus.

3.4 Toote tarvikud

Teie tootes on mitmesuguseid tarvikuid.
Selles jaotises on saadaval tarvikute
kirjeldus ja dige kasutamise kirjeldused.
Soltuvalt toote mudelist on kaasas olev
tarvik erinev. Kdik kasutusjuhendis
kirjeldatud tarvikud ei pruugi teie tootes
saadaval olla.

Teie seadme sees olevad kandikud
@ voivad kuumuse mojul
deformeeruda. See ei mdjuta

funktsionaalsust. Deformatsioon
kaob, kui plaat jahutatakse.

Standardne salv

Seda kasutatakse kiipsetiste, kiilmutatud
toitude ja suurte tiikkide praadimiseks.
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Traatresti asetamine kiipsetusriiulitele

Traatriiuliga mudelitel :

Vdga oluline on asetada traatvore Gigesti
traadipoolsetele riiulitele. Traatresti

soovitud riiulile asetades peab avatud osa

olema esikiiljel. Parema kiipsetamise

tagamiseks tuleb traatrest kinnitada

traatriiuli peatuskohta. See ei tohi minna

lle peatuspunkti, et kokku puutuda ahju
tagaseinaga.

Traatgrill

Seda kasutatakse praadimiseks voi
kiipsetatava, praaditava ja hautava toidu
soovitud riiulile asetamiseks.

Traatriiuliga mudelitel :

llma traatriiuliteta mudelitel : lima traatriiuliteta mudelitel :
Vaga oluline on asetada traatrest korralikult
kiilgriiulitele. Traatrestil on riiulile
asetamisel iks suund. Traatresti soovitud
riiulile asetades peab avatud osa olema
esikljel.

3.5 Toote lisaseadmete kasutamine

Toiduvalmistamise riiulid

Kiipsetusalal on 5 riiuliasendit. Ahju
esipaneelil olevatelt numbritelt ndete ka
riiulite jarjekorda.

Traatriiuliga mudelitel : Kandiku asetamine kiipsetusriiulitele
Traatriiuliga mudelitel :

Samuti on oluline asetada kandikud Gigesti
traadipoolsetele riiulitele. Kandiku soovitud
riiulile asetamisel peab selle hoidmiseks
mdeldud pool olema esikiiljel. Paremaks
kiipsetamiseks tuleb alus kinnitada
traatriiulil olevale peatuspesale. See ei tohi
lIma traatriiuliteta mudelitel : minna iile peatamispesa, et puutuda kokku
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lima traatriiuliteta mudelitel :

Samuti on oluline asetada kandikud
korralikult klgriiulitele. Salvel on riiulile
asetamisel liks suund. Kandiku soovitud
riiulile asetamisel peab selle hoidmiseks
mdeldud pool olema esikiiljel.

Traatresti peatamisfunktsioon

Seal on peatamisfunktsioon, mis takistab
traatvore traatriiulist valja kukkumist. Selle
funktsiooniga saate oma toidu lihtsalt ja
turvaliselt vélja votta. Traatvore
eemaldamise ajal saate seda edasi
tdmmata, kuni see jouab peatumispunkti.
Selle taielikuks eemaldamiseks peate selle
punkti tletama.

Traatriiuliga mudelitel :

Salve peatamise funktsioon -Traatriiuliga
mudelitel

Samuti on olemas peatamisfunktsioon, mis

takistab kandiku traatriiulist valja
kukkumist. Salve eemaldamise ajal

vabastage see tagumisest peatuspesast ja

tdmmake seda enda poole, kuni see jouab
esikiljeni. Peate sellest seiskamispesast
ile minema, et see téielikult eemaldada.

Traatvore ja aluse Gige paigutamine
teleskoopsiinidele-Traatriiulitega
mudelitel ja teleskoopmudelitel

Téanu teleskoopsiinidele saab plaate voi
traatresti lihtsalt paigaldada ja eemaldada.
Teleskoopsiiniga plaate ja traatreste
kasutades tuleb jalgida, et teleskoopsiinide
esi- ja tagakiiljel olevad tihvtid toetuksid
vastu grilli ja aluse servi (nédidatud joonisel).
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3.6 Tehniline kirjeldus

Uldised kirjeldused

Toote vélismodtmed (kdrgus/laius/sligavus) (mm) 595 /594 /567

Ahju paigaldusmddtmed (kdrgus/laius/stigavus) (mm)  |590-600 /560 /min. 550

Pinge/Sagedus 220-240V ~; 50 Hz

Juhtme tiilip ja ristldige, mida kasutatakse / sobib tootes

X vahemalt HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2
kasutamiseks

Energiatarve (kW) 33

Ahju titp Multifunktsionaalne ahi

Pohiteave: Kodus kasutamiseks m&eldud elektriahjude energiamérgise teave on esitatud vastavalt standardile EN
60350- 1/ IEC 60350- 1. Need védrtused madrati kindlaks funktsioonide Ulemine ja alumine kuumutus or (if
present) Ulemine/alumine kuumutus ventilaatori toel puhul standardkoormusega.

Energiatdhususe klass on méaéaratud kindlaks vastavalt jargmisele tahtsusastmele soltuvalt sellest, kas tootel on
vastavad funktsioonid olemas voi. 1-Sédastlik kuumutus ventilaatoriga , 2-Kuumutus ventilaatoriga , 3-Grillimine
madalal véimsusel ventilaatori toel , 4-Ulemine ja alumine kuumutus.

@ Toote kvaliteedi parandamiseks vbidakse tehnilisi andmeid ette teatamata muuta.

@ Selles juhendis olevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tépselt teie tootega
dhtida.

saadud laboritingimustes vastavalt asjakohastele standarditele. Need vaartused

@ Toote etiketil voi sellega kaasasolevas dokumentatsioonis margitud vaartused on
voivad erineda soltuvalt toote t66- ja keskkonnatingimustest.
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4 Esmakasutus

Enne seadme kasutuselevdttu on
jargmistes jaotistes soovitatav toimida
jargmiselt.

4.1 Esmaseadistus

Enne ahju kasutuselevéttu

@ seadistage alati kellaaeg. Kui Te
seda ei seadista, ei onnestu mone
ahjumudeli puhul toitu valmistada.

Kui esimest taimerit ei seata, siis

@ hakkavad vilkuma kellaaeg "12:00"
ja stimbol (O ning ahi ei kaivitu.
Ahju todtamiseks peate kinnitama
kellaaja. Selelks kehtestage see voi
vajutage klahvi (9, kui kellaaeg ongi
"12:00". Kellaaja sétet saate hiljem
muuta nagu on jaotises ,Satted”
kirjeldatud.

1. Parast ahju esmakordset sisseliilitamist
hakkavad ekraanil vilkuma tekst "12:00“
ja stimbol .

2. Médrake kellaaeg klahvide ®/© abil.

[CHN =Rty
j[mg |

oo o 3 & @

3. Minutivélja aktiveerimiseks puudutage
€O voi klahvi {c%.

inln

fuiny
m

Q N ©Q ® €& &

4. Minutite maaramiseks vajutage klahve

@/O.

o |1JCo
]y

L o 6 ? B M
5. Kinnitage séte klahvi © voi {6
vajutusega.

= Kellaaeg on méaratud ja siimbol ©
kaob ekraanilt.

Elektrikatkestuse korral kellaaja
@ satted tihistatakse. See tuleb

uuesti seadistada.

4.2 Seadme esmane puhastamine

1. Eemaldage koik pakkematerjalid.

2. Eemaldage ahjust kdik kaasas olevad
tarvikud.

3. Lulitage toode 30 minutiks sisse ja
seejarel vélja. Sel viisil poletatakse ja
eemaldatakse jaagid ja kihid, mis voisid
tootmise ajal ahju jadda.

4. Toote kasutamisel valige kdrgeim
temperatuur ja to6funktsioon, millega
koik Teie kuumutuselemendid to6tada
saavad. Vt "Ahju tédfunktsioonid [» 56].
Jargmisest jaotisest saate teada, kuidas
ahju kasutada.

5. Oodake, kuni ahi jahtub.

6. Puhkige toote pinnad niiske lapiga voi
kasnaga ja kuivatage lapiga.

Enne tarvikute kasutamist:

Ahjust eemaldatud tarvikud puhastage

puhastusvahendi, vee ja pehme

puhastuskasnaga.

MARKUS: Méned pesu- vdi

puhastusvahendid vdivad pinda

kahjustada. Arge kasutage puhastamise

ajal peeneteralisi puhastusvahendeid,

puhastuspulbreid, puhastuskreeme ega

teravaid esemeid.

MARKUS: Esmakordsel kasutuskorral vdib

suitsu ja I6hna tekkida mitmeks tunniks.

See on normaalne, ja selle eemaldamiseks
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on vaja lihtsalt head ventilatsiooni. Valtige
suitsu ja tekkivate I16hnade otsest
sissehingamist.

5 Ahju kasutamine

5.1 Uldteave ahju kasutamise kohta

Jahutusventilaator ( See varieerub
soltuvalt toote mudelist. See ei pruugi teie
tootel saadaval olla. )

Teie tootel on olemas jahutusventilaator.
Jahutusventilaator liilitatakse vajaduse
korral automaatselt sisse, ja see jahutab nii
toote esikiilge kui ka mooblit. Kui
jahutusprotsess on |6ppenud, lilitatakse
see automaatselt vélja. Kuum ohk valjub
ahjuuksest. Arge katke neid
ventilatsiooniavasid millegagi. Vastasel
juhul voib ahi Gle kuumeneda.
Jahutusventilaator to6tab ahju tootamise
ajal voi ka parast ahju valjaliilitamist
(umbes 20- 30 minutit). Kui
toiduvalmistamiseks programmeerite ahju
taimeri, lilitub jahutusventilaator
kiipsetusaja |dppedes vilja koos kdigi
funktsioonidega. Jahutusventilaatori
t00aega ei saa kasutaja maarata. See
lilitub automaatselt sisse ja vélja. See ei
ole torge.

Ahju valgustus

Ahju valgustus lilitub sisse, kui ahi hakkab
kiipsetama. Mdnedes mudelites valgustus
jaab pélema kiipsetusajal, teistes
mudelites lulitub see teatud aja moddudes
vélja.

Kui soovite, et ahju valgusti pidevalt pdleks,
valige t06funktsioon “Ahjuvalgusti”
funktsiooni valiku nupu abil.

5.2 Ahju juhtseadme t66

Uldhoiatused ahju juhtseadme kohta

+ Toiduvalmistamise ajaks saab
maksimaalselt maarata 5 tundi 59
minutit. Elektrikatkestuse korral
programm katkestatakse. Tuleb uuesti
programmeerida.

+ Mis tahes muudatuste tegemisel
vilguvad ekraanil vastavad siimbolid.
Satete salvestamiseks peab natuke
ootama.

+ Kui on maaratud moni toiduvalmistamise
sdte, ei saa kellaaega reguleerida.

+ Kui toiduvalmistamise alguseks on
olemas seatud toiduvalmistamise aeg,
kuvatakse ekraanil jarelejaanud aeg.

+ Juhtudel, kui on seatud
toiduvalmistamise aeg voi I6ppaeg, saate
need automaatselt tiihistada klahvi ©©
pika vajutamisega.

Taimer

O Qoom <@
g I I

© ® &

v v v
3 4 5

v

a
£

v
?

Aratusklahv

Aja seadmise klahv
Vahenda klahv
Suurendamisklahv
Seadete klahv
Klahviluku voti

NR =)
oD P

o Ul A W N =

Kuva siimbolid

©

: Kiipsetusaja stimbol

: Kiipsetamise I6puaja siimbol *
: Haire simbol

: Klahviluku siimbol

Q
(D : Heleduse siimbol

§ : Temperatuuri siimbol
]y : Helitugevuse taseme siimbol
: Ukseluku stimbol *

*See varieerub sdltuvalt toote mudelist. See ei pruugi
teie tootel saadaval olla.

ET /62




Ahju sisseliilitamine

Kui valite funktsiooni valimise nupu abil
t66funktsiooni, millega soovite toidu
valmistada, ja méaéarate temperatuuri nupu
abil teatud temperatuuri, hakkab ahi téole.
Ahju viljaliilitamine

Saate ahju vélja liilitada, keerates
funktsiooni valimise nuppu ja temperatuuri
nuppu asendisse ,véljas” (lles).

Kasitsi temperatuuri ja ahju toofunktsiooni
valimine toiduvalmistamisel

Saate neid toiduvalmistamisel kéasitsi
reguleerida (voimaluste piires), ilma
toiduvalmistamise aega maaramata,
valides toidule vastava temperatuuri ja
toofunktsiooni.

1. Valige funktsiooni valimise nupu abil
toofunktsioon, millega soovite toidu
valmistada.

2. Seadke temperatuuri nupu abil
temperatuur, millega soovite toidu
valmistada.

= Teie ahi hakkab valitud funktsiooni ja
temperatuuri kasutades kohe t66le
ning ekraanile ilmub siimbol § . Kui
temperatuur ahjus jéuab seatud
temperatuurini, simbol § kaob
ekraanilt. Ahi ei lilitu automaatselt
vdlja, kuna kasitsi toiduvalmistamise
korral on toiduvalmistamise kestus
madramata. Teie peate kiipsetamist
kontrollima ja seejarel ahju vélja
lilitama. Kui kiipsetamine on I16ppenud,
lilitage ahi vélja, keerates
funktsioonivaliku nupu ja temperatuuri
nupu asendisse ,valjas” (st Glemisse
asendisse).

Toiduvalmistamine toiduvalmistamise aja
maaramisega:

Kui soovite, et ahi lilituks
toiduvalmistamise aja [dppedes
automaatselt valja, valige toidule vastava
temperatuur ja toofunktsioon ning seadke
taimer toiduvalmistamise ajale.

1. Valige toofunktsioon
toiduvalmistamiseks.

2. Toiduvalmistamise aja nagemiseks
vajutage klahvi (O, kuni ekraanile ilmub
stimbol (O.

S Mrrr
(.

m
‘@G)i?i%@

Q
Péarast toofunktsiooni ja
@ temperatuuri maaramist saate
toiduvalmistamise aja seada 30-le
minutile klahvi ® vajutamisega
kiireks toiduvalmistamise aja
maaramiseks; selle saab muuta

klahvide ®/© vajutamisega.

3. Maarake toiduvalmistamise aeg
klahvide ®/O abil.

S Ml
I

L0 0 @
4

& ®

Toiduvalmistamise aja juurdekasv
@ esimese 15 minuti ulatuses on 1
minut, 15 minuti parast on
juurdekasvuks 5 minutit.

4. Pange oma toit ahju ja seadke
temperatuur temperatuuri nupuga.

= Teie ahi hakkab valitud funktsiooni
ja temperatuuri kasutades kohe
toole. Masin alustab
poordloenduse, kasutades alusena
madratud toiduvalmistamise
kestust, ning ekraanile ilmub
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slimbol § . Kui temperatuur ahjus
jouab seatud temperatuurini,
stimbol § kaob ekraanilt.

5. Kui toiduvalmistamise aeg on labi,
kuvatakse ekraanil teade ,End"“, hakkab
vilkuma siimbol { ja taimer piiksub.

6. Helisignaal kostab kaks minutit.
Hoiatuse peatamiseks vajutage suvalist
nuppu. Hoiatus I6peb ja ekraanile ilmub
kellaaeg.

Kui helisignaali [6pus vajutatakse

@ monda klahvi, hakkab ahi uuesti
toole. Ahju taaskaivituse
valtimiseks hoiatuse 16pus liilitage
ahi vélja. Selleks keerake
temperatuurinuppu ja
funktsiooninuppu asendisse 0
(véljas).

5.3 Auruga toiduvalmistamine

Teie ahjul on auruga toiduvalmistamise
funktsioon. Auruga saavutatakse paremaid
kiipsetustulemusi. Auru kaasamine
toiduvalmistamisel tagab, et kiipsetiste
pind oleks heledam, nende koorik
krébedam ja nad oleksid mahulisemad.
Samuti véahendab auru abil
toiduvalmistamine toiduainete, néiteks liha,
niiskuskadu ja aitab neid seestpoolt
mahlakamalt ja maitsvamalt kiipsetada.
Uldhoiatused

+ Aurutamine on vdimalik ainult
kasutusjuhendis @ratoodud aurutamiseks
mdeldud funktsioonide puhul.

+ Parast auruga toiduvalmistamist voib
ahjuuksele tekkinud kondensaat
ahjuukse avamisel tilkuda. Niipea, kui
avate ahjuukse, piihkige see
kondensaadist kuivaks.

+ Hoidke ahjuukse avamisel eemal, kuna
auruga toiduvalmistamisel ja parast seda
vOib ahjust paiskuda auru ja kuumust.
Aur voib pdletada kasi, ndgu ja/voi silmi.

+ Kui auruga toiduvalmistamisel jaab iga
kord ahju sisse vett, piihkige jarelejaanud
vesi parast ahju jahtumist kuiva lapiga.
Vastasel juhul voib jaakvesi viia
lupjumiseni.

+ Kui teie tootel on lihasond, veenduge, et
lihasondi kaas oleks enne auruga
kiipsetamist suletud. Vastasel juhul voib
lihasondi pesast lekkida auru.

Auruga toiduvalmistamiseks:

1. Pérast auruga kiipsetamise nduannete
tabeli kontrollimist ja funktsiooni
valimist maarake temperatuur, aeg ja
lisatav veekogus vastavalt soovitud
roale. Tabelist vélja jadvate roogade
puhul saate méaarata neid vaartusi ise.

2. Valage vastavalt roale kasutatav
veekogus ahju pohjas olevasse
stivendisse.

Arge kasutage destilleeritud ega
filtreeritud vett. Kasutage ainult
joogivett. Arge kasutage vee

asemel tuleohtlikke, alkohoolseid
vOi tahke aine osakestega lahuseid.

3. Seadke funktsiooni valikunupp soovitud
auruga toiduvalmistamise tooreziimile.

4. Seadke temperatuurinupp soovitud
temperatuurile.

= Teie ahi hakkab valitud funktsiooni
ja temperatuuri kasutades kohe
t60le ning ekraanile ilmub § . Kui
temperatuur ahjus jouab seatud
temperatuurini simbol § kaob
ekraanilt.
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5. Pange valmistatav roog ahju soovitatud
riiuli positsioonile.

= Algab kiipsetamine.

6. Kui kiipsetamine on I6ppenud, liilitage
ahi vilja, keerates funktsiooni nupu ja
temperatuuri nupu asendisse ,véljas".

Kui auruga toiduvalmistamisel jaab
@ iga kord ahju pdhjasse vett, pihkige
jarelejaanud vesi parast ahju
jahtumist kuiva lapiga. Vastasel

juhul v&ib ahju pdhja jaav vesi
pohjustada lupjumist.

Alarmi satestamiseks

Seadme taimerit saate kasutada mitte
ainult kiipsetamise raames, vaid ka muude
hoiatuste vdi meeldetuletuste jaoks. Alarm
ei mojuta ahju toofunktsioone. Seda
kasutatakse hoiatamise eesmargil. Naiteks
saate alarmi kasutada siis, kui soovite toitu
teatud aja moodudes ahjus keerata. Niipea
kui Teie poolt maaratud aeg on moddas,
annab taimer Teile helisignaali.

Kdige hilisem vdimalik helisignaal
@ on 23 tunni ja 59 minuti parast.

5.4 Satted

Klahviluku aktiveerimiseks
Klahviluku funktsiooni abil saate kaitsta
taimerit sekkumiste eest.

1. Hoidke klahvi all, kuni ekraanile ilmub
stimbol &.

_ &

RO o0 0 & ﬁ

= Ekraanil kuvatakse siimbol 3 ja algab
poorloendus kujul 3-2-1.
P&ordloenduse [6ppemisel llitub sisse
klahvilukk. Kui aktiveeritud klahviluku
korral puudutatakse likskdik millist
klahvi, annab taimer helisignaali ja
vilgub siimbol (3.

Klahvi vabastamisel enne
@ poordloenduse 16ppu klahvilukk ei

|tlitu sisse.

Kui klahvilukk on sees, taimeri
@ klahve kasutada ei saa. Klahvilukku

ei tihistata elektrikatkestuse korral.

Klahviluku desaktiveerimiseks

1. Hoidke klahvi all, kuni siimbol & kaob
ekraanilt.

= Slmbol & kaob ekraanilt ning
klahvilukk lulitatakse vélja.

1. Vajutage klahvi 2 kuni ekraanile ilmub
stimbol Q.

101010
Q ey

I
_‘(9@@@@

2. Méarake alarmi aeg klahvide @/© abil.
11 11

2\ [
0%
oo o0 o 2 A

= Pdrast alarmi aja maaramist jaab
slimbol 2 pélema ja ekraanil algab
alarmi aja tagasilugemine. Kui
madrata samaaegselt alarmi aeg
ja kiipsetusaeg, kuvatakse ekraanil
lihemat aega.

3. Parast alarmi aja moodumist hakkab
vilkuma stimbol 2\ ja kell annab Teile
kuuldava hoiatussignaali.

Alarmi valjaliilitamiseks
1. Alarmi ajavahemiku moodudes kahe
minuti jooksul kostub hoiatussignaal.

Helisignaali peatamiseks vajutage
suvalist klahvi.

= Hoiatus I6peb ja ekraanile ilmub
kellaaeg.
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Alarmi tithistamiskes

1.

Alarmi aja tlihistamiseks vajutage klahvi
£, kuni ekraanile ilmub siimbol Q.
Hoidke klahvi © all, kuni ekraanile ilmub
teade ,00:00".

Alarmi saab tihistada ka klahvi 2 pika
vajutusega.

Helitugevuse seadistus

1.

Hoidke klahvi & all, kuni ekraanile ilmub
stimbol .

__1 1@
1

L0 0 @ B @

Maarake soovitud tase klahvide @/©
abil. (b-01-b-02-b-03)

I Mo

g
oo o © &
‘r%

Vajutage kinnitamiseks klahvi {63 voi
oodake veidi ilma klahve vajutamata.
Helitugevuse sate lilitub mone aja
parast sisse.

Ekraani heleduse maaramine

1.

Hoidke klahvi & all, kuni ekraanile ilmub
stimbol .

I U
(I

oo o o @ 0

4

2. Méarake soovitud heledus klahvide @/

O abil. (d-01-d-02-d-03)

6 Uldteave kiipsetamise kohta

1T ®
I I

L0 0 @ & @

3. Vajutage kinnitamiseks klahvi &% voi
oodake veidi ilma klahve vajutamata.
Heleduse sate lilitub mone aja parast
sisse.

Kellaaja muutmine

Varem maaratud ahju kellaaja muutmiseks
1. Hoidke klahvi ¢ all, kuni ekraanile ilmub

stimbol (O.
2. Méarake kellaaeg klahvide ®/© abil.

SN I=TRTY
IcUL

200 @ & 6
|

3. Minutivélja aktiveerimiseks puudutage
€O voi klahvi 4.

[CHNSinln

|l
m
Q A © ® & &

4. Minutite maaramiseks vajutage klahve

®/O.

o |1JCo
]y

L0 0 9 & @
4

5. Kinnitage séte klahvi (O voi {6
vajutusega.

= Kellaaeg on maaratud ja simbol (&
kaob ekraanilt.

Sellest jaotisest leiate ndpunéiteid
toiduvalmistamise kohta.

Lisaks kirjeldab jaotis ka m&ningaid
testitud toite/roogasid ja nende toitude/
roogade jaoks kdige sobivamaid satteid.
Samuti on dratoodud nende toitudele/
roogadele sobivad ahju satted ja tarvikud.
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6.1 Uldhoiatused mikrolaineahjus
kiipsetamise kohta

+ Ahjuukse avamisel kiipsetamise ajal voi
péarast seda voib tekkida kuum aur. Aur
voib poletada kasi, ndgu ja/voi silmi.
Ahjuukse avamisel hoiduge sellest
eemale.

+ Kipsetamise kaigus tekkiv intensiivne
aur voib temperatuurierinevuse tottu
moodustada kondenseerunud veetilku
ahju sise- ja valispinnale ning moobli

llaosadele. See on normaalne ja fiiisiline

nahtus.

+ Toiduvalmistamise temperatuuri ja aja
vaartused voivad retseptist ja kogusest
sOltuvalt erineda. Sel p&hjusel on need
vaartused antud vahemikena.

+ Enne toiduvalmistamise alustamist
eemaldage alati ahjust tarvikud, mida Te
ei hakka kasutama. Tarvikud, mis jadvad
ahju, voivad takistada Teie toitu
valmimast digete vaartuste juures.

+ Toitude puhul, mida valmistate vastavalt
oma retseptile, vaadake teavet sarnaste
toitude kohta, mis on toodud
toiduvalmistamise nduannete tabelites.

+ Kaasasolevate tarvikute kasutamine
tagab Teile parimat toiduvalmistamist.
Jargige alati Teie poolt kasutatavate
valiste kdogitarvete puhul antud hoiatusi
ja teavet.

+ Ldigake rasvakindlat paberit, mida
toiduvalmistamisel kasutate,
kasutatavasse kdogianumasse
sobivateks tiikkideks. Koogianumast
ulatuv rasvakindel paber vdib pohjustada
pdletusi ja mojutada Teie kiipsetamise
kvaliteeti. Kasutage rasvakindlat paberit
ettenahtud temperatuuride vahemikus.

+ Hea tulemuse tagamiseks kiipsetamisel
asetage toit soovitatud riiulile. Arge
muutke kiipsetamise ajal riiuliasendit.

6.1.1 Pagaritooted ja ahjutoidud

Uldteave

+ Hea toiduvalmistamise tagamiseks
soovitame kasutada toote tarvikuid. Kui
kavatsete kasutada véliseid koogindusid,
eelistage tumedaid, mittekleepuvaid ja
kuumuskindlaid ndusid.

+ Kui toiduvalmistamise nduannete tabelis
soovitatakse eelsoojendamist, pange toit
parast eelsoojendamist kindlasti ahju.

+ Kui kavatsete siiiia teha traatrestil
asuvate kdogindude abil, asetage need
traatresti keskele, mitte tagaseina
lahedusse.

+ Koik pagaritoodete valmistamiseks
kasutatavad materjalid peavad olema
varsked ja toatemperatuuril.

+ Toidu valmiduse olek vdib varieeruda
sOltuvalt toidu kogusest ja koogindu
suurusest.

+ Metallist, keraamilised ja klaasist vormid
pikendavad toiduvalmistamisele kuluvat
aega, ja kiipsetiste alumine pind ei
pruunistu htlaselt.

+ Kipsetuspaberit kasutades voib toidu
alumisel pinnal taheldada kerget
pruunistumist. Sellises olukorras peate
voib-olla pikendama toiduvalmistamise
aega umbes 10 minuti vorra.

+ Toiduvalmistamise nduannete tabelis
dratoodud vaartused on maaratud
kindlaks meie laborites labi viidud testide
tulemusel. Teie jaoks sobivad vaartused
voivad nendest vaartustest erineda.

+ Asetage toit toiduvalmistamise
nduannete tabelis soovitatud riiulile. Ahju
alumist riiulit kasitletakse 1. riiulina.

Napunaiteid kookide kiipsetamiseks

+ Kui kook on liiga kuiv, tdstke
temperatuuri 10 °C vdrra ja liihendage
kiipsetusaega.

+ Kui kook on niiske, kasutage vaikest
kogust vedelikku v&i vahendage
temperatuuri 10 °C vorra.

+ Kui koogi lilaosa on kérbenud, pange see
alumisele riiulile, alandage temperatuuri
ja suurendage kiipsetusaega.
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+ Kui kook on seest hasti kiipsenud, kuid
vdljast on kleepuv, kasutage vahem
vedelikku, alandage temperatuuri ja
suurendage kiipsetusaega.

Vihjeid pagaritoodete kohta

+ Kui pagaritoode on liiga kuiv, tdstke
temperatuuri 10 °C vorra ja liihendage
kiipsetusaega. Niisutage tainalehed
kastmega, mis koosneb piima, 6li, muna
ja jogurti segust.

+ Kui pagaritoode valmib aeglaselt,
veenduge, et Teie valmistatud

pagaritoode ei ulatuks oma paksuse tottu

valjaspoole ahjuplaati.

Kui pagaritoode on véljast pruunistunud,
kuid p&hi pole kiipsetatud, veenduge, et
pagaritoote jaoks kasutatav
kastmekogus ei ole kogunenud
pagaritoote pdhjas. Uhtlaseks
pruunistumiseks Uritage kaste uihtlaselt
taignalehtede ja pagaritoote vahel
jaotada.

Kiipsetage oma pagaritoodet
toiduvalmistamise nduannete tabelis
aratoodud asendis ja temperatuuri
juures. Kui pohi pole ikka veel piisavalt
pruunistunud, asetage see jargmise
sammuna alumisele riiulile.

Kiipsetusnouannete tabel kiipsetiste ja ahjuroogade jaoks

Soovitused iihe plaadiga kiipsetamiseks

Toit Kasutatav tarvik | Toofunktsioon Riiuli asend Temperatuur (°C) |Kiipsetusaeg
(min) (umbes)
Ulemine ja
Kook kandikul Standardne salv * |alumine 3 180 30..45
kuumutus
Kook vormis Koogivorm Kuumutus. 2 180 30...40
traatrestil ** ventilaatoriga
Ulemine ja
Véikesed koogid |Standardne salv * |alumine 3 160 25..35
kuumutus
Traatriiuliga
Kuumutus mudelitel : 3
Véikesed koogid |Standardne salv * i . 150 25..35
ventilaatoriga lima traatriiuliteta
mudelitel : 2
Ummargune
koogivorm, 26 cm |Ulemine ja
Biskviidi kook l1abimddduga alumine 2 160 30..40
traatresti kuumutus
klambriga **
Ummargune
koogivorm, 26 cm Kuumutus
Biskviidi kook l1abimddduga ; . 2 160 30..40
- ventilaatoriga
traatresti
klambriga **
Ulemine ja
Kiipsis Kondiitriplaat * alumine 3 170 25..40
kuumutus
Kipsis Kondiitriplaat * Kuur.nutus. 3 170 20..30
ventilaatoriga
Ulemine ja
Kondiitritooted Standardne salv * |alumine 2 200 30..45
kuumutus
Kondiitritooted Standardne salv * Kuur.nums. 2 180 35..45
ventilaatoriga
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4-Kondiitriplaat *

ventilaatoriga

Toit Kasutatav tarvik | Toofunktsioon Riiuli asend Temperatuur (°C) |Kiipsetusaeg
(min) (umbes)
Ulemine ja
kukkel Standardne salv * |alumine 2 200 20..35
kuumutus
kukkel Standardne salv * Kuur'nutus' 3 180 20..30
ventilaatoriga
Ulemine ja
Terve leib Standardne salv * |alumine 3 200 30..45
kuumutus
Terve leib Standardne salv * Kuur‘nutusA 3 200 30..40
ventilaatoriga
Klaasist/metallist [Ulemine ja
Lasanje ristkiilikukujuline |alumine 2voi 3 200 30..45
anum traatrestil ** |kuumutus
Ummargune must |, . .
metallvorm, 20 Ulemine ja
dunapirukas il alumine 2 180 50..70
cm labimoddduga Kkuumutus
traatrestil **
Ummargune must
Bunapirukas metallvorm, 20 | Kuumutus 2 170 50..70
cm labimddduga |ventilaatoriga
traatrestil **
Ulemine ja
Pitsa Standardne salv * |alumine 2 200 ... 220 10..20
kuumutus
Pitsa Standardne salv * |Pitsafunktsioon |3 250 8..15
Soovitused kahe plaadiga kiipsetamiseks
Toit Kasutatav tarvik | Toofunktsioon Riiuli asend Temperatuur (°C) |Kiipsetusaeg
(min) (umbes)
Traatriiuliga
2-Standardne salv Traatn_mhga mudelitel : 25 ...
. Kuumutus mudelitel :150 40
Vaikesed koogid i . 2-4
AKondiitriplaat * | aatoriga lima traatriiuliteta |lima traatriiuliteta
P mudelitel :140 mudelitel : 30 ...
45
2-Standardne salv
Kiipsis * Kuumutus 2-4 170 25..35
ventilaatoriga
4-Kondiitriplaat *
1-Standardne salv
Kondiitritooted | Kuumutus 1-4 180 35..45
ventilaatoriga
4-Kondiitriplaat *
2-Standardne salv
kukkel * Kuumutus 2-4 180 20..30

Eelsoojendamine on soovitatav kdikide toiduainete puhul.

*Need tarvikud ei pruugi teie tootega kaasas olla.

**Need tarvikud ei ole teie tootega kaasas. Need on kaubanduslikult saadavad tarvikud.
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Toofunktsiooniga “Saastlik kuumutus « Arge avage ahjuust, kui valmistades toitu

ventilaatoriga” toiduvalmistamise funktsiooniga “S&dastlik kuumutus
nouannete tabel ventilaatoriga”. Kui ahjuuks ei avata,
« Toofunktsiooni “Saastlik kuumutus optimeeritakse sisetemperatuur energia
ventilaatoriga” puhul drge muutke saastmiseks ja see temperatuur vdib
temperatuuri parast toiduvalmistamise ekraanil kuvatavast erineda.
alustamist. + Arge eelsoojendage to6funktsiooniga
“Saastlik kuumutus ventilaatoriga”.
Toit Kasutatav tarvik Riiuli asend Temperatuur (°C) Kiipsetusaeg (min)
(umbes)
Vaikesed koogid Standardne salv * 3 180 30..40
Kiipsis Standardne salv * 3 200 30..40
Kondiitritooted Standardne salv * 3 220 40 .. 50
kukkel Standardne salv * 3 200 30..40
* Need tarvikud ei pruugi teie tootega + Liha paksuse iga sentimeetri kohta
kaasas olla. peaksite arvutama umbes 4 kuni 5

minutit toiduvalmistamise aega.

6.1.2 Liha, kala ja linnuliha + Kui toiduvalmistamise aeg on |abi, jatke

Grillimise pohipunktid liha umbes 10-ks minutiks ahju. Liha

+ Kanaliha, kalkuniliha ja suurte lihatiikkide mahlad jaotuvad paremini praetud liha
maitsestamine sidrunimahla ja pipraga sees ja ei tule vélja liha Idikamisel.
enne toiduvalmistamist suurendab * Kala tuleks paigutada kuumakindlas
toiduvalmistamise tdhususe. plaadis keskmisele vdi alumisele riiulile.

+ Kontidega liha praadimiseks kulub 15-30  * Toiduvalmistamise nuannete tabelis
minutit rohkem kui filee praadimiseks. toodud roogasid valmistage sama

ahjuplaadi peal.
Kiipsetusnouannete tabel liha-, kala- ja linnuroogade jaoks

Toit Kasutatav tarvik |Toofunktsioon Riiuli asend Temperatuur (°C) |Kiipsetusaeg
(min) (umbes)
Ulemine ja 15 min. 250/
E:g:g Et1e|r<v‘§)/ Standardne salv * |alumine 3 maks., parast 180 |60 ... 80
9 kuumutus ..190
Ulemine ja .
Lamba sadre Standardne salv * |alumine 3 15 min. %50/ 110..120
(1,52 kg) KUUMULUS maks., parast 170
Traatgrill * Ulemine i
Praetud kana g . g:j:;;:la 9 15 min. 250/ 60 . 80
(1,82 kg) Asetage uks alus maks., parast 190 [~ ™
alumisele riiulile. |kuumutus
P dk Traatgrill * K
raetud kana uumutus
(1,82 kg) Asetage Uks alus |yentilaatoriga 2 200220 6080
alumisele riiulile.
b dk Traatgrill * 15 min. 250/
raetud kana . min.
(1,82 kg) Asetage iiks alus |3D-funktsioon 2 maks., parast 190 60 .. 80
alumisele riiulile.
Ulemine ja 25 min. 250/
kalkun (5,5 kg) Standardne salv * |alumine 1 maks., parast 180 (150 ... 210
kuumutus .. 190
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Toit Kasutatav tarvik | Toofunktsioon Riiuli asend Temperatuur (°C) |Kiipsetusaeg
(min) (umbes)
25 min. 250/
kalkun (5,5 kg) Standardne salv * |3D-funktsioon 1 maks., parast 180 (150 ... 210
.. 190
Traatgrill * Ulemine ja
Kala Asetage iiks alus |alumine 3 200 20..30
alumisele riiulile. |Kuumutus
Traatgrill *
Kala Asetage iiks alus |3D-funktsioon 3 200 20..30
alumisele riiulile.

Eelsoojendamine on soovitatav kdikide toiduainete puhul.

*Need tarvikud ei pruugi teie tootega kaasas olla.

**Need tarvikud ei ole teie tootega kaasas. Need on kaubanduslikult saadavad tarvikud.

6.1.3 Grill

Punane liha, kala ja linnuliha pruunistuvad
grillimisel kiiresti, hoiavad kaunist koorikut
ega kuiva dra. Grillimiseks sobivad eriti
hasti fileeliha, vardaliha, vorstid, aga ka
mahlased koogiviljad (tomatid, sibul jne).
Uldhoiatused
+ Grillimiseks sobimatu toit voib
pohjustada tuleohtu. Grillige ainult toitu,
mis talub tugevat grillileeki. Arge asetage .
toite ka liiga kaugele resti tagumisse
ossa. See on kuumim piirkond ja
rasvased toidud vdivad sittida.
+ Sulgege ahjuuks grillimise ajaks. Hoidke
grillimise ajal ahjuuks alati kinni.
Kuumad pinnad voéivad pohjustada
poletusi!

Grillimise nouannete tabel

Grillimise pohipunktid

Grillimiseks voite voimalikult sarnase
paksuse ja kaaluga toite.

Asetage grillitavad tiikid traatrestile voi
traatresti alusele, jaotades neid nii, et
need ei ulatuks kuumutuselemendi
modtmetest valjapoole.

Soltuvalt grillitavate tiikkide paksusest
voivad tabelis dratoodud
toiduvalmistamise ajad erineda.

Asetage traatrest voi traatresti alus ahjus
soovitud tasemele. Kui valmistate toitu
traatrestil, asetage dlide kogumiseks
alumisele riiulile ahjuplaat. Asetatav
ahjuplaat peaks olema kogu grillimise ala
suurune. See ahjuplaat ei pruugi olla Teie
tootega komplektis. Valage hdlpsa
puhastamise tagamiseks ahjualusele
veidi vett.

Toit Kasutatav tarvik Riiuli asend Temperatuur (°C) Kiipsetusaeg (min)
(umbes)
Kala Traatgrill 4- 250 20..25
Kana tiikid Traatgrill 4- 250 25..35
ﬁg‘gﬁﬂ'ﬂg‘fsma"ha) " | Traatgrill 4 250 20.. 30
Lambakarbonaad Traatgrill 4-5 250 20..25
Praad - (lihakuubikud) | Traatgrill 4-5 250 25..30
Vasikaliha karbonaad | Traatgrill 4-5 250 25..30
Kdogiviljagratiin Traatgrill 4-5 220 20..30
Rostleib Traatgrill 4 250 1..4
Koigi grilltoitude puhul on soovitatav eelsoojendada 5 minutit.
Pdorake toidutiikke pérast 1/2 kogu grillimisajast.
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6.1.4 Aurutamine

Uldteave

+ Aurutamine on vdimalik ainult
kasutusjuhendis dratoodud aurutamiseks
mdeldud funktsioonide puhul.
Aurutamiseks moeldud funktsioonide

teabe saamiseks vt jaotist ,Ahju

to6funktsioonid" [» 56].
+ Kui toiduvalmistamise nduannete tabelis

soovitatakse eelsoojendamist, pange toit

pérast eelsoojendamist kindlasti ahju.

Soovitused iihe plaadiga kiipsetamiseks - 3D-funktsioon

Veevarustuse ajal maaratud kestus
tahendab parast eelsoojendamist
mooddunud aega.
+ Toiduvalmistamise nduannete tabel
sisaldab tootja poolt katsetatud
soovitusi. Tabelist vélja jaavate toitude
puhul saate ise maarata veekoguse,
temperatuuri, aurutamise funktsiooni ja
kestuse.
+ Aurutamisel kasutage lihte ahjuplaati.

Toit Kasutatav Riiuli asend |Temperatuur |Kasutatav Veetarbimise | Kiipsetusaeg | u. toidu kaal
tarvik (°Cc) vee kogus |aeg (min) (9)
(ml) (umbes)
enne
Terve leib g;?:fard”e 2 200 200 eelkuumuta (30 ... 35 820
mist
Terve kana Standardne 25 min. 250/ enne
kodgiviljadeg . 2 maks., parast |250 eelkuumuta |60 ... 70 2000
salv ]
a 190 mist
enne
Ribi praad i?:fard”e 3 180 250 eelkuumuta |65 ... 75 1000
mist
Lambakintsu enne
d Standardne | 170 350 eelkuumuta [90..110  |2000
kodgiviljadeg |salv * .
a mist
— enne
Parmiga |Standardne |4 180 200 eelkuumuta [25..35  |1200
kukkel salv* .
mist
enne
Juustukook g’;?\;'nfardne 3 120 200 eelkuumuta |45 .. 55 1450
mist

Need tarvikud ei pruugi teie tootega kaasas olla.

6.1.5 Katsetatud road

+ Selles toiduvalmistamise nduannete
tabelis olevad road on valmistatud
vastavalt standardile EN 60350- 1,
hoélbustamaks seadme katsetamist
kontrolliasutustes.
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Toiduvalmistamise tabel katsetatud roogadega
Soovitused iihe plaadiga kiipsetamiseks

Toit Kasutatav tarvik | Toofunktsioon Riiuli asend Temperatuur (°C) |Kiipsetusaeg
(min) (umbes)
Ulemine ja
N.I.uru.kook (magus Standardne salv * |alumine 3 140 20..30
kupsis) K
uumutus
Traatriiuliga
mudelitel :3
muru.kook (magus Standardne salv * Kuur.nutus. 140 15..25
tipsis) ventilaatoriga lIma traatriiuliteta
mudelitel :2
Ulemine ja
Vaikesed koogid |Standardne salv * |alumine 3 160 25..35
kuumutus
Traatriiuliga
Kuumutus mudelitel : 3
Véikesed koogid |Standardne salv * ; . 150 25..35
ventilaatoriga lima traatriiuliteta
mudelitel : 2
Ummargune
koogivorm, 26 cm |Ulemine ja
Biskviidi kook labimddduga alumine 2 160 30..40
traatresti kuumutus
klambriga **
Ummargune
koogivorm, 26 cm Kuumutus
Biskviidi kook l1abimddduga ; . 2 160 30..40
- ventilaatoriga
traatresti
klambriga **
Ummargune must |, . .
metallvorm, 20 Ulemine ja
dunapirukas P alumine 2 180 50..70
cm labimédduga KUUMUtUS
traatrestil **
Ummargune must
dunapirukas mete_x_ll\{or[n: 20 Kuumutus_ 2 170 50..70
cm labimddduga |ventilaatoriga
traatrestil **
Soovitused kahe plaadiga kiipsetamiseks
Toit Kasutatav tarvik |Toé6funktsioon Riiuli asend Temperatuur (°C) |Kiipsetusaeg
(min) (umbes)
2-Standardne salv
N.I.uru.kook (magus | Kuur'nutus' 2 140 15 25
kupsis) ventilaatoriga
4-Kondiitriplaat *
Traatriiuliga
2-Standardne salv Traatrl}lullga mudelitel : 25 ...
. Kuumutus mudelitel :150 40
Véikesed koogid i ) -4
AKonditriplaat « | SMhaatoriga lima traatriiuliteta |lima traatriiuliteta
P mudelitel :140 mudelitel : 30 ...
45

Eelsoojendamine on soovitatav kdikide toiduainete puhul.

*Need tarvikud ei pruugi teie tootega kaasas olla.

**Need tarvikud ei ole teie tootega kaasas. Need on kaubanduslikult saadavad tarvikud.
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Grill

Toit Kasutatav tarvik Riiuli asend Temperatuur (°C) Kiipsetusaeg (min)
(umbes)

Lihapall (vasikaliha) - | ¢y 4 250 20...30

12 summa

Rostleib Traatgrill 4 250 1..4

Koigi grilltoitude puhul on soovitatav eelsoojendada 5 minutit.

Pdorake toidutiikke pérast 1/2 kogu grillimisajast.

7 Hooldus ja puhastus

7.1 Uldteave puhastamise kohta .

Uldhoiatused

+ Enne toote puhastamist oodake, kuni
toode jahtub. Kuumad pinnad voivad
pohjustada poletusi!

« Arge kandke puhastusvahendeid otse
kuumadele pindadele. See vdib
pohjustada pisivaid plekke.

+ Seade tuleb korralikult puhastada ja
kuivaks puhkida parast igat todkorda.
Seega tuleb toidujadgid hdlpsasti ara
puhastada, valtimaks nende jaakide
kdrbemist jargmisel tockorral. Téanu
sellele pikeneb seadme kasutusiga ja
sageli esinevad probleemid vdhenevad.

- Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhastusvahendeid.

+ M0dned pesu- voi puhastusvahendid
kahjustavad pinda. Kasutamiseks
mittesobivad puhastusvahendid on
pleegitusained, ammoniaaki, happeid voi
kloriide sisaldavad puhastusvahendid,
aurupuhastusvahendid,
katlakivieemaldajad, plekieemaldajad ja
rooste eemaldajad, abrasiivsed
puhastusvahendid (kreemjad
puhastusvahendid, kiirimispulber,
kidrimiskreem, abrasiivsed ja
kriimustavad kiirimisvahendid, traat,
kasnad, mustuse ja pesuainejaake
sisaldavad puhastuslapid).

+ Parast iga kasutuskorda ei ole vaja .
spetsiaalset puhastusvahendit.

Puhastage seadet ndudepesuvahendi,
sooja vee ja pehme lapi voi kdsnaga ning
kuivatage see kuiva lapiga.
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Parast puhastamist piihkige kindlasti
jarelejaanud vedelik taielikult ara ja
puhastage ara toiduvalmistamise ajal
tekkinud pritsmed.

Arge peske iihtki seadme komponenti
ndudepesumasinas, kui kasutusjuhendis
pole teisiti 6eldud.

Roostevabast terasest pinnad

Arge kasutage roostevabast terasest
pindade ja kdepidemete puhastamiseks
hapet ega kloori sisaldavaid
puhastusvahendeid.

Roostevabast terasest pind vdib aja
jooksul varvi muuta. See on normaalne.
Puhastage roostevabale pinnale sobiva
pesuvahendiga parast igat tookorda.
Puhastage pehme seebi, lapi ja vedelate
(mittekriimustavate)
puhastusvahenditega, mis sobivad
roostevabade pindade jaoks, plihkides
ainult Ghes suunas.

Eemaldage roostevabast terasest ja
klaasist pinnalt lubja-, 6li-, térklise-, piima-
ja valguplekid kohe ja viivitamata. Ule
pika aja vdivad plekid roostetada.
Pinnale pihustatud/rakendatud
puhastusvahendid tuleb viivitamatult
eemaldada. Pinnale jaetud abrasiivsed
puhastusvahendid muudavad pinna
valgeks.

Emailitud pinnad

Enne puhastamist peab
toiduvalmistamiseks kasutatud ala
jahtuma. Kuumade pindade puhastamine
voib pdhjustada tuleohtu ja emailipinna
kahjustusi.



+ Parast iga kasutamist puhastage
emailitud pinnad ndudepesuvahendi,
sooja vee ja pehme lapi voi kdsnaga ning
puihkige kuivaks kuiva lapiga.

« Kui Teie seadmel on lihtne

aurupuhastusfunktsioon, saate kerge
mitteplsiva mustuse hdlpsasti auruga
ara puhastada. Vt Holbus aurupuhastus
» 76]

+ Raskelt eemaldatavate plekkide korral
voib kasutada Teie tootemargi
veebisaidil soovitatud ahju- ja grillresti
jaoks modeldud puhastusvahendeid ning
mittekriimustavat kiilirimiskasna. Arge
kasutage valist ahjupuhastit.

Kataliiiitilised pinnad

+ Toiduvalmistamise ala kiilgseinad on kas
emailitud voi katallittilised. See varieerub
mudeliti.

+ Katalddtilistel seintel on kerge matt ja
poorne pind. Ahju kataldditilisi seinu ei
tohi puhastada.

+ Kataliidtilised pinnad imavad 6li tanu
oma poorsele struktuurile ja hakkavad
sdrama, kui pind on dliga kiillastunud.
Sellisel juhul on soovitatav osad
vahetada.

Klaaspinnad

+ Klaaspindade puhastamisel drge
kasutage tugevast metallist kaabitsaid
ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
Need voivad klaasi pinda kahjustada.

+ Puhastage seadet ndudepesuvahendi,
sooja vee ja klaasipindadele mdeldud
mikrokiudlapiga ning piihkige need
kuivaks kuiva mikrokiudlapiga.

+ Kui parast puhastamist on pinnal jaanud
pesuvahendit, plihkige see maha kiilma
veega ja puhkige pind kuivaks puhta ja
kuiva mikrokiudlapiga. Pesuvahendi
jaagid voivad jargmisel tookorral klaasi
pinda kahjustada.

+ Mitte mingil juhul ei tohi klaasipinnal
kuivanud jaake puhastada sakiliste
nugade, traatvilla vdoi muude sarnaste
kraapimisvahenditega.

« Kaltsiumiplekid (kollased plekid)
klaaspinnalt saate eemaldada miiligis
saadaval oleva
katlakivieemaldusvahendiga, naiteks
aadika voi sidrunimahlaga.

+ Kui pind on tugevalt maardunud, kandke
puhastusvahend plekile kdsnaga ja
andke sellele piisavalt aega, et see
toimiks. Seejarel puhastage pind marja
lapiga.

+ Klaasipinna varvimuutus ja plekid
tekkimine on normaalne, need ei ole
defektid.

Plastosad ja varvitud pinnad

+ Puhastage plastdetailid ja varvitud
pinnad ndudepesuvahendi, sooja vee ja
pehme lapi voi kdsnaga ning plihkige
need kuivaks kuiva lapiga.

+ Arge kasutage tugevast metallist
kaabitsaid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid. Need voivad
pindasid kahjustada.

+ Veenduge, et seadme osade
Uhenduskohad ei jadks niiskeks ja
pesuvahendiga kaetuks. Vastasel juhul
voib nendes lihenduskohtades tekkida
korrosioon.

7.2 Tarvikute puhastamine

Arge pange toote tarvikuid
ndudepesumasinasse, kui kasutusjuhendis
ei ole satestatud teisiti.

7.3 Juhtpaneeli puhastamine

* Nuppudega paneelide puhastamisel
piihkige paneel ja nupud niiske pehme
lapiga ja plhkige kuivaks kuiva lapiga.
Arge eemaldage all olevaid nuppe ja
tihendeid juhtpaneeli puhastamisel.
Juhtpaneel ja nupud vdivad kahjustada
saada.

+ Kui puhastate nuppudega roostevabast
terasest paneele, drge kasutage nupu
imber roostevaba terase jaoks moeldud
puhastusvahendeid. Margid nuppude
Umber vdivad kuluda.

+ Puhastage puutetundlikke juhtpaneele
niiske pehme lapiga ja piihkige kuivaks
kuiva lapiga. Kui Teie tootel on olemas
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klahviluku funktsioon, liilitage klahvilukk
sisse enne juhtpaneeli puhastamist.
Vastasel juhul voivad klahvid valesti
reageerida.

7.4 Ahi sisemuse (toiduvalmistamise
ala) puhastamine

Jargige jaotises "Uldteave puhastamise
kohta" kirjeldatud puhastamisetappe
vastavalt ahju pinnatiilipidele.

Ahju kiilgseinte puhastamine
Toiduvalmistamise ala kiilgseinad on kas
emailitud voi kataliitilised. See varieerub
mudeliti. Kui on olemas kataliiitiline sein,
siis lisateabe saamiseks lugege jaotist
“Kataliitilised pinnad”.

Kui Teie toode on traatriiulitega mudel,
eemaldage traatriiulid enne kiilgseinte
puhastamist. Seejarel jargige jaotises
"Uldteave puhastamise kohta" kirjeldatud
puhastamisetappe vastavalt ahju kiilgseina
tldpidele.

Kiilgtraatriiulite eemaldamiseks toimige
jargmiselt:

1. Eemaldage traatriiuli esiosa, tommates
seda kiilgseinast vastupidises suunas.

2. Selle taielikuks eemaldamiseks
tdmmake traatriiul enda poole.

- N W B o

3. Riiulite uuesti kinnitamiseks tuleb nende
eemaldamisel teostatud toimingud
vastupidises jarjekorras korrata.

Ahju pohjas asuva veekausi puhastamine
Soltuvalt aurutamise ja hdlpsa
aurupuhastuse sagedusest ning kasutatava
vee karedusest voivad ahju pohjas asuvas
veekausis tekkida lubjaplekid.

Parast aurutamist voi holpsat
aurupuhastust tekkivate lubjaplekkide
eemaldamiseks parast iga 2-3
kasutamiskorda:

1. Valage 350 cc valget dadikat (dadika
happesus ei tohi iiletada 6%) ahju
pdhjas asuvasse veekaussi.

2. Oodake vahemalt 30 minutit, et dadikas
lahustaks lubijaagid toatemperatuuril.

3. Puhastage veekauss pehme marja lapi
ja siis kuiva lapiga.

Arge kasutage ahju pdhjas asuva

@ veekausi puhastamiseks happeid
voi kloriide sisaldavaid
puhastusvahendeid. Arge
eemaldage ahju pdhjas asuva
veekausi tekkivaid lubjaplekke
kraapimise abil. Vastasel juhul vdib

toote pohi kahjustada saada.

Veekaussi tekkiva lubjakive eemaldamise
tohususe suurendamiseks lisaks eespool
kirjeldatud meetmetele tehke jargmist iga
10 kasutuskorra jarel:

Valige t66funktsioon, mis kasutab alumist
kuumutuselementi, ja lilitage ahi 2-3
minutiks sisse 100 °C juures. Seejarel
lilitage ahi vélja ja pihustage ahju pdhjas
olevasse veekaussi Teie seadme margi
puhul soovitatud ahju- ja
grillpuhastusvahendit ning jatke see 5
minutiks seisma. Viie minuti parast piihkige
ahju pdhjas asuv veekauss niiske
mikrokiudlapiga ja siis piihkige see kuivaks.

7.5 Holbus aurupuhastus

Antud funktsioon pehmendab auru ja ahju
sisepindadele kondenseerunud veepiiskade
abil ahju tekkinud mustust (kui see ei olnud
seal pikka aega) ja hdlbustab selle
eemaldamist.

ET/76




1. Eemaldage koik tarvikud ahju seest.

2. Taitke ahju pohjas olev veekauss 200 ml
veega.

Arge kasutage destilleeritud ega
filtreeritud vett. Kasutage ainult
joogivett. Arge kasutage vee

asemel tuleohtlikke, alkohoolseid
vOi tahke aine osakestega lahuseid.

3. Lilitage ahju hdlpsa aurupuhastuse
reziimile ja laske tal to6tada 20 minutit
temperatuuril 100 °C.

Avage kohe ahjuuks ja plhkige ahju

sisepinnad marja kdsna voi lapiga. Ukse

avamisel ahjust valjub aur. See voib
tekitada pdletusohtu. Olge ukse avamisel
ettevaatlik.

Pisivate plekkide puhul puhastage seadet

ndudepesuvahendi, sooja vee ja pehme lapi

vOi kdsnaga ning piihkige see kuivaks kuiva
lapiga.

niiskus. Parast kasutamist puhastage see
suivendi kanal niiske lapiga ja piihkige see
kuivaks.

—
I

7.6 Ahjuukse puhastamine

Puhastamiseks voite ahjuuksed ja -klaasid
eemaldada. Ahjuukse ja -klaaside
eemaldamist selgitatakse jaotistes
»~Ahjuukse eemaldamine” ja ,Ahjuukse
siseklaaside eemaldamine”. Parast
ahjuukse siseklaaside eemaldamist
puhastage need sooja vee ja pehme riide
vOi kdsna abil ning kuivatage need kuiva
lapiga. Kui ahjuklaasile tekib katlakivi,
puihkige klaasi dadikaga ja loputage.

Arge kasutage ahjuukse ja -klaasi
@ puhastamiseks tugevaid

abrasiivseid puhastusvahendeid,

metallikaabitsaid, traatvilla ja

pleegitusaineid.

Holpsa aurupuhastuse puhul

@ eeldatakse, et lisatud vesi aurustub
ja kondenseerub ahju sisepindadele
ning ahju uksele Teie ahju tekkinud
kerge mustuse pehmendamiseks.
Ahjuuksele tekkinud kondensaat
voib ahjuukse avamisel tilkuda.
Niipea, kui avate ahjuukse, piihkige
see kondensaadist kuivaks.

(See varieerub séltuvalt toote mudelist. See
ei pruugi teie tootel saadaval olla.) Parast
kondenseerumist ahju sees vdib ahju all
olevasse siivendi kanalis tekkida lomp voi

Ahjuukse eemaldamine
1. Avage ahjuuks.

2. Avage paremal ja vasakul esiukse
hingepesa klambrid, vajutades allapoole,
nagu joonisel ndidatud.

3. Hingetiilibid on vastavalt tootemudelile
erinevad: (A), (B), (C). Jargmistel
joonistel on ndidatud, kuidas avada igat
tlpi hingeid.

4. A-tllpi hinge on saadaval tavaliste
uksetitpide puhul.

A

/4,
/

5. B-tiilipi hinge on saadaval pehmelt
sulguvate uksetiitipide puhul.
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6. C-tllpi hinge on saadaval pehmelt

7. Viige ahjuuks pooleldi avatud
asendisse.

[ 5

8. Tommake eemaldatav ahjuuks
lilespoole, et vabastada see paremast ja
vasakust hingest ning eemaldada.

avanevate/sulguvate uksetilipide puhul.

Ahjuukse uuesti kinnitamiseks

@ tuleb selle eemaldamisel teostatud
toimingud vastupidises jarjekorras
korrata. Ukse paigaldamisel
sulgege kindlasti hinge pesa
klambrid.

7.7 Ahjuukse siseklaasi eemaldamine

Toote esiukse siseklaasi voib
puhastamiseks eemaldada.

1. Avage ahjuuks.

2. Témmake esiukse lilemise osa kiilge
kinnitatud plastkomponent enda poole,
vajutades samaaegselt
plastkomponendi molemal kiiljel
asuvaid survepunkte, ja eemaldage see.
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3. Nagu joonisel ndidatud, tdstke ornalt

sisim klaas (1) ,A" suunas ja eemaldage
see, tommates seda ,B“ suunas.

Sisim klaas 2*  Siseklaas (ei pruugi

Teie tootes saadaval
olla)

Kui teie tootel on siseklaas (2), korrake
selle eemaldamiseks (2) sama
protseduuri.

Ukse kokkupanemise esimene samm on
siseklaasi (2) paikapanek. Joondage
klaasi kaldlihvitud serv plastist pesa
kaldlihvitud servaga. (Kui teie tootel on
siseklaas). Siseklaas (2) tuleb kinnitada
siseklaasile (1) kdige lahemal asuva
plastpessa.

Sisima klaasi (1) monteerimisel
veenduge, et klaasi prinditud kiilg oleks
paigutatud siseklaasile. Ulioluline on
asetada sisima klaasi (1) alumised
nurgad nii, et need oleksid joondatud
alumiste plastpesadega.

Liikake plastkomponent raami poole,
kuni kostab kldps.




7.8 Ahjuvalgusti puhastamine

Juhul, kui toiduvalmistamise piirkond
ahjuvalgusti klaasuks maardub, puhastage
see ndudepesuvahendi, sooja vee ja pehme
riilde voi kdsna abil ning kuivatage kuiva
lapiga. Ahjuvalgusti rikke korral saate selle
vélja vahetada, jargides jargmiseid samme.
Ahjuvalgusti valjavahetamine
Uldhoiatused

+ Elektriloogi ohu véltimiseks ihendage
seade lahti ja oodake, kuni ahi jahtub,
enne ahjuvalgusti valjavahetamist.
Kuumad pinnad véivad pohjustada
poletusi!

+ Antud ahi on varustatud hodglambiga
vbimsusega alla 40 W, kdrgusega alla 60
mm ja labimddduga alla 30 mm, vdi G9-
sokliga halogeenlambiga véimsusega
alla 60 W. Elektripirnid sobivad
kasutamiseks temperatuuril {ile 300 °C.
Ahjulambid on saadaval volitatud
teenindusest voi litsentseeritud
tehnikutelt. Antud seade on varustatud G-
energiaklassiga elektripirniga.

+ Valgusti asukoht vdib erineda joonisel
ndidatust.

+ Selles tootes kasutatav valgusti ei sobi
kasutamiseks kodutubade valgustuses.
Selle valgusti eesmaérk on aidata
kasutajal toiduaineid naha.

+ Antud seadmes kasutatavad elektripirnid
peavad vastu pidama ekstreemsetele
flusilistele tingimustele, naiteks
temperatuuridele ile 50 °C.

Kui teie ahjus on iimmargune valgusti,

1. Uhendage toode vooluvdrgust lahti.

2. Eemaldage klaasist kaas, keerates seda
vastupaeva.

3. Kui Teie ahjuvalgusti on joonisel A
naidatud tiupi elektripirn, siis keerake
ahju see joonisel ndidatud viisil ja
vahetage see uue vastu. Kui mudeli tiitip
on B, tdmmake see vélja nagu joonisel
naidatud ja asendage see uuega.

4. Pange klaasist kaas tagasi.
Kui Teie ahjus on ruudukujuline valgusti,
1. ihendage toode vooluvdrgust lahti.

2. Eemaldage traatriiulid vastavalt
kirjeldusele.

3. Tostke valgusti kaitseklaas
kruvikeerajaga Ules. Eemaldage
kdigepealt kruvi, kui teie toote kandilisel
lambil on kruvi.

4. Kui Teie ahjuvalgusti on joonisel A
naidatud tilpi elektripirn, siis keerake
ahju see joonisel nédidatud viisil ja
vahetage see uue vastu. Kui mudeli tiitip
on B, tdmmake see vilja nagu joonisel
ndidatud ja asendage see uuega.

5. Pange klaasist kaas ja traatriiulid tagasi.
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8 Veaotsing

Kui probleem piisib péarast selles jaotises
toodud juhiste jargimist, votke tihendust
miiiija v&i volitatud teenindusega. Arge
kunagi proovige oma toodet ise parandada.

Ahi tootamise ajal eraldub auru.

+ On normaalne, et t60 ajal ndete auru. >>>
See ei ole viga.

Toiduvalmistamise ajal ilmuvad veepiisad

+ Kiipsetamise ajal tekkiv aur
kondenseerub, kui see puutub kokku
toote valiste kiilmade pindadega ja voib
moodustada veepiisku. >>> See ei ole
viga.

Toote soojenemise ja jahutamise ajal on

kuulda metalliheli.

+ Metallosad véivad kuumutamisel
laieneda ja tekitada helisid. >>> See ei ole
viga.

Toode ei toota.

+ Kaitse voib olla vigane voi labi pdlenud.
>>> Kontrollige kaitsmekarbis olevaid
kaitsmeid. Vajadusel muutke neid voi
aktiveerige need uuesti.

+ Seade ei tohi olla tihendatud
(maandatud) pistikupessa. >>>
Kontrollige, kas seade on pistikupessa
thendatud.

+ (Kui teie seadmel on taimer) Juhtpaneeli
klahvid ei t6ota. >>> Kui teie tootel on
klahvilukk, voib klahvilukk olla lubatud,
keelake klahvilukk.

Ahju tuli ei pole.

+ Ahjulamp vdib olla vigane. >>> Vahetage
ahju lamp.

+ Elektrit pole. >>> Veenduge, et vooluvork
on tookorras ja kontrollige kaitsmekarbis
olevaid kaitsmeid. Vajadusel vahetage
kaitsmed v&i aktiveerige need uuesti.

Abhi ei kiita.

+ Ahi ei pruugi olla seadistatud kindlale
kiipsetusfunktsioonile ja/voi
temperatuurile. >>> Seadke ahi kindlale
kiipsetusfunktsioonile ja/voi
temperatuurile.

+ Taimeriga mudelite puhul ei ole kellaaega
maaratud. >>> Madarake aeg.

+ Elektrit pole. >>> Veenduge, et vooluvork
on tookorras ja kontrollige kaitsmekarbis
olevaid kaitsmeid. Vajadusel vahetage
kaitsmed voi aktiveerige need uuesti.

(Taimeriga mudelitel) Taimeri ekraan

+ Elektrikatkestusi on varemgi olnud. >>>
Seadke kellaaeg / Llitage toote
funktsiooninupud vélja ja lilitage see
uuesti soovitud asendisse.
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